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1 Software de evaluare

Software-ul de evaluare a datelor de misiunilor corpuls.manager REVIEW este disponibil gratuit impreuna
cu fiecare aparat. Software-ul poate fi descarcat de la my.corpuls.world.
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2 Descriere performanta

2.1 Mod de utilizare corecta

corpuls cpr este un dispozitiv electromecanic destinat efectuarii de compresii toracice in cadrul proce-
durii de resuscitare cardiopulmonara. Aparatul este destinat utilizarii doar de catre personalul medical
calificat pe pacienti cu cutia toracica inchisa.

2.2 Utilizarea corecta

Pentru a se incadra in scopul pentru care a fost aprobat, trebuie respectate cu strictete urmatoarele
puncte:

+  Utilizatorul trebuie sa fi citit si inteles manualul de utilizare

Utilizatorul trebuie sa aiba pregatire profesionald medicald

+  Utilizatorul a fost instruit in metodele de baza si avansate de resuscitare
+  Utilizatorii au fost instruiti pentru utilizarea corpuls cpr

corpuls cpr este complet, functional si intr-o stare tehnica perfecta

»  Nu exista probleme tehnice si nici mesaje de alarma de nivel ridicat

+  Utilizatorul trebuie sa supravegheze corpuls cpr in timpul utilizarii pentru a putea interveni in cazul
aparitiei unei erori si sa continue aplicarea manuala a terapiei

+  Utilizatorul foloseste doar accesorii, piese de schimb si consumabile aprobate
+  Utilizatorul depoziteaza si transporta corpuls cpr doar in geanta de transport prevazuta in acest scop

»  Utilizatorul depoziteaza, transporta si utilizeaza corpuls cpr in mod exclusiv in concordanta cu re-
comandarile specifice pentru depozitare, transport si utilizare

23 Caracteristici esentiale

Caracteristicile esentiale ale corpuls cpr sunt:
+  Tratament cu frecventa reglahila 80-120 /min +/- 2 /min
+  Tratament cu adancime de compresie reglabila 2-6 cm +/-5 mm

La aparitia unei erori a sistemului, corpuls cpr intra intr-o stare de siguranta si opreste terapia. Utiliza-
torul va trebui sa indeparteze dispozitivul si sa continue terepia manual.

2.4 Domenii de aplicabilitate

Domeniile de aplicare sunt:

+  Servicii de urgenta si vehicole de transport pacienti

« Tn serviciile de urgenta prespitalicesti si intraspitalicesti (in si in afara camerelor inchise)
+  Vehicol de salvare aeriana:

2.5 Recomandare

Este indicata utilizarea pentru pacientii adulti si copii cu varsta de cel putin opt ani, in stop cardiorespi-
rator pentru care este recomandata resuscitarea cardiopulmonara manuala.
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2.6 Contraindicatii

Sunt contraindicate:

+  Pacientii a caror dimensiuni corporale depasesc limitele admisibile pentru corpuls cpr (vezi Tah. 5-
3 Specificatii tehnice - Parametrii pacient la pagina 128)

+  Pacientii pentru care corpuls cpr nu poate fi pozitionat corect pe torace

Pacientii cu rani care duc la instabilitatea toracelui si astfel impiedica efectuarea unui masaj cardiac
eficient

+  Pacientii cu rani incompatibile cu viata

2.7 Grupul de pacienti vizat

Este indicata utilizarea pentru pacientii adulti si copii cu varsta de cel putin opt ani, in stop cardiorespi-
rator pentru care este recomandata resuscitarea cardiopulmonara manuala.

Pentru a determina exact ce adaptor de terapie sa utilizati, in functie de inaltimea toracelui pacientului,
consultati Specificatiile tehnice (vezi Tab. 5-3 Specificatii tehnice - Parametrii pacient la pagina 128). Nu
exista nicio restrictie in ceea ce priveste greutatea maxima sau latimea toracelui pacientului.

2.8 Efecte adverse

Efectele adverse pot aparea atat in compresiile toracice manuale, cat si in compresiile toracice mecanice.
Prin urmare, in contextul unui tratament post-resuscitare, trebuie acordata o atentie deosebita diagnos-
ticarii si tratarii urmatoarelor leziuni:

+  Coaste fracturate

+  Fractura de stern

+  Leziuni ale pielii

*  Hematoame

+  Contuzii

+  Piele iritatd/inrosita

+  Leziuni interne (pneumotorax, sangerare intratoracica, sangerare intraabdominala)

10
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3 Siguranta

Acest capitol contine informatii relevante de siguranta ce trebuie respectate la utilizarea corpuls cpr.

3.1 Instructiuni cu privire la siguranta, destinate utilizatorului

Utilizatorul trebuie sa citeasca notele si avertizarile si sa urmeze instructiunile. Acestea contin informa-
tiile necesare functionarii in conditii de siguranta si fara intreruperi si pentru a prevenii ranirea utilizato-
rilor si a pacientilor.

Manipulare necorespunzatoare din cauza necunoasterii manualului de operare!
Poate duce la ranirea utilizatorului si a pacientului.
> Cititi manualul de utilizare a aparatului.

/\  PRECAUTIE

Neglijarea indatoririlor de supraveghere in timpul terapiei!

Poate duce la ranirea pacientului.
P Supravegheati aparatul in timpul terapiei.

» in cazul aparitiei unei erori opriti aparatul si continuati aplicarea manuala a terapiei.

Functionare defectuasa datorita utilizarii aparatului in imediata apropiere a altor aparate sau amplasat
pe/sub alte aparat!

Poate duce la defectarea bratului.
» Nu utilizati aparatul in imediata apropiere a altor aparate si nu il amplasati pe/sub alte aparate.

» Observati dispozitivele care trebuie utilizate in imediata apropiere a altor dispozitive sau stivuite cu
alte dispozitive si verificati functionarea corectd a acestora.

Risc de compromitere a aplicarii terapiilor complementare datorita deteriorarii accesoriilor!
Poate afecta eficienta terapiilor complementare si poate duce la oprirea aplicarii acestora.
Poate duce la afectarea severa a sanatatii pacientului.

» Asigurati-va ca nici o componenta a terapiilor complementare aplicate, de ex. liniile intravenoase,
electrozii de defibrilare si cabluri nu sunt localizate sub Adaptorul de terapie.
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Siguranta

3.2

Scopul securitatii cibernetice este de a proteja companiile si organizatiile impotriva accesului neautorizat
la date de catre terti si impotriva daunelor rezultate, cum ar fi spionajul, sabotajul si atacurile hackerilor.

Securitate cibernetica

Pentru o functionare sigura a corpuls cpr, trebuie sa se tina seama de urmatoarele puncte:

Modificarea codurilor si a PIN-ului la punerea in functiune a aparatului

Codurile si PIN-urile nu trebuie sd fie inlocuite cu secvente de numere (de exemplu, 5678)

corpuls cpr este invizibil pentru alte dispozitive Bluetooth. Utilizatorul poate activa vizibilitatea pen-

tru120 s

0 conexiune Bluetooth este posihila numai cu dispozitive deja asociate (vezi 7.6.5 Asocierea si co-
nectarea dispozitivelor Bluetooth la pagina 48)

Utilizatorul trebuie sa transfere datele misiunii catre sistemul de management la intervale regulate
si apoi sa stearga datele de pe cardul SD

3.3

Tabelul urmator descrie simbolurile utilizate pe corpuls cpr si a accesoriilor sale, precum si pe ambalaj.

Simboluri

Simbol

Denumire

Descriere

Eroare sistem

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Eroare Sistem4-.

Defectiune

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Defectiune4.

Terapia a fost intrerupta pentru
mai mult de 8 s

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seazd mesajul de alarma 4 Terapia a fost intrerupta
pentru mai mult de 8 s4-.

Stare incarcare haterie foarte
scazuta

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Stare incarcare baterie
foarte scazuta 4.

Bateria nu este pregatita pentru
utilizare

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4Bateria nu este pregatita
pentru utilizare4.

Baterie este defecta sau descarcata.

Deschideti Manerul de blocare

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Deschideti Manerul de
blocare4-.

Inchideti Manerul de blocare

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Inchideti Manerul de blo-
care4.

Bratul este prea jos

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarmd 4-Bratul este prea jos4-.

Temperatura bratului este foarte
ridicata

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarmd 4Temperatura bratului
este fosrte ridicata 4.

Conexiune pierduta

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Conexiune intrerupta4
in timul terapiei sincronizate cu corpuls3.

12
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Simbol

Denumire

Descriere

Stare incarcare baterie scazuta

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Stare incarcare baterie
scazuta 4.

Durata de viata a Bateriei

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul sem-
nalizeazd mesajul de alarma 4-Durata de viatd a Ba-
teriei4-.

I ¥ &

Necesara inlocuirea bateriei

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarmd 4-Necesard inlocuirea ba-
teriei 4.

Test

Autotest esuat

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Autotest esuat4.

B B

Eroare RTC

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Eroare RTC4.

Suprasarcina

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Suprasarcina4-.

=0

Terapia a fost intrerupta

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seazd mesajul de alarmd 4 Terapia a fost intrerup-
tae.

Bratul este prea sus

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarmd 4-Bratul este prea sus+4-.

Bratul este prea jos

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4Bratul este prea jos4-.

g

Temperatura ridicata a bratului

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4Temperatura brat ridica-
ta+.

Necesara inlocuirea bateriei

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarmd 4-Necesard inlocuirea ba-
teriei4 cand efectueaza un autotest.

Eroare card memorie

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma #Eroare card SD4.

i~
S
32

“E

Card SD aproape plin

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Card SD aproape plin4-.

Card SD plin

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4-Card SD plin4-.

-
€

Incarcarea nu este posibila

Simbol pe ecranul de afisarg al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma 4Incarcarea nu este posi-
bila4-.
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Siguranta

Simbol

Denumire

Descriere

Departamentul de Service

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma (Contactati Departamentul
de service).

Necesara inlocuirea bateriei

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma (Necesara inlocuirea bate-
riei) la sfarsitul misiunii.

Bratul este prea sus

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma (Bratul este prea sus).

Bratul este prea jos

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza mesajul de alarma (Bratul este prea jos).

Deschideti Manerul de blocare

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Braful soli-
cita deschiderea initiala a manerului de blocare.

—t

IMAA D

-

Protectie la defibrilare pentru
partile aplicate de tip BF

Simbol pe Adaptorul de terapie. Adaptorul de terapie
este un dispozitiv protejat la defibrilare, de tip BF.

&0 >

Bluetooth

Simbol pe tastaturd. Bratul are functie Bluetooth.

Bluetooth (in mod cautare)

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Daca sim-
bolul clipeste, bratul se gaseste in mod cautare co-
nexiune. Nu exista o conexiune Bluetooth cu un
dispozitiv extern.

% 6

Conexiune Bluetooth

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Exista o co-
nexiune Bluetooth cu un dispozitiv extern.

>

N

Conexiune Bluetooth (transmisi-
une de date multipla)

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Exista o co-
nexiune Bluetooth cu doua dispozitive externe.

Lipsa Bluetooth

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Conexiunea
Bluetooth nu este posibila.

Transmisie de date Bluetooth

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Exista o co-
nexiune Bluetooth cu transmitere de date.

NFC

Simbol pe tastaturd. Bratul are functie NFC.

Cititi cu atentie manualul de uti-
lizare

Simbol pe tastatura. Nota referitoare la necesitatea
studierii manualului de utilizare.

Rotirea ecranului

Simbol pe tastatura. Imaginea de pe ecranul afisaju-
lui poate fi rotita cu ajutorul celor doua taste din la-
teral.

@ IO =¥

"Afisare inversata” a culorilor
ecranului

Simbol pe tastatura. Simbol pe tastatura Imaginea
de pe ecranul afisajului poate fi afitata cu culori in-
versate cu ajutorul celor doua taste din lateral.
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Simbol Denumire Descriere
Importator Indica entitatea care importa dispozitivul medical pe
@ plan local.
— Distribuitor Indica entitatea caredistribuie dispozitivul medical
%

pe plan local.

o
@

Reimpachetare

Pentru a identifica faptul ca a survenit o modificare
a configuratiei initiale a dispozitivului medical.

Dispozitiv medical

Indica faptul ca acest echipament este un dispozitiv
medical.

S

Identificator unic al dispozitivu-
Lui (UDI)

Indica un suport care contine Identificator Unic al
Dispozitivului (UDI).

Numar produs

Indica numarul produsului aparatului.

REF

Numar serie Indica numarul de serie al aparatului.
SN

Versiunea Indica versiunea aparatului.
Rev.

Reincarcabila

Simbol mentionat pe eticheta de identificare a bate-
riei. Indica faptul ca bateria este reincarcabila.

Intrare Simbol mentionat pe eticheta de identificare a bate-
riei.
lesire Simbol mentionat pe eticheta de identificare a bate-

riei.

Sigla companiei GS

Specifica sigla companiei GS Elektromedizinische
Gerate G. Stemple GmhH.

Producator

Indica fabricantul produsului.

IKIE % ¢ ¢ ¢

Nu aruncai accesoriile in dese-
urile menajere

Nu eliminati corpuls cpr si accesoriile acestiua in
gunoiul menajer.

%
(3.}
S

Clasa de protectie

Simbol pe corpuls cpr si accesorii. Aparatul este
protejat impotriva influentelor ambientale conform
specificatiei.

c €0123

Simbol RMC Simbol "Marcaj de conformitate cu reglementarile”
@ (RMC).
Simbol CE Simbol de conformitate CE.

[l

Dispozitiv cu Clasa de protectie
Il

Simbol pe incarcatorul extern de baterie. Aparatul nu
dispune de conductor de protectie.
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Siguranta

Simbol

Denumire

Descriere

Atentie

Simbol mentionat pe eticheta de identificare a bate-
riei. Manipularea bateriei implica atentie sporita.

Nu incalziti bateria

Simbol mentionat pe eticheta de identificare a bate-
riei. Nu este permisa incalzirea bateriei.

Nu demontati si nu deteriorati
bateria

Simbol mentionat pe eticheta de identificare a bate-
riei. Nu este permisa demontarea sau deteriorarea
bateriei.

Cititi cu atentie manualul de uti-
lizare sau manualul electronic
de utilizare

Indica faptul ca trebuie respectate informatiile din
manualul de utilizare.

Pastreaza uscat

Indica un dispozitiv medical care trebuie protejat de
umezeala/umiditate.

Fragil, manevrati cu grija

Indica un dispozitiv medical care se poate rupe sau
se poate deteriora atunci cand este manipulat cu ne-
glijenta.

Protejati de lumina (soarelui)

Indica un dispozitiv medical care trebuie protejat de
surse de lumina.

Limita de temperatura

Indica valorile limita de temperatura la care dispo-
zitivul medical poate fi expus, in siguranta.

Aceasta este partea de sus

Indica pozitia verticala corecta a ambalajului de
transport.

Suspendare alarme

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Sub linia de
alarma, este afisat o alarma care poate fi suspenda-
ta.

Alarma suspendata

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul afi-
seaza o alarma suspendata in cdmpul "Info".

Incarca

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul indi-
ca progresul procesului de incarcare in cdmpul "In-
fo".

Nivel de incarcare

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul indi-
ca starea de incarcare in campul "Info".

Do PREBEES-ed D NS >

Incrcarea bateriei nu este po-
sibila

Simbol pe ecranul de afisare al bratului. Bratul indi-
ca in campul "Info" faptul ca incarcarea nu este po-
sibila.

Tah. 3-1 Simboluri
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4 Indicatii pentru utilizatori

Acest capitol include toate informatiile relevante de care trebuie tinut seama la citirea manualului.

4.1 Cerinte pentru utilizator

Pentru a putea utiliza corpuls cpr, utilizatorii trebuie sa indeplineasca (printre altele), urmatoarele ce-
rinte:

+  Utilizatorii trebuie sa fie personal medical profesionist

+  Utilizatorul a fost instruit in metodele de baza si avansate de resuscitare

«  Utilizatorii au fost instruiti pentru utilizarea corpuls cpr. In timpul utilizarii dispozitivului trebuie res-
pectate legile si reglementarile nationale

In timpul utilizarii corpuls cpr trebuie respectate reglementérile nationale si internationale privind resus-
citarea cardiopulmonara (RCP).

4.2 Beneficii clinice

corpuls cpr si accesoriile sale permit compresii mecanice toracice conforme cu ghidul in servicii medicale
clinice, de urgenta si medii militare, in moduri continue cu raport 30:2 si 15:2, mai ales in situatiile in
care compresia manuala a toracica nu poate fi furnizata in siguranta intr-o maniera conforma cu ghidul.

in combintie cu un monitor defibrilator corpuls3, corpuls cpr poate oferi intreruperea automata a com-
presiilor toracice pentru a permite analiza ritmului si livrarea socurilor, ceea ce permite obtinerea unui
timp scurt de intrerupere.

Accesoriile (de exemplu placile) permit utilizarea corpuls cpr in conformitate cu scopul propus sau pentru
a asista in mod specific si direct functionalitatea medicala a corpuls cpr in conformitate cu destinatia sa.

4.3 Conceptul de pregatire

Pentru a garanta utilizarea in siguranta a dispozitivelor noastre pentru pacienti, producatorul se bazeaza
pe un concept cuprinzator de instruire care include urmatoarele elemente:

»  E-Learning

*  Antrenament la fata locului

+  Webinarii i traininguri online

»  Mai multe informatii, de ex. . informari

Conceptul de instruire se adreseaza diferitelor grupuri, de ex. Instructori din partea producatorului si a
operatorului precum si a utilizatorilor.

Informatiile din acest capitol sunt de natura generala, ca prevederi suplimentare de reglementare, de ex.
trebuie luata in considerare calificarea consultantilor in dispozitive medicale.

Toate conceptele de instruire vor fi adaptate la conditiile clientului, de ex. la specificatiile configuratiei
dispozitivului sau la calificarile medicale de baza existente ale utilizatorilor.

4.3.1 Destinatar

Instructori din partea producatorului

Instructorii din partea producatorului sunt de ex. educatori clinici, specialisti in produse, angajati din
vanzari sau alte persoane care au calificarea de consultant in dispozitive medicale in conformitate cu
legislatia germana privind dispozitivele medicale.
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Obiective

Conceptul de implementa-
re

Obiective

Conceptul de implementa-
re

Obiective

Conceptul de implementa-
re

Instructorii din partea producatorului sunt Instructori pe deplin instruiti din partea operatorului si a uti-
lizatorilor. In plus, au urmatoarele abilitati:

+  Acestia pot consilia clientii si potentialii clienti in chestiuni de configurare si utilizare a produsului
si sa raspunda la intrebari tehnice
+ Acestia pot recomanda caracteristici tehnice si accesorii

+  Ei pot planifica si implementa instruiri ale utilizatorilor si Instructorilor din partea clientului/opera-
torulu

+  Acestia pot intocmi rapoarte de defectiuni sau incidente in asa fel incat acestea sa poata fi analizate
si evaluate de catre departamentele si/sau autoritatile de specialitate competente

Calificarea ulterioara se hazeaza pe o pregatire completa a utilizatorilor (vezi Utilizatori la pagina 18).
Pentru publicul tinta al multiplicatorilor din partea producatorului, in fiecare an sunt oferite mai multe
cursuri de formare la fata locului, la nivel national si international, care au ca scop transmiterea compe-
tentelor necesare pentru consilierea si formarea clientilor.

Pe langa cursurile de formare la fata locului, sunt oferite cursuri de formare privind, de ex., subiecte spe-
ciale sau caracteristici noi, prin intermediul unor seminarii weh, cursuri de formare online si E-learning.
Odata aaritia unor modificari semnificative ale hardware-ului sau software-ului, prezenta este ohligatorie
pentru a mentine fisa de competenta valabila.

Fisele de competenta obtinute au o valabilitate limitata, ceea ce ar trebui sa asigure prezenta regulata la
instruirile avansate oferite.

Instructori din partea utilizatorului/operatorului

Instructorii din partea clientului/operatorului sunt persoane care indeplinesc rolul de persoana respon-
sabila pentru dispozitivul medical, in conformitate cu legislatia germana privind dispozitivele medicale.

Instructori din partea utilizatorului/operatorului sunt utilizatori pe deplin instruiti. In plus, au urmatoa-

rele abilitati:

+  Cunoscand optiunile de configurare ale dispozitivului, acestia le pot adapta in functie de situatiile
de utilizare concrete

+  Eicunosc cerintele specifice utilizatorului, cumar fi intervalele de intretinere si inspectie

+  Acestia pot sfatui utilizatorul cu privire la probleme legate de dispozitiv

» i pot planifica si implementa o instruire a utilizatorilor conform conceptului general si obiectivelor

+  Cunoscénd canalele de raportare, acestia pot analiza si descrie disfunctionalitatile sau incidentele
din partea operatorului si pot le raporta in mod corespunzator

Acestia vor fi intotdeauna instruiti de catre instructorii producatorului pentru a mentine standardele de
calitate corespunzatoare. Pentru formarea acestui grup, producatorul oferd materiale de instruire stan-
dardizate si concepte de instruire.

De asemenea, calificarea de a fi instructor din partea clientului/operatorului se bazeaza pe o pregatire
completa a utilizatorilor si este compusa din toate elementele mentionate mai sus.

Utilizatori

Utilizatorii sunt toate persoanele care lucreaza cu dispozitivele producatorului asupra unui pacient. Aces-
tia sunt instruiti in principiu de catre instructori ai clientului/operatorului.

Utilizatorii, au urmatoarele abilitati:

+  Cunosc functiile esentiale ale dispozitivului

+  Eicunosc domeniile de aplicare si limitarile aferente

[ pot folosi dispozitivul in siguranta pe un pacient

»  Eipot efectua pregatirea dispozitivului conform specificatiilor dupa utilizare intr-o misiune

+  Acestia pot efectua verificari functionale asa cum este descris in manualul de utilizare

+  Eipot reactiona adecvat la defectiuni

Conceptul de instruire pentru utilizatori consta intr-un curs exhaustiv de e-learning pentru pregatire te-

oreticd si o formare la fata locului. In cea din urma, se acord3 o atentie deosebitd explordrii functiilor
relevante in munca de zi cu zi.
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De asemenea, pentru formarea acestui grup, producatorul ofera materiale de instruire standardizate si
concepte de instruire care sunt actualizate cu regularitate.

Responsabilitatea calificarii utilizatorilor revine in principal operatorului/clientului.

4.3.2 Luénd in considerare cerintele specifice tarii

Cerintele privind conceptele de instruire implementate pentru clientii respectivi sunt definite si prin re-
glementari normative specifice tarii.

in aceste cazuri, producétorul adapteaza conceptul central de instruire individual la conditiile clientului.

4.3.3 Instruirea initiala refeitoare la produs

Pregatirea initiala pentru utilizarea aparatului trebuie facuta de catre producator sau de o persoana au-
torizata de acesta. De fiecare data cind apar modificari semnificative ale produsului sau ale accesoriilor
acestuia, este necesar ca utilizatorul sa fie instruit din nou.

L.k Utilizarea acestui manual

Acest manual de utilizare a fost creat pentru a permite o intelegere cat mai buna a corpuls cpr. Utiliza-
torul trebuie sa citeasca manualul in intregime.

Manual de utilizare furnizeaza utilizatorului urmatoarele informatii:

+  Operarea sigura si fara intruperi a corpuls cpr

+  Tratamentul pacientului cu ajutorul corpuls cpr

. intretinerea corpuls cpr

+  Depanare

In plus fata de acest manual de utilizare, trebuie respectate legile in vigoare, reglementirile legate de

igiena, reguli tehnologice acceptate, si de asemenea normele de protectie a muncii si prevenire a acci-
dentelor.

441 Conventii tipografice

Tn acest manual de utilizare se aplicd urmatoarele conventii tipografice:

[Tasta programabila] Indica o Tasta programabila.
Articol Meniu Indica un element din meniu.

> Articol Submeniu Indica un element din submeniu.
(Nota) Indica un mesaj explicativ.
+Alarma4 Indica un mesaj de eroare.
Tasta Indica o tasta.

Tab. 4-1 Conventii tipografice
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S

442 Descrierea Avertizarilor

Avertizarile previn utilizatorul despre posibilele surse de pericol. Avertizarile sunt impartite in patru nivele
de pericol. Nivelurile de pericol PERICOL, AVERTIZARE si ATENTIE indica vatamari corporale. Nivelul de pe-
ricol INFORMARE indica daune materiale si daune aduse mediului. Avertizarile referitoare la un capitol
sunt prezentate la inceputul acestuia. Utilizatorul trebuie sa ia in considerare avertizarile mentionate.

Un pericol cu risc ridicat, care, daca nu este evitat, va cauza decesul sau vatamari grave.

/N AVERTIZARE

Un pericol cu risc mediu, care, daca nu este evitat, poate cauza decesul sau vatamari grave.

/N PRECAUTIE

Un pericol cu risc mic, care, daca nu este evitat, poate cauza vatamari minore sau moderate.

ATENTIE

Un pericol cu risc mic, care, daca nu este evitat, poate cauza deteriorari minore sau moderate ale pro-
prietatii sau mediului.

4.4.3 Ilustrarea notelor

Notele evidentiaza informatii importante pe care utilizatorul trebuie sa le ia in considerare atunci cand
aplica o instructiune. Notele furnizeaza utilizatorului informatii suplimentare despre un anumit aspect.

bibh Descrierea instructiunilor

0 instructiune descrie pasii pe care trebuie sa ii efectueze utilizatorul pentru a finaliza sarcina.

Simbolul din margine indica o instructiune si pasii aferenti. Instructiunea consta din descrierea ohiecti-
vului, cerintele preliminare, pasii individuali si rezultatele unui pas.
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5  Descrierea dispozitivului

Acest capitol se refera la descrierea componentelor corpuls cpr.

h.1 Componente principale unui corpuls cpr

Sistemul corpuls cpr este compus din:
+  Un brat, ca element electromecanic principal, cu:
+  Adaptor de terapie de doud dimensiuni (vezi 5.3 Adaptor de terapie la pagina 22)
+ 0 baterie ca sursa de energie (vezi 5.4 Baterie la pagina 23)
+  Un alimentator de curent alternativ pentru incarcarea bateriei (vezi 5.5.1 Alimentator de retea
(CA) la pagina 25)
+  Una din cele trei variante de placi de terapie:
+  Quadhoard pentru uz spitalicesc (vezi 5.5.11 Quadboard la pagina 30)
+  Rechoard pentru uz prespitalicesc, spitalicesc si de transport (vezi 5.5.7 Rechoard la pagina 28)

+  Scoopboard pentru uz prespitalicesc, spitalicesc si de transport (vezi 5.5.9 Scoopboard la pa-
gina 29)

h.2 Componentele Bratului

Fig. 5-1 Componentele bratului
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Articol

Componenta

Descriere

A

Unitatea de afisare cu ecran si
butoane functionale

Sunt disponibile urmatoarele functii:

+  Controlul functiilor bratului (vezi 7 Utilizarea aparatului
la pagina 40)

»  Mfisarea alarmelor in linia de alarma a ecranului (vezi 8
Alarme la pagina 52)

 Informatie despre starea conexiunii Bluetooth (vezi 7.6.6
Verificarea starii Bluetooth la pagina 50)

Manerul de blocare

Imobilizarea bratului.

Baterie

Alimenteaza bratul cu energie.

Buton Pornit/Oprit

Permite pornirea si oprirea bratului.

Conector de incarcare RoPD

Permite conectarea bratului la o sursa externa de energie.

MmO O @

Blocator de tip baioneta

Permite asamblarea bratului pe una din placile de terapie, de
ex. pe Quadboard sau pe Rechoard (vezi 9.3.3 Asamblarea
bratului la pagina 67).

Adaptor de terapie

Transfera forta de compresiune a bratului catre toracele pa-
cientului (vezi 5.3 Adaptor de terapie la pagina 22).

Fante de ventilare

Componenta a sistemului de racire a bratului.

Fanta pentru cardul SD

Fanta pentru cardul de tip SD (vezi 5.5.3 Card SD la pagina
26).

Tasta Start/Stop

Sunt disponibile urmatoarele functii:

»  Inceperea terapiei (vezi 9.5 Efectuarea terapiei la pagina
73)

« Intreruperea sau oprirea terapiei (vezi 9.5 Efectuarea te-
rapiei la pagina 73)

+ Indicarea prezentei alarmelor cu ajutorul LED-ului inte-
grat (vezi 8 Alarme la pagina 52)

Tab. 5-1 Componentele bratului

h.3 Adaptor de terapie
Adaptorul de terapie transfera forta de compresiune de la brat la toracele pacientului .
Dimensiu-
Imagine ne Utilizare Inaltimea toracelui pacietului
Lung Pentru pacienticu |+  Quadboard: 13.3-28.2 cm
inaltime micd a to- |- Rechoard: 12.8-27.4 cm
racg.lm S'Pe”tr” ~|*  Scoophoard: 12.6-27.1 cm
copii cu varsta mai
mare sau egala cu
opt ani.
Scurt Pentru pacienticu |+  Quadboard: 19.3-34.2 cm
inaltime mare ato- |- Rechoard: 18.4-33.5 cm
racelui. +  Scoopboard: 18.6-33.0 cm

Tah. 5-2 Dimensiuni adaptoare de terapie

@ Este responsabilitatea utilizatorului sa aleaga adaptorul potrivit.
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5.4 Baterie

Bateria alimenteaza bratul cu energie.

Pe afisaj este prezentat timpul de utilizare ramas in minute (vezi 7.1 Prezentare generala a afisajului si a
tastelor programabile la pagina 40).

Atunci cand bratul este conectat la adaptorul CA (curent alternativ) simbolul &= apare in cdmpul "Info"
@ de pe afisaj. Pe afisaj este prezentata starea actuala de incarcare a bateriei in procente.

/N AVERTIZARE

Risc de incendiu in caz de scurt circuit!

Poate conduce la vatamarea pacientului sau a utilizatorului din cauza socului electric sau din cauza ar-
surilor.

» Bateriile defecte trebuie inlocuite imediat.

» in cazul unui impact sau a socurilor, verificati ca bateria sa nu fie deterioratd prin aparitia unor cr-
paturi sau desfacerea lipiturilor.

» Nu expuneti bateria la foc deshis si la caldura.

» Nu demontati si nu deteriorati bateria.

ATENTIE

Risc de scurtcircuit datorita deteriorarii bateriei!

Poate duce la deteriorarea hateriei si a hratului corpuls cpr.
» Bateriile defecte trebuie inlocuite imediat.

» in cazul unui impact sau a socurilor, verificati ca bateria sa nu fie deterioratd prin aparitia unor cré-
paturi sau desfacerea lipiturilor.

ATENTIE

Descarcare accentuata a bateriei datorita neutilizarii!

Poate duce la deteriorarea bateriei si poate duce la deteriorarea bratului corpuls cpr.
» Nu depozitati bateriile de rezerva pentru perioade lungi de timp.
» Utilizati alternativ bateria si bateria de rezerva.

P Pastrati bateria suplimentara in incarcatorul extern de baterii.

Daca hateria este defecta acest lucru este semnalat la pornirea sau oprirea bratului (vezi 8.3.1 Prioritatile
@ alarmelor la pagina 53).

in conditiile prezentate in acest manual, (vezi V Specificatii tehnice la pagina 128) bateria poate sta co-
nectata permanent la sursa externa de alimentare fara ca aceasta sa aiba efecte negative asupra duratei
de viata a acesteia.
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9.4.1 Componentele bateriei
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Fig. 5-2 Componentele bateriei

Articol [Componenta Descriere

A Afisaj baterie Urmatoarele moduri de afisare sunt disponibile:
+  Starea de incarcare a bateriei

+  Procesul de incarcare a bateriei

+  Alarmele bateriei

B Tasta Stare de incarcare Sunt disponibile urmatoarele functii:
+  Activeaza afisarea starii de incarcare (vezi 6.2 Verifica-
rea hateriei la pagina 32)

+  Activeaza afisarea mesajelor de alarma (vezi 8.4 Alar-
mele bateriei la pagina 671).

C Butoane de deblocare (pe am- | Permit deblocarea bateriei.
bele laturi)

D Contacte electrice Realizeaza conexiunile electrice cu bratul.

Tah. 5-3 Componentele bateriei

5.5 Accesorii

Sunt disponibile urmatoarele optiuni pentru corpuls cpr (printre altele):

*  Alimentator de retea (CA)
+  Cablu alimentare CC (curent continuu)

» Card SD

+  Geanta de transport
+  Curele

+  Scoophoard

*  Rechoard

* Inel de fixare
*  (uadboard
« Incarcitor extern pentru baterie

0 lista de accesorii si consumabile aprobate poate fi gasita la
my.corpuls.world.

in cazul in care corpuls cpr este echipat cu accesorii, utilizatorul trebuie sé tin seama de informatiile
referitoare la accesorii.
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5.9.1 Alimentator de retea (CA)

Alimentatorul de retea CA (curent alternativ) permite alimentarea bratului si incarcarea bateriei. Alimen-
tatorul de retea poate fi conectat la brat sau la incarcatorul extern pentru baterie.

Fig. 5-3 Alimentator de retea (CA)

Utilizand un alimentator CA, bateria poate fi incircata chiar si in timpul aplicarii terapiei. n acest caz
durata de incarcare a bateriei creste (vezi 6.2 Verificarea bateriei la pagina 32).

5.5.2 Cablu alimentare CC (curent continuu)

Cablu alimentare CC poate fi conectat la braf sau la incarcatorul extern pentru baterie. Utilizatorul poate
incarca bateria de la sistemul de 12V al autovehiculului utilizand cablul de alimentare CC (vezi 6.2 Veri-
ficarea bateriei la pagina 32).

Sunt disponibile trei cabluri de alimentare CC:

Varianta |Imagine Denumire

1 Conector standard (IS0 4165) cu conector
RoPD magnetic in unghi.

2 Conector RoPD magnetic drept cu conector
v RoPD magnetic in unghi (si priza magnetica
| pentru instalarea in vehicolul de urgenta).

3 Conector standard tip bricheta (al vehicolu-

lui) cu conector RoPD magnetic in unghi. Uti-
lizatorul poate folosi conectorul vehiculului
numai in combinatie cu adaptorul/bucsa de
reducere rosie (A).

®

Utilizand un cablu CC, bateria poate fi incdrcata chiar si in timpul aplicrii terapiei. in acest caz durata
de incarcare a bateriei creste (vezi 6.2 Verificarea bateriei la pagina 32).

Pentru a obtine cele mai bune rezultate privind inarcarea, producatorul recomanda utilizarea cablului CC
RoPD magnetic drept cu conector RoPD magnetic in unghi si priza magnetica pentru instalarea in vehicolul
de urgenta.
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9.5.3 Card SD
Cardul SD™ permite:

+ Instalarea actualizarilor de sistem care sunt disponibile in diferite limbi (vezi 12.14 Actualizare la
pagina 99)

»  Exportul si importul configuratiei (vezi 12.11 Importarea configuratiei la pagina 98)

« Tnregistrarea datelor misiunii

> corpuls

Fig. 5-4 Card SD™

5.5.4 Geanta de transport

corpuls cpr si accesoriile acestuia pot fi depozitate in siguranta si transportate in geanta de transport.
Utilizatorul trebuie sa utilizeze geanta de transport pentru a depozita si transporta in siguranta Quad-

board sau Rechoard. Cu ajutorul curelelor, geanta de transport poate fi utilizata si ca rucsac.

Fig. 5-5 Geanta de transport

Articol |Componenta Descriere
A Blocare magnetica Permite fixarea gentii de transport, magnetic, pe un perete,
deex. intr-un spital.
B Pozitia bratului Indica pozitia bratului depozitat cu Adaptorul de terapie pre-
conectat.
C Elementele de fixare Velcro Imobilizati bratul in geanta de transport.
D Clapeta Permite incarcarea bateriei in geanta de transport(vezi 6.2.2
Incarcarea bateriei la pagina 33).
E Compartimente de depozitare | Permite stocarea accesoriilor in geanta de transport.
pentru accesorii
F Compartimentul de depozitare | Permite depozitarea curelelor in geanta de transport.
G Compartimentul de depozitare a |Permite depozitarea Quadhoard sau a Rechoard in geanta de
placii de terapie transport.
H Fereastra Permite verificarea starii de incarcare a bateriei (vezi 6.2.1
Starea de incarcare a hateriei la pagina 32).

Tah. 5-4 Geanta de transport
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Producatorul recomanda purtarea a cel putin doua adaptoare de terapie (vezi 5.3 Adaptor de terapie la
pagina 22).

9.5.5

Rucsac compact

corpuls cpr si accesoriile acestuia pot fi depozitate in siguranta si transportate in rucsacul compact. Uti-
lizatorul trebuie sa utilizeze rucsacul compact pentru a depozita si transporta in siguranta Scoopboard.

Fig. 5-6 Rucsac compact

Articol |Componenta Descriere
A Pozitia bratului Indica pozitia bratului depozitat cu Adaptorul de terapie pre-
conectat.
B Elementele de fixare Velcro Fixarea bratului in rucsacul compact.
C Buzunar interior Fixarea bratului in rucsacul compact.
D Compartiment de depozitare, Permite stocarea adaptorului de terapie.
mic
E Compartimentul de depozitare, |Permite depozitarea alimentatorului CA si a bateriei de rezer-
mediu va.
F Compartimentul de depozitare, |Permite depozitarea Scoopboard si a Inelului de fixare.
mare
G Clapeta Permite incarcarea bateriei in rucsacul compact (vezi 6.2.2
Incarcarea bateriei la pagina 33).
H Fereastra Permite verificarea starii de incarcare a bateriei (vezi 6.2.1
Starea de incarcare a hateriei la pagina 32).

Producatorul recomanda purtarea a cel putin doud adaptoare de terapie (vezi 5.3 Adaptor de terapie la
pagina 22).

9.5.6

Curele

Curelele permit pozitionarea si transportarea in sigurantd a pacientului pe un dispozitiv de transport
adecvat Prin utilizarea bratului impreund cu Rechoard sau cu Scoopboard, este posibila aplicarea terapiei
si in tipul transportului (vezi 13.4 Sistem de securizare a pacientului la pagina 104). Cu o tetiera adecvata,
este posibila si imobilizarea in situatia unor traumatisme.
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Pentru asigurarea pacientului in vehiculul de transport trebuie utilizate sistemele de fixare existente. Sis-
temele de fixare nu trebuie s interfere aplicarea terapiei cu corpuls cpr. In special, trebuie sa se asigure
o comprimare suficienta si eliberarea completa a toracelui, precum si accesul nestingherit la zona de
aplicare a terapiei a corpuls cpr.

5.5.7 Rechoard

Recboard permite:

»  Permite utilizarea corpuls cpr pentru efectuarea atat a tratamentului prespitalicesc cat si spitalicesc
(vezi 13.2 Terapie cu Rechoard la pagina 102)

+ Transportul pacientului este posibil in timp ce terapia este in curs, daca este utilizat un dispozitiv
de transport adecvat (vezi 13.3 Transport cu Rechoard la pagina 102).

Urmatoarea ilustrare ofera o imagine de ansamblu a Rechoard.

Fig. 5-7 Componentele Rechoard-ului

Articol |Componenta Descriere

A Curele de fixare Sunt disponibile urmatoarele functii:

»  Permite fixarea Recboard-ului pe un dispozitiv de trans-
port

»  Permit ridicarea usoara a Rechoardului impreuna cu pa-
cientul, prin intermediul buclelor de méana

+  Permite fixarea pacientului pe Rechoard cu ajutorul ine-
lului de fixare

B Suport pentru conectarea bratu- | Permite asamblarea bratului pe Rechoard.
lui
C Rechoard Placa pentru terapie cu ajutorul bratului.

Tab. 5-5 Componentele Rechoard-ului

558 Inel de fixare

Inelul de fixare permite fixarea pacientului pe Recboard sau Scoopboard cu ajutorul curelelor. Inelul de
fixare trebuie utilizat daca utilizarea curelelor pentru fixarea pacientului nu este posibila, deexemplu,
atunci cand transportati pacientul cu o foaie de salvare. Urmatoarea sectiune explica utilizarea inelului
de fixare in cazul transportului pacientului cu o foaie de salvare.

Producatorul recomanda pentru transportul pacientului, o foaie de salvare cu o geanta pentru picioare.

Urmatoarea ilustrare ofera o imagine de ansamblu a componentelor Inelului de Fixare.
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Fig. 5-8 Componentele Inelului de Fixare

Articol [Componenta

Descriere

A inchizitoare magnetica Parte a cataramei inelului de fixare care serveste la fixarea
curelelor la inelul de fixare.
B Inel de fixare Distribuie forta de tractiune uniform in zona de terapie.

Tab. 5-6 Componentele Inelului de Fixare

9.9.9 Scoopboard

Scoophoard permite:

+  Permite utilizarea corpuls cpr pentru efectuarea atat a tratamentului prespitalicesc cat si spitalicesc
(vezi 14.2 Terapie cu Scoophoard la pagina 108)

+  Transportul pacientului este posibil in timp ce terapia este in curs, daca este utilizat un dispozitiv
de transport adecvat cum sunt o saltea de transfer sau o targa lopata (vezi 14.3 Transport cu Sco-

opboard la pagina 109).

Urmatoarea ilustrare ofera o imagine de ansamblu a Scoopboard.

Fig. 5-9 Componentele unui Scoophoard

Articol |Componenta Descriere
A Suport pentru conectarea hratu- | Permite asamblarea bratului pe Scoopboard.
lui
B Curele de fixare Sunt disponibile urmatoarele functii:
+  Permite fixarea Scoopboard-ului pe un dispozitiv de
transport
Permit ridicarea usoara a Scoopboardului impreuna cu
pacientul, prin intermediul buclelor de mana
+  Permite fixarea pacientului pe Scoopboard cu ajutorul
inelului de fixare
C Ménere Permit ridicarea Scoopboard-ului.
D Urechi pentru atasarea curele- |Permite montarea curelelor de fixare
lor de fixare.

Tah. 5-7 Componentele unui Scoopboard
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5.9.10 Extensie pentru adaptorul de terapie

Pozitia superioara a bratului determinatd de fixarea pe Scoopboard, poate fi ajustata prin utilizarea ex-
tensiei pentru Adaptorul de terapie.

Fig. 5-10 Extensie pentru Adaptorul de terapie

@ Atunci cind utilizati Scoopboard este obligatoie utilizarea extensiei pentru Adaptorul de terapie.

5511 Quadhoard

Quadboard permite utilizarea corpuls cpr pentru aplicarea terapiei in spital (vezi 9 Terapie la pagina 65).

Urmatoarea ilustrare ofera o imagine de ansamblu a Quadboard.

N ®
gy —®

— O

Fig. 5-11 Componentele Quadhoard

Articol |Componenta Descriere

A Maner de transport Permite transportarea Quadboard.

B Suport pentru conectarea hratu- | Permite asamblarea bratului pe Quadboard.
lui

C Quadboard Placa pentru terapie cu ajutorul bratului.

Tah. 5-8 Componentele Quadboard

9.9.12 Incrcétor extern pentru baterie

Incarcatorul extern permite incarcarea bateriei in afara bratului.

Urmatoarea ilustrare ofera o imagine de ansamblu a componentelor incarcatorului extern.
Incarcatorul extern pentru baterie poate fi utilizat dupa cum urmeaza:

+  Utilizat ca incarcator de baterie pe masa

+  Utilizat ca incarcator de baterie fixat pe perete
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Fig. 5-12 Incarcitor extern pentru baterie

Articol |Componenta Descriere

A Suport baterie Cuplajul mecanic si electric pentru baterie.

B Gauri de montaj pe perete Permite montarea pe perete.

C Indicator de stare LED pentru afisarea starii incarcatorului de baterie extern.

D Conexiuni principale Permite conectarea adaptorului de curent alternativ sau a
cablului conector DC.

Tab. 5-9 Incarcator extern pentru baterie

@ Incarcatorul extern Ipentru baterie nu poate fi utilizat in avioane.
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6  Inainte de prima utilizare

Acest capitol contine informatii de baza cu care utilizatorii trebuie sa se familiarizeze inainte de a utiliza
dispozitivul pentru prima data.

6.1

Contactati imediat reprezentantul autorizat de service sau agentul de vanzari, in urmatoarele situatii:
+  Daca ambalajul este deteriorat sau desfacut.

+  Daca aparatul este deteriorat

+  Daca lipsesc componente ale aparatului sau accesorii

Despachetarea Dispozitivului

Pastrati cutia de transport si ambalajele (vezi 16.5 Operatiuni regulate de intretinere la pagina 116).

6.2

Bateria asigura alimentarea cu curent a bratului corpuls cpr.

Verificarea bateriei

6.2.1

Starea de incarcare a bateriei este afisata pe afisajul bateriei separat de starea operationala a bratului.
Numarul de LED-uri aprinse indica starea de incarcare a bateriei. Un singur LED aprins in portocaliu indica
faptul ca bateria este descarcata.

Starea de incarcare a hateriei

Fig. 6-1 Afisaj baterie

Starea de incarcare a bateriei

0%

1%la20%

21 % la 40 %

41 % la 60 %

61 % la 80 %

81 % la 100 %

) |
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| |

©

|| |
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Tah. 6-1 Starea de incarcare a bateriei

LED-urile se aprind numai atunci cand bateria este introdusa in bratul pornit sau intr-un incarcator extern
de haterie care este conectat la reteaua de alimentare. Daca baterie nu este instalata sau daca bratul nu
este pornit, tasta de Stare de incarcare activeaza LED-urile afisajului bateriei timp de 3 s.

Deoarece hateria se descarca in cazul in care nu este utilizata pe o perioada mai lunga de timp, starea
de incarcare a bateriei trebuie verificata regulat. Pentru a preveni descarcarea profunda a unei bateri,
bateria si bateria de schimb trebuie sa fie utilizate in mod regulat, pe rand, sau bateria de schimb trebuie
sa ramana in incarcatorul extern de baterii.
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Pentru a afisa starea de incarcare a bateriei, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati tasta Starea de incarcare (vezi 5.4.1 Componentele bateriei la pagina 24).
LED-urile afisajului bateriei arata starea de incarcare a bateriei timp de 3 s.

6.2.2 Incircarea bateriei

Pentru incarcarea bateriei, sunt disponibile urmatoarele optiuni:

+  Alimentator de retea (CA) (vezi 5.5.1 Alimentator de retea (CA) la pagina 25)

+  Cablu alimentare CC (curent continuu) (vezi 5.5.2 Cablu alimentare CC (curent continuu) la pagina 25)
In timp ce incdrcarea este in curs, bateria ramane introdusa in brat (vezi 6.2.3 Schimbarea bateriei la pa-
gina 34). Utilizatorul poate incarca bateria cu bratul pornit sau oprit. Durata de incarcare a bateriei poate
fi gasita in specificatiile tehnice (vezi V Specificatii tehnice la pagina 128). Optional, bateria poate fi in-
carcata si in incarcatorul de baterie extern.

Utilizatorul poate actiona bratul in timp ce incdrcarea este in curs.

Fig. 6-2 Incarcarea bateriei

Articol |Componenta Descriere

A Afisaj baterie Urmatoarele moduri de afisare sunt disponibile:
+  Starea de incarcare a bateriei

»  Procesul de incarcare a bateriei

+  Alarmele bateriei

B Priza electrica RoPD Realizeaza conexiunea dintre brat si sursa de alimentare prin
intermediul conectorului RoPD.

C Conector RoPD Realizeaza conexiunea dintre brat si sursa de alimentare prin
intermediul prizei RoPD.

Tah. 6-2 Incércarea bateriei

Pentru a incarca bateria, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:
v’ Bateria este introdusa corect in brat (vezi 6.2.3 Schimbarea bateriei la pagina 34)

v' Adaptorul de curent alternativ CA sau cablul de curent continuu CC sunt conectate la o sursa de ali-
mentare

1. Conectati conectorul RoPD la priza RoPD a aparatului.
Bateria se incarca. LED-urile afisajului bateriei indica faptul ca incarcarea bateriei este in curs, lu-
minand intermitent.
Simbolul = apare in cdmpul de afisare "Informatii"(vezi 7.1 Prezentare generald a afisajului si a
tastelor programabile la pagina 40).
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Numarul de LED-uri care se aprind intemitent corespunde starii actuale de incarcare a bateriei (vezi 6.2.1
Starea de incarcare a bateriei la pagina 32).

Afisajul bratului pornit indica starea de incarcare a bateriei in procente, in timp ce incarcarea este in curs
(vezi 7.1 Prezentare generala a afisajului si a tastelor programabile la pagina 40).

Daca bateria este complet incarcata si este inca conectata la sursa de alimentare, toate LED-urile sunt
de culoare verde stralucitoare.

In conditiile prezentate in acest manual, (vezi V Specificatii tehnice la pagina 128) bateria poate sta co-
nectatd permanent la sursa externa de alimentare fara ca aceasta sa aiba efecte negative asupra duratei
de viata a acesteia.

Pentru a evita intarzierile in aplicarea terapiei, starea de incarcare trebuie sa fie >60 %. 0 valoare de
incarcare mai mare sau egala cu 61 % corespunde la cel putin patru LED-uri aprinse sau care clipesc.

La temperaturi ambiante mai mici de 0 C, durata de functionare reala ramasa a bateriei poate fi diferita
de durata de functionare ramasa, afisata.

Bateria poate fi incarcata numai in intervalul de temperatura de 0 Cla 45 C.

6.2.3 Schimbarea bateriei

Bateria bratului poate fi inlocuita cu o baterie echivalenta. Utilizatorii pot inlocui bateria.

Bateria nu poate fi inlocuita decat cu o baterie desemnata de producator ca accesoriu aprobat (vezi Il
Accesorii Autorizate si consumabile la pagina 126).

Bateria trebuie inlocuita atunci cand:
+  Este afisat mesajul de alarma 4-Stare incarcare baterie foarte scazuta4

+  Apare mesajul de alarma 4 Stare incdrcare baterie scazuta4 si utilizatorul nu poate conecta bratul
la 0 sursd de alimentare externa (vezi Alarme cu prioritate medie la pagina 56).

+ Bateria a atins duratd maxima de utilizare (vezi V Specificatii tehnice la pagina 128).
Bateria este deterioratd

*  LED-urile afisajului bateriei indica o eroare (vezi 8.4 Alarmele bateriei la pagina 61)
«  Apare mesajul sau mesajul de alarma #Inlocuiti bateria4-.

Fig. 6-3 Tnlocuirea hateriei

Articol [Componenta Descriere
A Suport baterie Permite introducerea bateriei in brat.
B Butoane de deblocare (pe am- | Permit deblocarea bateriei.

bele laturi)

Tah. 6-3 Inlocuirea bateriei
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Pentru a inlocui bateria, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:
v" Starea de incarcare a hateriei de schimb trebuie sa fie de cel putin 60 % (3 LED-uri aprinse).

1. Apasati butonul de deblocare pe ambele parti ale bateriei.
Bateria este deblocata.

inclinati partea superioara a bateriei inapoi.
Scoateti bateria.

Introduceti bateria de schimb cu partea inferioara in suportul de baterie al bratului.

ol BN

Impingeti partea superioard a hateriei de schimb in fata pani se fixeaza.

Terapia nu poate incepe pana cand bateria nu a facut clic, acest lucru simbolizand fixarea acesteia in brat.

Bratul salveaza temporar setarile care au fost schimbate de utilizator in timp ce bratul este in functiune.
Daca utilizatorul scoate bateria pentru maximum 30 s, aceste setari vor fi inca disponibile dupa reintro-
ducerea bateriei. In caz contrar, utilizatorul trebuie sa refaca setarile.

Daca durata de lucru ramasa/starea de incarcare a bateriei scade la mai putin de 20 % sau 5 minute,
bratul va afisa cate o alarma in fiecare caz (vezi 8.3 Alarme si mesaje pe brat la pagina 52).

6.3 Introduceti cardul SD

Pentru a utiliza toate functiile cardului SD (vezi 5.5.3 Card SD la pagina 26), cardul SD trebuie introdus in
brat.

Pentru introducerea cardului SD, procedati dupa cum urmeaza:
1. Deschideti capacul fantei cardului SD (vezi 5.5.3 Card SD la pagina 26).

2. Introduceti cardul SD in slotul pentru card SD.

30:2

\\o

Partea imprimata trebuie sa fie orientata in sus si coltul marcat din partea dreapta trebuie sa fie indreptat
catre slotul pentru card SD.

Fig. 6-4 Introducerea cardului SD

3. Inchideti capacul slotului pentru card SD.

Fara cardul SD, bratul emite o alarma cu prioritate redusa (vezi 8.3 Alarme si mesaje pe brat la pagina 52).

Pentru a preveni pierderea datelor de pe card, mai intéi opriti echipamentul inainte de a scoate cardul SD.
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6.4 Introducerea adaptorului de terapie

Pentru a putea utiliza bratul, utilizatorul trebuie mai intdi sa introduca Adaptorul de terapie in brat.

£ S

Fig. 6-5 Introducerea adaptorului de terapie

Articol |Element Descriere
A Adaptor de terapie Permite transferul fortei de compresiune de la brat la torace-
le a pacientului.

Tab. 6-4 Introducerea adaptorului de terapie

Pentru introducerea adaptorului de terapie in brat, procedati dupa cum urmeaza:

1. Introduceti Adaptorul de terapie de dedesubt in suportul sdu la brat si impingeti-l cat merge.
Adaptorul de terapie se blocheaza printr-un clic in pozitie.

6.9 Fixarea curelelor de fixare pe o Placa

6.5.1 Rechoard

Inainte de a utiliza Rechoard pentru prima daté, trebuie s3 atasati curelele fixare la acesta. Instructiunea
urmatoare descrie asamblarea curelelor de fixare pe Rechoard cu ajutorul unei bucle de ancorare.

Fig. 6-6 Rechoard cu curea de fixare deschisa

Articol [Componenta Descriere
A Bucla curelei de fixare Parte a curelei de fixare
B Inel de atasare a Rechoard Permite atasarea curelei de fixare pe Recboard.
C Capatul curelei de fixare cu blo- |Parte a curelei de fixare
cator

Tab. 6-5 Rechoard cu curea de fixare

Pentru atasarea curelei de fixare pe Rechoard, procedati dupa cum umeaza:
1. Introduceti capatul curelei de fixare (articolul C) de sus prin inelul Recboard (articolul B).

2. Treceti capatul curelei de fixare (elementul C) complet prin bucla curelei de fixare (elementul A) si
trageti bine.
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Fig. 6-7 Rechoard cu cureaua de fixare inchisa

Cureaua de atasare este fixata pe Rechoard.

Fixarea curelelor de fixare pe Rechoard este similara cu fixarea lor pe Scoopboard (vezi 6.5.2 Scoophoard

@ in plus fatd de cureaua de fixare din imagine, se poate folosi si cureaua de fixare pentru Scoophoard.
la pagina 37).

6.5.2 Scoophoard

Inainte de a utiliza Scoophoard pentru prima dat, trebuie s atasati curelele fixare la acesta. Instructi-
unea urmatoare descrie asamblarea curelelor de fixare pe Scoopboard cu ajutorul unei bucle de ancorare.

Pentru atasarea curelei de fixare pe Scoophoard, procedati dupa cum umeaza:

1. Introduceti capatul curelei de fixare de sus prin inelul Scoopboard.

el

2. Inchideti dispozitivul de fixare.

Fig. 6-8 Scoopboard cu curea de fixare

Cureaua de atasare este fixata pe Scoophoard.

6.5.3 Formarea Manerelor din Curele de Fixare

Inainte de a utiliza o placd pentru prima dat, cele patru curele de fixare trebuie inchise pentru a forma
manere-bucla. Cataramele curelelor de fixare sunt magnetice si usor de deschis si de inchis.

oS _ @
.
7 \®

Fig. 6-9 Catarama curelei de fixare
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Articol |Componenta Descriere

A Clema magnetica Parte din catarama curelei de fixare

B Inchizatoare magnetica Parte din catarama curelei de fixare

C Clapeta rosie Permite deschiderea cu o mana a cataramei

Tab. 6-6 Catarama curelei de fixare

Pentru a modela cureaua de fixare sub forma unei bucle-maner, procedati dupa cum umeaza:

1. Apropiati inchizatoarea magnetica (elementul B) si clema magnetica (elementul A) una de cealalta.

i

v

‘i‘

Fig. 6-10 Inchideti cureaua de fixare pentru a forma o bucla-maner:
Cele doua parti ale curelei se ataseaza una de alta.

Cureaua de fixare formeaza o bucla-maner.

Fig. 6-11 Curele de Fixare formarand un maner (bucld)

Cand utilizati Scoophoard trebuie sa atasati rasuciti curelele fixare, o data, inainte de inchidere.

Fig. 6-12 Curele de fixare pentru Scoopboard, rasucite
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6.5.4 Deschiderea manerelor (bucle) ale Curelelor de Fixare

Pentru a deschide cureaua de atasare, procedati dupa cum urmeaza:

¢ 1. Trageti de clapeta rosie pana cand clema magnetica se desprinde din inchizatorul magnetic.
°
)

Fig. 6-13 Deschiderea Curelei de fixare
Cele doud parti ale cataramei sunt separate una de cealalta.

Cureaua de fixare este deschisa
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T Utilizarea aparatului

Acest capitol prezinta modul de actionare a bratului.

1.1 Prezentare generala a afisajului si a tastelor programabile

Figura de mai jos ofera o imagine de ansamblu a afisajului in modul AVANSAT (vezi 12.4 Selectia de uti-
lizare la pagina 93) si a tastelor programabile disponibile pe brat.

Tastele programabile au diferite functii, in functie de modul de lucru curent. Functiile active corespunza-
toare ale tastelor programabile sunt reprezentate cu simboluri pe afisaj. Urmatoarea ilustratie prezinta
un posibil meniu principal afisat in timpul terapiei.

L
®__ N e ¥ @:
. 302 ® 0:10:10 '

8 96 min

Profunz.[cm] | Frecv[1/min] ~

< J
o | B
5.0 | 100

p

A
m©© @)

Fig. 7-1 Afisajul si tastele programabile
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Articol |Element Descriere
A Simbol Indica functia Bluetooth (vezi 7.6 Bluetooth la pagina 46).
B Tasta programabila [Setari] Sunt disponibile urmatoarele functii:

*  Deschide meniului ,Setari”
»  Confirmarea valorilor selectate in toate meniurile

C Simbol <§ Indica faptul ca este disponibila functia ,Rotire ecran” (vezi
7.4.1 Rotirea ecranului la pagina 45).
D Tasta programabila [Frecventa |Sunt disponibile urmatoarele functii:
compresiunilor] + Deschide meniul "Frecventa compresiunilor”

» Anularea actiunii in toate meniurile fara a salva.
+  Confirmarea mesajelor de alarma.

E Simbol [[\] Indica functia NFC.

F Camp de afisare ,.Frecventa Afiseaza frecventa compresiunilor configurata, in /min.
compresiunilor”

G Camp de afisare , Adancimea | Afiseaza adancimea compresiunilor configurata, in /min.
compresiunilor”

H Tasta programabila [Adancimea |Sunt disponibile urmatoarele functii:
compresiunilor] .

Deschide meniul "Adancimea compresiunilor”
»  Suspendarea mesajelor de alarma
+  Selecteaza linia urmatoare in toate meniurile

I Simbol (P Indica faptul ca functia "Afisare inversata" este disponibila
(vezi 7.4.2 Afisarea inversata la pagina 45).

J Tasta programabila [Mod] Sunt disponibile urmatoarele functii:

*  Deschide meniului ,Mod".
»  Selecteaza linia anterioara in toate meniurile

K Camp de afisare ,Mod” Afiseaza modul de lucru activ.

L Camp de afisare ,.Info” Este posihila afisarea urmatoarelor informatii:

+  Afisarea orei
»  Mfisarea momentului inceperii terapiei
+  Afisarea timpului de functionare pe baterie ramasmin

+  Afisarea nivelului de incarcare a bateriei ca % in timpul
functionarii cu sursa de alimentare externa

+  Mfisarea unei alarme suprimate.

M Simbol * Indica starea actuala a conexiunii Bluetooth (vezi 7.6.6 Veri-
ficarea starii Bluetooth la pagina 50).

Tah. 7-1 Afisajul si tastele programabile

1.2 Meniul principal

Meniul principal este format din aceste patru campuri de afisare:
»  Camp de afisare ,Mod”

+  Camp de afisare ,.Frecventa compresiunilor”

«  Camp de afisare , Adancimea compresiunilor”

»  Camp de afisare ,Info”

Continutul campurilor de afisare "Mod", "Frecventa de compresie” si "Adancime de compresie" corespun-
de setarilor terapeutice selectate respective (vezi 9.4 Setari pentru terapie la pagina 71).
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Campul de afisare ,Info” arata informatii importante.

Afisarea orei si a timpului de functionare in cdmpul de afisare "Info" se modifica la fiecare 5 s.

1.3 Meniu

In meniu, utilizatorul poate modifica setarile bratului.

Setarile pot fi modificate numai in modul de selectie a utilizarii AVANSATE (vezi 12.4 Selectia de utilizare
la pagina 93).

Daca utilizatorul tine apasata o tasta soft mai mult de 1 secunda, este activat modul de selectare rapida.
Utilizatorul poate sa navigheze in meniu si sa modifice setarile mai rapid.

in timp ce terapia este in desfasurare, functia de selectie rapida pentru profunzimea si frecventa de com-
presie este dezactivata.

Mod

30:2 g 3612711.?1

Profunz.[cm] Frecv[1/min]

5.0 100

®

@ |
®
® |

.lh'l

Fig. 7-2 Deschiderea meniului

Articol |Element Descriere

A Tasta programabila [Setari] Permite deschiderea meniului.

Tab. 7-2 Deschiderea meniului

in cazul in care nu este selectat nicio optiune dupa3 s afisajul revine la Meniul principal.

Pentru deschiderea meniului, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta programabila [Setari].

Ecranul afiseaza meniul "Sistem".

1.3.1 Prezentare generala a meniului

Urmatoarea ilustrare ofera o imagine de ansamblu a meniului.

—-Conﬁgurare

, T Bluetooth

Nivel autorizare

Ventilare

Fig. 7-3 Meniu de prezentare generala (Nivel de utilizare IMPLICIT-AVANSAT sau OPERATOR)
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Articol |Element Descriere

A Articol Meniu Articolele din meniu pot:

«  Deschide un alt nivel de meniu

+  Deschide un dialog de configurare (vezi 11 Configurare
la Nivel utilizator IMPLICIT la pagina 79).

B Tasta programabila [OK] +  Confirma articolele de meniu evidentiate
+  Activeaza functiile

C Tasta programabila [Inapoi] Tnapoi la meniul anterior fara confirmare.

D Tasta programabila [Jos] Navigand in jos prin meniu.

E Tasta programabila [Sus] Navigand in sus prin meniu.

F Nivelul meniului Indica nivelul curent al meniului.

v

¥

Tah. 7-3 Prezentare generala a meniului

1.3.2 Navigare in meniu

Navigarea in meniu se face cu ajutorul tastelor programabile.

Pentru a naviga in meniu, procedati dupd cum urmeaza:

1. Navigati la articolul din meniu folosind tastele programabile [Sus] sau [Jos].
Articolul din meniu este evidentiat in albastru.

2. Pentru a selecta un articol din meniu, apasati tasta programahila [0K].
Se deschide un alt nivel de meniu sau un dialog de configurare sau se activeaza o functie.

Dacé pe ecran apare simbolul pentru tasta programabila [inapoi], utilizatorul poate renunta la procedura
si poate reveni la fostul meniu.

7.3.3 Fereastre de confirmare

Utilizatorul trebuie sa confirme anumite setdri inainte ca acestea sa devina active. Urmatoarea ilustratie
arata fereastra de confirmare ,Pornire actualizare”. Toate celelalte fereastre de confirmare ofera func-
tionalitati similare.

Actualizare .
"B®
=]
- . . -
Incepeti actualizarea?
LJG

D

Fig. 7-4 Fereastra de confirmare

Articol |Element Descriere
A Tasta programabild [0K] Confirma actiunea selectata.
B Tasta programabila [inapoi] Tnapoi la meniul anterior fara confirmare.

Tab. 7-4 Fereastra de confirmare
Pentru a confirma o actiune selectata, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tasta programabila [0K].

Utilizatorul a confirmat actiunea selectata.

Pe ecran apare meniul anterior.
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1.3.4 Fereastre de configurare

In fereastra de configurare, utilizatorul poate introduce valori. Urmétoarea ilustratie arata fereastra de
configurare pentru LED - Luminozitate. Toate celelalte ferestre de configurare ofera functionalitati simi-
lare.

Intensitate LED

@?+ Q)
()
©_

al 10 feo

Fig. 7-5 Fereastra de configurare

Articol |Element Descriere

A Tasta programabila [OK] Adoptarea valorii configurate.

B Tasta programabila [inapoi] Revenirea la meniul anterior fara a adopta valoarea configu-
rata.

C Tasta programabila [Minus] Reduce valoarea.

D Tasta programabila [Plus] Creste valoarea.

Tah. 7-5 Fereastra de configurare
Pentru a schimba valori in fereastra de configurare, procedati dupa cum urmeaza:
1. Ajustati valoarea folosind tastele programabile [Plus] si [Minus].
2. Apasati tasta programabila [0K].
Valoarea este schimbata.

Pe ecran apare meniul anterior.

Valoarea nu este modificata permanent. Atunci cand este pornit data viitoare, corpuls cpr va utiliza va-
loarea implicita (vezi 10 Setari din fabrica la pagina 78).

Valoarea se modifica imediat, chiar inainte ca utilizatorul sa confirme valoarea dorita prin apasarea tastei
programabile [0K].

1.4 Functii de selectie rapida

Functiile de selectie rapida permit accesul rapid si usor la anumite functii ale bratului. Sunt disponibile
urmatoarele functii de selectie rapida:

*  "Rotire ecran”
+  "Afisare inversata"

Functiile de selectie rapida "Rotire afisaj" si "Afisare inversata" pot fi activate din orice meniului.

Urmatoarea ilustrare descrie functiile de selectie rapida folosind meniul principal.
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Fig. 7-6 Functii de selectie rapida

Articol |Element Descriere

A Tasta programabila [A] Rotirea ecranului: in combinatie cu tasta programabila [C].

B Simbolul "Rotire ecran” Indica faptul ca functia ,Rotire ecran” este disponibila.

C Tasta programabila [C] Rotirea ecranului: in combinatie cu tasta programabila [A].

D Tasta programabila [D] Afisarea video invers: in combinatie cu tasta programabila
[Fl.

E Simbol "Afisare inversata” Indica faptul ca functia "Afisare inversata" este disponibila.

F Tasta programabila [F] Afisarea video invers: in combinatie cu tasta programabila
(0].

Tah. 7-6 Functii de selectie rapida

1.41 Rotirea ecranului

Cu functia de selectare rapida ,Rotire ecran”, utilizatorul poate roti afisajul cu 180 °.

Pentru a roti ecranul, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati tastele programabile [A] si [C] simultan.

Alocarea tastelor programabile pentru functia de selectare rapida ,Rotire afisaj” nu se schimba atunci
cand este rotit. Ambele taste programabile sunt intotdeauna deasupra si sub simbolul ,,Rotire afisare”.

1.4.2 Afisarea inversata

Functia de selectie rapida "Afisare inversata" permite schimbarea modului de afisare pe un fundal intu-
necat.

Pentru a activa functia de selectie rapida "Afisare inversata”, procedati dupa cum urmeaza:
1. Apasati tastele programabile [D] si [F] simultan.

A fost activata functia de selectie rapida "Afisare inversata".

Alocarea tastelor programabile pentru functia de selectare rapida "Afisare inversata" nu se schimba
atunci cand este rotit. Ambele taste programabile sunt intotdeauna deasupra si sub simbolul "Afisare in-
versata".

1.5 Meniu de pornire

La Nivel utilizator OPERATOR, utilizatorul poate configura doua ecrane de pornire. La pornirea bratului,
aceste ecrane de pornire apar unul dupa altul (vezi 12.8 Meniu de pornire la pagina 96).

In setérile din fabrica, meniul de pornire nu este configurat.
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Succes terapeutic periclitat din cauza terapiei intarziate!

in modul de selectare a utilizarii BAZA, utilizatorul nu poate modifica o configuratie a pacientului selec-
tata gresit in meniul de pornire. Modificarea configuratiei pacientului in meniul de pornire este posihila
numai dupa oprirea dispozitivului timp de 30 s si restartarea dispozitivului.

P Acordati o atentie deosehita atunci cand selectati clasa de pacient.

1.5.1 Meniu de pornire "Selectie Pacient"

Imaginea urmatoare prezinta modul meniului de pornire "Selectie Pacient" (vezi 12.8 Meniu de pornire la
pagina 96).

L J
=1

Fig. 7-7 Meniu de pornire "Selectie Pacient"

Pentru a selecta grupul de pacienti, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la simbolul pacientului folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Confirmati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].

Pe ecran apare meniul principal sau urmatorul ecran de pornire configurat.
15.2 Meniu de pornire "Mod"

Imaginea urmatoare prezinta modul meniului de pornire "Mod" (vezi 9.4 Setari pentru terapie la pagina
n.

Fig. 7-8 Meniu de pornire "Mod"

Pentru a selecta un mod, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la optiunea mod folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Confirmati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].

Pe ecran apare meniul principal.

1.6 Bluetooth

corpuls cpr poate trimite date de terapie, fara fir, prin Bluetooth catre alte dispozitive Bluetooth. Pe baza
datelor terapeutice, utilizatorul poate efectua o terapie sincronizatd cu corpuls cpr si un alt dispozitiv
Bluetooth.
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7.6.1 Limitari

Utilizatorul poate conecta doar un corpuls3 cu corpuls cpr prin Bluetooth. Numai in cazul in care utiliza-
torul incheie o conexiune existenta cu corpuls3, se va putea poate conecta un alt corpuls3 la corpuls cpr.

Tn general, utilizatorul poate conecta simultan doar maximum 2 dispozitive Bluetooth cu corpuls cpr. cor-
puls3 poate fi unul dintre aceste dispozitive Bluetooth. In cazul in care doua dispozitive Bluetooth sunt
conectate la corpuls cpr, utilizatorul nu mai poate conecta alte dispozitive.

in general, terapia sincronizatd cu un dispozitiv Bluetooth, altul decat corpuls3 este posibila. In acest mo-
ment, insa, in corpuls3 este singurul dispozitiv Bluetooth care poate afisa datele de terapie ale corpuls
cpr si de asemenea sa controleze corpuls cpr.

Dispozitivele Bluetooth asaciate sunt afisate pe meniul corpuls cpr in lista de dispozitive asociate pe care
utilizatorul le poate vizualiza prin intermediul setarilor Bluetooth (vezi Vizualizarea listei de dispozitive
asociate la pagina 89). Utilizatorul poate stoca un numar maxim de 6 dispozitive Bluetooth in lista de
dispozitive asociate. Daca utilizatorul asociaza mai mult de 6 dispozitive, dispozitivul care nu a fost co-
nectat pentru cea mai lunga perioada de timp va fi sters din lista de dispozitive asociate.

7.6.2 Cerinte
+  Terapia sincronizata a corpuls cpr cu corpuls3 este posibila incepand cu urmatoarele versiuni de sof-
tware:

+  corpuls cpr (cCPR_1.2.0)
+  corpuls3 (4.0.0)

+  Dispozitivul Bluetooth care urmeaza sa fie conectat trebuie sa corespunda cerintelor de performanta
si functionalitate ale Bluetooth Classic a 2-a versiune (vezi Tab. 5-13 Bluetooth la pagina 134)

»  Versiunea Bluetooth de pe dispozitivul Bluetooth care urmeaza sa fie conectat trebuie sa fie com-
patibila cu versiunea Bluetooth clasic.

7.6.3 Utilizatorii interfetei Bluetooth

Actiunile posibile pentru utilizatorii interfetei Bluetooth sunt diferite in functie de nivelurile de utilizare.

Nivel utilizator

IMPLICIT - IMPLICIT -
Actiuni posibile Baza avansat OPERATOR
Activeaza/dezactiveaza (vezi Activarea/dezactiva- X X
rea functiei Bluetooth la pagina 89)
Activeaza/dezactiveaza (vezi Activarea/dezactiva- X
rea prmanenta a functiei Bluetooth la pagina 92)
permanent
Porniti modul descoperire (vezi Asocierea si conec- |* * X
tarea dispozitivelor Bluetooth prin intermediul PIN-
ului la pagina 48)
Activeaza/dezactiveaza licenta Bluetooth ** *
Modificarea PIN-ului Bluetooth (vezi 12.12 Modifica- X
rea PIN-ului Bluetooth la pagina 98)

Tah. 7-7 Utilizatorul interfetei Bluetooth

*In cazul in care functia Bluetooth este activatd, utilizatorul poate activa modul de descoperire si la ni-
velul de utilizator IMPLICIT.

** Numai partenerul de service poate activa licenta Bluetooth. in nivelurile de utilizator IMPLICIT - avan-
sat si OPERATOR, utilizatorul poate vedea doar Submeniul.

RO | Versiunea 1.3 MDR | REF 09130.05 47



corpuls cpr Manual de utilizare Utilizarea aparatului

el

7.6.4 Gestionarea Datelor

corpuls cpr poate transfera datele misiunii prin Bluetooth catre alte dispozitive Bluetooth. corpuls cpr
transfera datele misiunii in mod continuu pe durata misiunii.

Transmiterea datelor este o conditie prealabila pentru terapia sincronizata cu corpuls3 (vezi 9.9 Terapie
cu compresii sincronizate cu corpuls3 la pagina 77).

Conditii preliminare:

+  Partenerul autorizat de vanzari si service a activat licenta Bluetooth.

+ corpuls cpr este asociat cu dispozitivul Bluetooth (vezi 7.6.5 Asocierea si conectarea dispozitivelor
Bluetooth la pagina 48)

Daca corpuls cpr transfera datele misiunii catre dispozitivul Bluetooth, pe afisaj apare simbolul *I(vezi
7.6.6 Verificarea starii Bluetooth la pagina 50). Daca corpuls cpr este dezactivat in timpul transmiterii
datelor, transmiterea datelor va fi intrerupta. Prin urmare, producatorul recomanda sa pastrati corpuls
cpr pornit in timpul efectuarii transmisiei de date.

Datele misiunii vor fi disponibile pe cardul SD chiar si dupa transmiterea acestora.

1.6.5 Asocierea si conectarea dispozitivelor Bluetooth

Prin asociere (imperechere) se intelege primul contact intre doua dispozitive Bluetooth. Utilizatorul poate
stabili doar o conexiune Bluetooth a dispozitivului corpuls cpr doar cu dispozitive Bluetooth deja asociate.

Producatorul recomanda sa se asocieze corpuls cpr cu dispozitivul Bluetooth inainte de inceputul misiu-
nii. In cazul in care utilizatorul nu reuseste sa asocieze corpuls cpr si dispozitivul Bluetooth inainte de
misiune, utilizatorul le poate asocia si in timpul misiunii.

Utilizatorul trebuie sa schimbe PIN-ul Bluetooth inainte de prima punere in functiune a corpuls cpr si, prin
urmare, si inainte de asociere (vezi 12.12 Modificarea PIN-ului Bluetooth la pagina 98) (vezi 3.2 Securitate
cibernetica la pagina 12).

Exista doua optiuni pentru a stabili o conexiune Bluetooth cu un dispozitiv Bluetooth:
»  Asocierea si conectarea dispozitivelor Bluetooth prin intermediul PIN-ului Bluetooth (vezi Asocierea
si conectarea dispozitivelor Bluetooth prin intermediul PIN-ului la pagina 48)

+  Conectarea dispozitivelor Bluetooth dupa asociere fara PIN Bluetooth (vezi Conectarea dispozitivelor
Bluetooth dupa asociere fara PIN Bluetooth la pagina 49)

Asocierea si conectarea dispozitivelor Bluetooth prin intermediul PIN-ului

Utilizatorul poate sa asocieze si sa conecteze corpuls cpr cu un dispozitiv Bluetooth prin intermediul PIN-
ului Bluetooth. In cele ce urmeaza, este prezentata procedura de asociere a corpuls cpr cu un alt dispo-
zitiv Bluetooth este demonstrat de exemplul referitor la corpuls3.

Pentru a asocia si a conecta corpuls cpr prin intermediul PIN-ului Bluetooth cu un dispozitiv Bluetooth,

procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:

v' Utilizatorul a activat permanent functia Bluetooth la Nivel utilizator OPERATOR (vezi Activarea/dez-
activarea prmanenta a functiei Bluetooth la pagina 92)

v" PIN-ul Bluetooth este disponibil (vezi 11.4.1 Info la pagina 84)

v" Dispozitivul care urmeaza sa fie asociat are functia Bluetooth

v" Utilizatorul a activat interfata de date Bluetooth pentru corpuls3 la Nivel utilizator OPERATOR (a se
vedea manualul de utilizare corpuls3)

v" Utilizatorul trebuie sa fi citit si sa fi inteles informatiile referitoare la Bluetooth si la asociere din
manualul de utilizare al dispozitivului care urmeaza sa fie asociat
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@
@

@

1. Navigati cu tastele programabile [Sus] si [Jos] pana la elementul Bluetooth, din meniu.

T Bluetooth i .
=
=

O Nivel autorizare
| >
M Ventilare

2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].
corpuls cpr trece la modul de descoperire: Simbolul Bluetooth * clipeste pentru 2 min pe meniul
principal. Timp de 2 min, alte dispozitive Bluetooth pot gasi corpuls cpr si sa se asocieze cu corpuls
cpr.

Fig. 7-9 Meniu Bluetooth

3. Pe corpulsd, selectati Bluetooth > Connect din meniul principal si apasati [tasta programabila].

corpuls3 cauta toate dispozitivele Bluetooth in modul de descoperire si le listeaza impreuna cu
adresele MAC ale acestora.

Dispozitivul Bluetooth care urmeaza sa fie conectat trebuie sa se afle in raza de actiune (de ohicei < 10
m) a corpuls cpr.

4. Pe corpuls3 selectati aparatul listat corpuls cpr.

5. Introduceti PIN-ul Bluetooth pe corpuls3 si confirmati.
corpuls cpr si corpuls3 sunt asociate si stabilesc o conexiune Bluetooth.
Pe corpuls3 va fi afisat mesajul (conectat BT: "Dispozitiv").

Meniul principal al corpuls cpr afiseaza simbolul *1 permanent (vezi Tab. 7-8 Starea Bluetooth la
pagina 50).

Dispozitivul Bluetooth asociat apare cu adresa sa MAC in lista de dispozitive asociate a corpuls cpr (vezi
Vizualizarea listei de dispozitive asociate la pagina 89).

In cazul in care utilizatorul asociaza corpuls cpr cu un corpuls3,corpuls cpr apare cu adresa sa MAC pe
corpuls3 in meniul Bluetooth > Conexiuniin lista de prezentare a conexiunilor Bluetooth. In cazul in care
utilizatorul este autentificat pe corpuls3 ca OPERATOR, configuratia poate fi memorata prin intermediul
meniului principal Sistem > Configurare corpuls cpr si sa stocheze permanent in lista de prezentare a co-
nexiunilor Bluetooth. Altfel, dupa oprirea corpuls3 si repornirea acestuia, corpuls cpr va fi sters din lista
de prezentare a conexiunilor Bluetooth.

Alternativ, utilizatorul poate, de asemenea, sa introduca manual adresa MAC si PIN-ul Bluetooth in meniul
principal. Bluetooth > Conexiuni > Addugare destinatie si sa asocieze corpuls3 cu corpuls cpr (a se vedea
manualul utilizatorului corpuls3).

Conectarea dispozitivelor Bluetooth dupa asociere fara PIN Bluetooth

Daca utilizatorul asociaza corpuls cpr cu un dispozitiv Bluetooth, se poate stabili o conexiune Bluetooth
prin intermediul dispozitivului Bluetooth asociat fira a introduce din nou PIN-ul Bluetooth. In procedura
de mai jos, este prezentat modul de conectare a corpuls3 cu un dispozitiv Bluetooth cu care a fost deja
asociat, prin intermediul unui exemplu referitor la corpuls cpr.
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Pentru a Conecta dispozitivele Bluetooth dupa asociere, fara PIN Bluetooth procedati dupa cum urmeaza:

¢ v" corpuls cpr si corpuls3 sunt asociate (vezi Asocierea si conectarea dispozitivelor Bluetooth prin in-
p4 termediul PIN-ului la pagina 48) iar utilizatorul, logat ca OPERATOR pe corpuls3, a memorat confi-
° gurasia dupa asociere.
v" Utilizatorul a activat permanent functia Bluetooth la Nivel utilizator OPERATOR (vezi Activarea/dez-
activarea prmanenta a functiei Bluetooth la pagina 92)

v" Utilizatorul a activat interfata de date Bluetooth pentru corpuls3 la Nivel utilizator OPERATOR (a se
vedea manualul de utilizare corpuls3)

1. Pe corpuls3, selectati in meniul principal, Bluetooth > Conexiuni.
Pe ecran corpuls3 este afisata lista conexiunilor Bluetooth.

2. Selectati corpuls cpr deja asociat si confirmati.
corpuls cpr si corpuls3 vor stabili conexiunea prin Bluetooth.
Pe corpuls3 va fi afisat mesajul (conectat BT: "Dispozitiv").

Meniul principal al corpuls cpr afiseaza simbolul *1 permanent (vezi 7.6.6 Verificarea starii Blue-
tooth la pagina 50).

Tn mod alternativ, utilizatorul poate stabili conexiunea Bluetooth de la un corpuls3 in modul defibrilare
@ prin intermediul tastei programabile [Conectare], daca utilizatorul a validat optiunea Selectare rapida in
meniul de Configurare Bluetooth a corpuls3 (a se vedea manualul corpuls3).

7.6.6 Verificarea starii Bluetooth

Utilizatorul poate verifica starea Bluetooth prin intermediul meniului principal.

Tabelul urmator prezinta starile posibile:

Simbol Descriere Stare

Nu exista simbolul Bluetooth. Nu exista o conexiune Bluetooth

Simbolul Bluetooth lumineaza Bluetooth in modul Descoperire (Discovery).
* intermitent. « corpuls cpr este vizibil pentru alte dispozitive.

Simbol permanent Bluetooth cu Exista o conexiune Bluetooth cu un dispozitiv
*1 numarul 1. extern.

Simbol permanent Bluetooth cu Exista o conexiune Bluetooth cu doua dispoziti-
* numarul 2. ve externe.

+ sageti. cantitati mai mari de date (de ex. date despre

2
*f Simbol permanent Bluetooth cu Conexiune Bluetooth cu transmitere de date de
misiune).

Simbol permanent Bluetooth Conexiunea Bluetooth nu este posibila din mo-
gri, cu "X". tive tehnice.

Tab. 7-8 Starea Bluetooth
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1.6.7 Conexiune pierduta

/N PRECAUTIE

Conexiune Bluetooth pierduta
Poate duce la intarzierea aplicarii terapiei in timpul terapiei sincronizate.
» Supravegheati aparatul in timpul terapiei.

» Interveniti in caz de eroare si restabiliti conexiunea Bluetooth.

In cazul in care conexiunea Bluetooth intre un corpuls cpr si un corpuls3 este intrerupta in timpul terapiei
sincronizate, bratul emite o alarma cu prioritate ridicata (vezi Alarme cu prioritate ridicata la pagina 54).
Se continua actiunea curenta (compresii sau fara compresii). Cand conexiunea este restabilita, alarma se
opreste.

7.6.8 incheierea conexiunii Bluetooth

Utilizatorul are la dispozitie trei optiuni pentru a incheia o conexiune Bluetooth:

+  Terminarea conexiunii Bluetooth la corpuls3

+  Terminarea conexiunii Bluetooth la corpuls cpr (vezi Activarea/dezactivarea functiei Bluetooth la pa-
gina 89)

Oprirea corpuls cpr (vezi 9.6 Oprirea bratului la pagina 75)

Producétorul recomanda terminarea conexiunii Bluetooth la nivelul corpuls3. In cazul in care utilizatorul
@ opreste corpuls cpr, corpuls3 continud sa incerce sa stabileasca o conexiune. In acest caz corpuls3d nu va
putea gasi corpuls cpr. Pe ecran corpuls3 va fi afisat un mesaj de alarma.

Pentru a incheia conexiunea Bluetooth la corpuls3, procedati dupa cum urmeaza:

1. Cu ajutorul butonului rotativ din meniul principal selectati Bluefooth > Deconectare.

Daca sunt conectate mai multe dispozitive Bluetooth, apare un dialog de configurare cu lista de dis-
pozitive Bluetooth conectate. Utilizatorul trebuie sa selecteze dispozitivul care urmeaza sa fie de-
conectat.

v

Conexiune Bluetooth este terminata.
Pe corpuls3, este afisat mesajul (Deconectat BT: "Dispozitiv").

in meniul principal al corpuls cpr nu mai este afisat simbolul *1.

RO | Versiunea 1.3 MDR | REF 09130.05 51



corpuls cpr Manual de utilizare Alarme

@

@

@

=) &

8  Alarme

Acest capitol prezinta utilizatorului alarmele bratului si a bateriei.

8.1 Descriere alarme

Linia de alarma de pe afisaj si LED-ul butonului Start/Stop semnalizeaza prioritatile alarmelor cu ajutorul
a diferite culori (vezi 8 Alarme la pagina 52). Din punct de vedere acustic, generatorul de alarme indica
prioritatile de alarma folosind diferite secvente de tonuri. Utilizatorul poate suspenda alarmele si poate
anula suspendarea. LED-ul si generatorul de alarma ii reamintesc utilizatorului ca functia de suspendare
a alarmei este activd. In acest scop, LED-ul clipeste o data la fiecare 60 s, iar generatorul de alarm emite
un semnal acustic.

8.2 Avertizari

Urmatoarele avertizari informeaza utilizatorul despre posibile pericole pentru acest capitol.

/N AVERTIZARE

Succesul terapeutic periclitat datorita neremedierii cauzelor alarmelor!

Daca alarmele cu o prioritate ridicata nu sunt eliminate, acest lucru poate duce la esecul bratului si, ul-
terior, la intreruperea tratamentului.

» Eliminati alarmele cu prioritate ridicata imediat dupa aparitia lor.

Daca afisajul si LED-urile se defecteaza in timp ce aparatul este pornit, mesajele de alarma (vezi 8.3 Alar-
me si mesaje pe brat la pagina 52) pot fi sesizate doar acustic. In cazul in care dispozitivul nu mai reac-
tioneaza la actiunile utilizatorului, nu mai este garantata utilizarea aparatului conform destinatiei sale.
In acest caz, utilizatorul trebuie sa efectueze imediat RCP manual si apoi sd contacteze un partener au-
torizat de vanzari si service-ul.

In cazul in care bratul se defecteaza complet, nu se poate emite niciun mesaj de alarma pentru a informa
utilizatorul cu privire la aceasta defectiune. Acest lucru necesita utilizatorului o constientizare mai mare
pentru dispozitivul care functioneaza asa cum este prevazut. Daca bratul se defecteaza complet, utiliza-
torul trebuie sa efectueze imediat resuscitarea manuala si apoi sa contacteze un partener autorizat de
vanzari si service.

8.3 Alarme si mesaje pe brat

Bratul semnaleaza alarmele in trei moduri:
Vizual prin intermediul tastei Start/Stop (vezi 5.2 Componentele Bratului la pagina 21)

»  Vizual prin linia de alarma de pe afisaj (vezi 7.1 Prezentare generala a afisajului si a tastelor pro-
gramabile la pagina 40)

+  Acustic prin difuzoarele generatorului de alarma

In timpul unei alarme, utilizatorul nu poate modifica setarile bratului. Acest lucru este valahil si pentru
alarmele suspendate. Doar functiile de selectie rapida "Rotire afisaj" si "Afisare inversata" sunt intot-

deauna posibile.

Linia de alarma arata simbolul de alarma, precum si codul de alarma pe ecran. Acest cod de alarmd per-
mite serviciului de clienti sa determine cauza exacta a alarmei.

In cazul alarmelor cu prioritate medie, terapia poate fi continuata (vezi Tah. 8-2 Alarme cu prioritate me-
die la pagina 57).
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8.3.1 Prioritatile alarmelor

Linia de alarma afisata si LED-ul tastei Start/Stop arata intotdeauna alarma activa cu cea mai mare pri-
oritate. Culoarea de fundal a liniei de alarma si culoarea LED-ului tastei Start/Stop corespund prioritatii

semnalului de alarma.

Fig. 8-1 LED-ul tastei Start/Stop

R 01:05:42
@ 5min

ID: 12

Fig. 8-2 Afisajul liniei de alarma activa

Urmatoarele tabele prezinta toate alarmele bratului si descriu:

+  Simbolurile utilizate
+  Cauzele defectiunii
+  Consecintele posibile

+  Masurile care trebuie luate pentru eliminarea defectiunii
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Alarme

Alarme cu prioritate ridicata

Simbol

Cauza

Consecinte

Actiune

Eroare sistem

Posibilitatea de ra-
nire a pacientului

Eroare de alarma
Eroare senzor
Esecul terapiei

Opriti bratul* (vezi 9.6 Opri-
rea bratului la pagina 75)
Continuati RCP manual fara
corpuls cpr

Contactati departamentul de
service

In timpul procedurii de oprire,
simbolul de alarma apare din nou
ca mesa;.

Defectiune

Date false afisate
pe ecran

Eroare functionala
Supraincalzire

Opriti bratul (vezi 9.6 Oprirea
bratului la pagina 75)
Continuati RCP manual fara
corpuls cpr

Contactati departamentul de
service

in timpul procedurii de oprire,
simbolul de alarma apare din nou
ca mesa;.

Terapia a fost intrerupta
pentru mai mult de 8 s

Nu a fost aplicata
nicio terapie paci-
entului

Continuati terapia cu corpuls
cpr (vezi 9.5.2 Parnirea, opri-
rea/intreruperea si continu-
area terapiei la pagina 74)
Confirmati alarma (vezi 8.3.2
Confirmarea si suspendarea
alarmelor la pagina 58)

Sau continuati RCP manual
fara corpuls cpr

Stare incarcare baterie
foarte scazuta

Defectare iminenta
a bratului

Introduceti bateria de rezer-
va complet incarcata (vezi
6.2.3 Schimbarea hateriei la
pagina 34)

Sau continuati RCP manual
fara corpuls cpr

LX)
N

Bateria nu este pregati-
ta pentru utilizare

Brat nefunctional

Introduceti bateria de rezer-
va complet incarcata (vezi
6.2.3 Schimbarea hateriei la
pagina 34)

Sau continuati RCP manual
fara corpuls cpr

Manerul de blocare nu a
fost deschis initial dupa
ce bratul a fost pornit

Nu este posibila
aplicare terapiei

Deschideti Manerul de blo-
care

Reglati bratul si setati pozi-
tia de terapie
Inchideti Manerul de blocare
Parniti terapia

3 3

Manerul de blocare nu
este inchis

Nu este posibila
aplicare terapiei

Inchideti Manerul de blocare
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Simbol

Cauza

Consecinte

Actiune

Ir=1

Bratul este prea jos

Nu este posibila
aplicare terapiei

Ridicati bratul (vezi 9.3.5
Ajustarea bratului la pagina
69)

Respectati modul de verifi-
care a pozitiei adaptorului
de terapie (vezi 9.3.6 Functia
de verificare a pozitiei adap-
torului de terapie la pagina
70)

NS

Temperatura bratului
este foarte ridicata

Temperatura bratu-
lui depaseste spe-
cificatiile
Defectare iminenta
a bratului

In timpul procedurii de oprire,
simbolul de alarma apare din nou
ca mesaj.

Daca este necesar, continu-
ati RCP manual fara corpuls
cpr

D3

Conexiune catre cor-
puls3 pierduta

Modul sincronizat
nu este posibil sau
este doar limitat

Daca este necesar, incepeti
sau intrerupeti terapia direct
la corpuls cpr

Tah. 8-1 Alarme cu prioritate ridicata

@ * Daca bratul nu poate fi oprit in caz de urgenta, scoateti bateria (vezi 6.2.3 Schimbarea bateriei la pagina
34).

RO | Versiunea 1.3 MDR | REF 09130.05

55



corpuls cpr Manual de utilizare

Alarme

Alarme cu prioritate medie

Simbol

Cauza

Consecinte

Actiune

Stare incarcare baterie

scazuta

Defectare iminenta
a bratului

Introduceti bateria de rezer-
va complet incarcata (vezi
6.2.3 Schimbarea hateriei la
pagina 34)

Durata de viata maxima

a hateriei a fost atinsa

Specificatiile teh-
nice ale bateriei nu
mai sunt garantate
(vezi V Specificaii
tehnice la pagina

128)

Introduceti bateria de rezer-
va complet incarcata (vezi
6.2.3 Schimbarea bateriei la
pagina 34)

Sau continuati RCP manual
fara corpuls cpr

Obtineti o baterie de rezerva
noua

in timpul procedurii de oprire,
simbolul de alarma apare ca me-

saj.

Baterie defecta

Specificatiile teh-
nice ale bateriei nu
mai sunt garantate
(vezi V Specificaii
tehnice la pagina

128)

Introduceti bateria de rezer-
va complet incarcata (vezi
6.2.3 Schimbarea hateriei la
pagina 34)

Contactati departamentul de
service

Tn timpul procedurii de opri-
re, simbolul de alarma apare
ca mesaj

Test &

Autotestul la pornirea
bratului a esuat

Specificatiile teh-
nice ale bratului nu
mai sunt garantate
(vezi V Specificatii
tehnice la pagina

128).

Terapia ar putea fi
inceputa cu abateri
de la specificatiile
tehnice.

Contactati departamentul de
service

OL

Data/ora sunt incorecte

Jurnalele de misiu-
ne cu data incorec-
ta / ora incorecta

Setati data siora (vezi 11.4.6
Data la pagina 87) (vezi
11.4.5 Ora la pagina 86)
Daca este necesar, contac-
tai reprezentantii autorizati
pentru vanzari si service

Terapia a fost intrerupta

Nu a fost aplicata

nicio terapie paci-
entului

Dupa8s, alarmafsi
modifica starea la

o alarma cu priori-
tate ridicata

Continuati terapia cu corpuls
cpr (vezi 9.5.2 Pornirea, opri-
rea/intreruperea si continu-
area terapiei la pagina 74)
Continuati terapia cu corpuls
cpr (vezi 8.3.2 Confirmarea
si suspendarea alarmelor la
pagina 58)

Sau continuati RCP manual
fara corpuls cpr
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Simbol

Cauza

Consecinte

Actiune

Bratul este prea sus

Nu se respecta
adancimea de
compresie setata

Terapie inadecvata

Reglati mai jos pozitia bratu-
lui (vezi 9.3.5 Ajustarea bra-
tului la pagina 69)

Bratul este prea jos

Nu se asigura eli-
berarea completaa
toracelui

Terapie inadecvata

Reglati mai sus pozitia bra-
tului (vezi 9.3.5 Ajustarea
bratului la pagina 69)
Verificati capacitatea de
miscare a adaptorului de te-
rapie

g

Temperatura ridicata a
bratului

S-ar putea atinge
limitele specifica-
tiei tehnice ale bra-
tului

Daca este necesar, reglati
adancimea si frecventa de
compresie

Daca este necesar, continu-
ati RCP manual fara corpuls
cpr

DA

Suprasarcina

Posihila suprain-
carcarea bratului

Efectuati o Verificare a pozi-
tiei Adaptorului de terapie
Daca este necesar, reajus-
tati inaltimea bratului

Confirmati alarma, daca se-
tarile sunt corecte (de exem-
plu, in cazul in care
rigiditatea toracica a paci-
entului este mai mare decét
in mod normal)

Tab. 8-2 Alarme cu prioritate medie
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Alarme

Alarme cu prioritate redusa

Simbol pe
ecran Cauza Consecinte Actiune
Eroare de citire sau »  Nusepoateutiliza |»  Verificati cardul
scriere pe cardul SD cardul SD. SD
+  Sauinlocuiti car-
dul SD
in timpul procedurii de
oprire, simbolul de
alarma apare din nou
ca mesaj.
Memorie liberd <20 % |+  CardulSDaproape |+ Inlocuiti cardul SD
plin + Sau stergeti date-

le de pe cardul SD

in timpul procedurii de
oprire, simbolul de
alarma apare din nou
ca mesa.

=
0%

Card SD plin

Nu este spatiu pe
cardul SD

«  Tnlocuiti cardul SD
+  Sau stergeti date-
le de pe cardul SD

in timpul procedurii de
oprire, simbolul de
alarma apare din nou
ca mesa;.

Bateria nu poate fi in-
carcatd

Nu poate fi garan-
tata capacitatea
completa a bateri-
ei

Posibila defectiu-
ne a sursei de ali-
mentare

+ Introducetibateria
de rezerva com-
plet incarcata
(vezi 6.2.3 Schim-
barea hateriei la
pagina 34)

Tah. 8-3 Alarme

8.3.2

cu prioritate redusa

Confirmarea si suspendarea alarmelor

Pentru a opri alarmele, utilizatorul trebuie sa confirme mesajele de alarma.

# 5min

il

©®

Fig. 8-3 Afisarea alarmelor

O® &
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el

v

Articol |Element Descriere

A Cod alarma Identifica cauza alarmei.

B Tasta [Confirmarea alarma] Confirma mesajul audiovizual de alarma.

C Linia de alarma Afiseaza alarma raportata si informatii suplimentare.
D Simbol pornire Suprimare alar- |Indica functia "Activare suprimare alarme".

ma

Simbol oprire Suprimare alarma |Indica functia "Dezactivare suprimare alarme".

E Tasta Tasta [Pornire Suprimare |Suspenda mesajul audiovizual de alarma.
alarma]

Tasta [Oprire Suprimare alarma] | Activeaza mesajul de alarma audio-vizuala dupa suspendare.

Tab. 8-4 Afisarea alarmelor

Utilizatorul are optiunea de a amana alarmele pentru maxim 120 s (vezi Activarea suspendarii alarmelor
la pagina 59). Pe ecran este afisat simbolul K‘ in campul de afisare ,Info” (vezi 7.1 Prezentare generala
a afisajului si a tastelor programabile la pagina 40) si la stanga liniei de alarma.

b2y
R 01:05:42
@ 5min

Fig. 8-4 Alarme suspendate

Atunci cand este activata suprimarea alarmei, bratul nu emite alarme audio-vizuale pentru perioada de
timp stahilita. Linia de alarma a afisajului continua sa afiseze alarmele.

Confirmarea alarmei

Confirmarea alarmei inchide mesajul de alarma. Daca exista conditii de alarma noi, bratul semnaleaza
noi alarme.

Pentru a confirma mesajul de alarma, procedati dupa cum urmeaza:
Conditii preliminare:
v’ Bratul emite o alarma

1. Apasati tasta programabila [Confirmati alarma]
Utilizatorul a confirmat mesajul de alarma. Bratul opreste emiterea semnalului de alarma.

Activarea suspendarii alarmelor

Suspendarea alarmei pune capat mesajului de alarma. Bratul nu mai semnaleaza alte alarme in timpul
intervalului de suspendare a alarmelor configurat (vezi 11.4.7 Semnale audiovizuale la pagina 88).

Pentru a activa suspendarea alarmelor, procedati dupa cum urmeaza:
Conditii preliminare:
v" Bratul emite o alarma

1. Apasati tasta [Activare suspendare alarme] pentrud s.

Utilizatorul a activat functia de suspendare a alarmelor. Un semnal audio aminteste utilizatorului la
intervale regulate de alarmele amanate. Pe ecran apare simbolul &‘in campul de afisare "Info" si
langa tasta programabila.
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Daca utilizatorul amana doar o alarma si nu o confirmd, alarma este inca activa. Utilizatorul nu poate
@ modifica setarile.

Dezactivarea suspendarii alarmelor

Suspendarea alarmei poate fi dezactivata din nou. Alarma curenta si toate alarmele viitoare vor fi din nou
semnalizate audiovizual.

Pentru a dezactiva suspendarea alarmelor, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:
v" Utilizatorul a activat functia de suspendare a alarmelor.

v

1. Apasati tasta [Dezactivare Suspendare alarme] pentrud s.

Utilizatorul a dezactivat functia de suspendare a alarmelor. Pe ecran apare simbolul ZES‘ langa tasta
programabila.

8.3.3 Note

Reprezentare/

simbol pe

ecran Cauza Consecinte Actiune

Semnal albas- |Pauza ventilare +  Notificare cu privi- |+  Ventilati pacientul
tru al LED-ului re la ventilarea pa-

de pe tasta cientului

Start/Stop

Verificare service Niciuna +  Contactati departamentul de

neefectuata service

I timpul procedurii de oprire,
simbolul apare ca mesa.

.

Necesara inlocuirea ba- Niciuna +  Folositi bateria de rezerva
: teriei pentru urmatoarea misiune

+  Contactati departamentul de
service

in timpul procedurii de oprire,
simbolul apare ca mesaj.

Tah. 8-5 Note

8.3.4 LED-ul tastei Start/Stop

Urmatorul tabel prezinta culorile posibile ale LED-ului tastei Start/Stop, precum si semnificatia acestora.
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Simbol Denumire

Descriere

‘ LED-ul rosu

Semnificatie posibila:

Alarma cu prioritate ridicata (vezi Alarme cu prioritate ridicata la
pagina b4)

Bratul este prea jos (vezi 9.3.6 Functia de verificare a pozitiei adap-
torului de terapie la pagina 70)

LED-ul galben

Semnificatie posibila:

Alarma cu prioritate medie (vezi Alarme cu prioritate medie la pagi-
na 56)

Bratul este prea sus (vezi 9.3.6 Functia de verificare a pozitiei adap-
torului de terapie la pagina 70)

' LED-ul turcoaz

Alarma cu prioritate redusa (vezi Alarme cu prioritate redusa la pa-
gina 58)

LED-ul alh

Semnificatie posibila:

Autotest reusit (vezi 16.3 Autotest la pagina 113)
corpuls cpr a fost gasit de un alt dispozitiv (Bluetooth)

Suspendarea alarmelor activata (vezi 8.3.2 Confirmarea si suspenda-
rea alarmelor la pagina 58)

Bratul este in curs de oprire (vezi 9.6 Oprirea bratului la pagina 75)

LED-ul albas-

®-

Semnal de ventilatie (vezi 11.4.7 Semnale audiovizuale la pagina 88)

‘ LED-ul verde

Adaptorul de terapie se gaseste in pozitia optima (vezi 9.3.6 Functia
de verificare a pozitiei adaptorului de terapie la pagina 70)

Tab. 8-6 LED-ul tastei Start/Stop

8.3.5

Mesaje la oprirea echipamentului

In timpul procedurii de oprire, bratul repetd semnalarea anumitor alarme aparute in timpul functionarii
ca mesaje audiovizuale:

(Temperatura bratului prea mare)
(Durata de viata maxima a bateriei a fost atinsa)

(Baterie defecta)

(Eroare de citire sau scriere pe cardul SD)
(Memorie libera pe cardul SD < 20 %)

(Card SD plin)
(Necesar service)

Acest mesaj apare numai in timpul procedurii de oprire si nu in timpul functionarii.

(Necesara inlocuirea bateriei)

Acest mesaj apare numai in timpul procedurii de oprire si nu in timpul functionarii.

Pe ecran sunt afisate unul dintre aceste mesaje timp de 3 s inainte ca bratul sa se opreasca. Daca exista
mai multe mesaje, pe ecran sunt afisate aceste mesaje unul dupa altul.

@ Utilizatorul poate confirma aceste mesaje.

8.4

Alarmele hateriei

Bateria indica diferite alarme prin LED-uri intermitente.
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Alarme

Daca exista doua conditii de alarma, bateria indica intotdeauna cea mai veche alarma. Bateria indica
alarma doar o data automat. Alarma curenta trebuie apoi sa fie recuperata prin apasarea butonului Stare

incarcare.

Fig. 8-5 Tastatura si afisajul bateriei

Articol |Componenta Proprietati
A LED-ul 1 Sunt posibile urmatoarele stari:
«  Oprit
+  Portocaliu
+  Verde
B LED-ul 2 Sunt posibile urmatoarele stari:
«  Oprit
+  Verde
C LED-ul 3 Sunt posihile urmatoarele stari:
+  Oprit
+  Verde
D Tasta Stare de incarcare Sunt disponibile urmatoarele functii:
+  Activeaza afisarea starii de incarcare (vezi 6.2.1 Starea
de incarcare a bateriei la pagina 32)
+  Activeaza afisarea mesajelor de alarma

Tah. 8-7 LED-uri afisajului bateriei

Urmatorul tabel prezinta toate alarmele bateriei si descrie:

»  Starea LED-urilor
+  Cauzele defectiunii
+  Consecintele posibile

+  Masurile care trebuie luate pentru eliminarea defectiunii
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Starea LED-
urilor Cauza Consecinte Actiune
mooo—  |Bateriedes- |+ Defectare iminenta |+ Introduceti bateria de rezerva complet
carcata a bratului incarcata (vezi 6.2.3 Schimbarea bate-

©

riei la pagina 34)

Sau conectati bratul la o sursa de ali-
mentare (vezi 6.2.2 Incércarea bateri-
ei la pagina 33)

N
id
1]
1

&

Baterie prea
rece.

Bateria se opreste

Pornirea bratului
nu este posihila

Cand bateria s-a incalzit suficient, pornes-
te din nou automat. Daca bateria este in-
trodusa intr-un brat in acest caz, bratul se
porneste automat.

Incalziti bateria

Sau introduceti o baterie de rezerva
incalzita si complet incarcata (vezi
6.2.3 Schimbarea bateriei la pagina
34)

1
0
0

Q@

4

Baterie prea
fierbinte

Bateria se opreste

Pornirea bratului
nu este posibila

Cand bateria s-a racit suficient, se pornes-
te din nou automat. Daca bateria este in-
trodusa intr-un brat in acest caz, bratul se
porneste automat.

Raciti bateria

Sau introduceti o baterie de rezerva
mai rece si complet incarcata (vezi
6.2.3 Schimbarea bateriei la pagina
34)

1
0
0

&

4

Tensiunea ba-
teriei prea
mica

Bateria se opreste

Deoarece tensiunea bateriei este prea mi-
cd, incarcarea bateriei va dura mai mult
pana ajunge la 100 % (vezi 6.2.1 Starea de
incarcare a bateriei la pagina 32).

Introduceti bateria de rezerva complet
incarcata (vezi 6.2.3 Schimbarea bate-
riei la pagina 34)

Sau continuati RCP manual fara cor-
puls cpr

1
0
0

QG

4

Tensiunea ha-
teriei prea
mare

Bateria se opreste

permanent

Pornirea bratului
nu este posihila

Introduceti bateria de rezerva complet
incarcata (vezi 6.2.3 Schimbarea bate-
riei la pagina 34)

Contactati departamentul de service

L
0
[l

‘©@

N

/4

-QI:J:
©
A T

Q®

Curent excesiv
in timpul des-
carcarii

Bateria se opreste

Pornirea bratului
nu este posibila

Verificati contactele

Introduceti bateria de rezerva complet
incarcata (vezi 6.2.3 Schimbarea bate-
riei la pagina 34)

Contactati departamentul de service
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Alarme
Starea LED-
urilor Cauza Consecinte Actiune
- Furgnt exE:esiv + Bateria se opreste |+  Deconectati alimentatorul de retea
intimpulin- |« Pornirea bratului (CA)
@ carcarii nu este posihila + Introduceti bateria de rezerva complet
incarcata (vezi 6.2.3 Schimbarea bate-
riei la pagina 34)
+  Sau continuati RCP manual fara cor-
puls cpr
+  Contactati departamentul de service
P~ Eroare critica |+  Bateria se opreste |+ Introduceti bateria de rezerva complet
_gm: permanent incarcata (vezi 6.2.3 Schimbarea bate-
@ «  Pornirea bratului riei la pagina 34)
nu este posihila +  Contactati departamentul de service

Tab. 8-8 Alarmele hateriei
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9 Terapie

corpuls cpr permite efectuarea compresiilor electromecanice ale toracelui.

9.1 Avertizari

Urmatoarele avertizari informeaza utilizatorul despre posibile pericole pentru acest capitol.

Stop cardio-respirator din cauza unei terapii intrerupte!
Duce la insuficienta organica a pacientului.
P Evitati intreruperea terapiei.

» Reduceti timpul fara terapie la minimum.

Supraincalzire din cauza acumularii de caldura!

Duce la o defectiune a bratului si, din cauza terapiei abandonate, la insuficienta ulterioara a organelor
pacientului.

» Nu acoperiti fantele de ventilatie pentru intrarea si evacuarea aerului.

P Pastrati curate fantele de ventilatie pentru admisia si evacuarea de aer.

/N PRECAUTIE

Neglijarea indatoririlor de supraveghere in timpul terapiei!

Poate duce la ranirea pacientului.
» Supravegheati aparatul in timpul terapiei.

» in cazul aparitiei unei erori opriti aparatul si continuati aplicarea manuala a terapiei.

/\  PRECAUTIE

Terapie fara adaptor!

Poate duce la ranirea pacientului in zona toracelui.

» Folositi intotdeauna o Adaptorul de terapie.

/\  PRECAUTIE

Parti ale corpului in zona de aplicare a terapiei!

Poate duce la ranirea utilizatorului sau a pacientului.

P Evitati patrunderea in zona de actiune a pistonului atunci cind terapia este in curs.

/N PRECAUTIE

Defibrilarea in timpul terapiei!

Poate duce la ranirea pacientului.

» intrerupeti terapia in timpul defibrildrii sau utilizati modul sincronizat cu corpuls3.

Compresiile toracice, mecanice afecteaza analiza ECG. Intrerupeti scurt terapia pe toata durata analizei
ECG (vezi 9.5 Efectuarea terapiei la pagina 73). Cu toate acestea, reduceti la minimum perioada fara te-
rapie.
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Calitatea procedurii de resuscitare trebuie evaluata cu mijloacele disponibile, de ex. monitorizarea. La
nevoie, corectati parametrii de resuscitare sau continuati resuscitarea manuala.

CECECCE R lC

9.2 Sosirea la pacient

Dacd se suspecteazd stop cardiac, incepeti imediat resuscitarea cardio-pulmonara manuald (RCP). Tn
timp ce un asistent pregateste terapia cu corpuls cpr continuati resuscitarea manuala fara intrerupere.

9.3 Pregatirea terapiei

Pentru a incepe terapia, utilizatorul trebuie sa pregateasca pacientul si corpuls cpr. Urmatoarea sectiune
descrie pregatirea terapiei folosind placa Quadboard ca exemplu (vezi 5.5.11 Quadboard la pagina 30).

Pregatirea terapiei se realizeaza in acelasi mod cu Rechoard (vezi 5.5.7 Rechoard la pagina 28).

9.3.1 Pregatirea pacientului

Pentru a incepe terapia, utilizatorul trebuie sa plaseze placa sub pacient.

a
—®
\_a/0

Fig. 9-1 Amplasarea Quadboard-ului sub pacient

Articol |Element Descriere
A Zona de terapie Regiunea corporala a pacientului unde trebuie efectuata te-
rapia:

»  Petreimea inferioara a sternului

B Quadboard Placa pentru terapie cu ajutorul bratului.

Tab. 9-1 Amplasarea Quadboard-ului sub pacient

Consultati instructiunile respective pentru definirea corecta a zonei de terapie pentru RCP. Cea mai re-
centa versiune este disponibila la adresa www.cprguidelines.eu.

Pentru a plasa Quadboard sub pacient, procedati dupa cum urmeaza:

1. Strecurati Quadboard-ului sub spatele pacientului.

Asigurati-va ca soclul Quadhoard pentru brat nu este obstructionat.

Quadboard-uleste amplasat sub pacient.

Indepartati toate articolele de imbracaminte si hijuterii din zona toracelui a pacientului.

Indepartati senzorii de feedback CPR existenti din corpul pacientului.

Producatorul recomanda sa pozitionati placa Quadboard in asa fel incat mufa pentru corpuls cpr sa fie
amplasatalanga pacient. Daca este necesar, priza poate fi amplasata si pe langa capul pacientului.
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9.3.2 Verificarea dimensiunii Adaptorului de terapie

Inainte de a incepe terapia, utilizatorul trebuie sa verifice dac in brat este introdus Adaptorul de terapie
cu dimensiunea corecta.

Este responsabilitatea utilizatorului sa aleaga adaptorul potrivit (vezi 5.3 Adaptor de terapie la pagina 22).
Producatorul recomanda sa se utilizeze corpuls cpr Adaptorul (lung) pentru copii cu varsta de cel putin 8
ani.

9.3.3 Asamblarea bratului

Utilizatorul trebuie sa asambleze bratul pe una dintre placile de terapie ale corpuls cpr. Procedura de
asamblare depinde de tipul placii.

/N AVERTIZARE

Echipament deteriorat datorita asamblarii incorecte a bratului!

Poate duce la deteriorarea unor echipamente importante sau de salvare a vietii si la ranirea pacientului,
punandu-i viata in pericol.

» Asigurati-va ca, in timpul asamblarii bratului, intre dispozitivul de blocare cu baioneta si soclul placii
nu se afla niciun echipament, cum ar fi, de exemplu, perfuzii.

/N PRECAUTIE

Pericol de vatamare in timpul asamblarii bratului!

Poate duce la ranirea prin strivire a pacientului sau a utilizatorului in timpul asamblarii bratului.

» Asigurati-va ca nicio parte a corpului nu este prinsa intre dispozitivul de blocare cu baioneta si soclul
placii de terapie.

/\  PRECAUTIE

Risc de ranire prin strivire!

Poate duce la leziuni prin strivire in zona toracica a pacientului in timpul asamblarii bratului.

P Reglati bratul in timpul asamblarii in asa fel incat coloana sa fie situata langa corpul pacientului.

ATENTIE

Daune din cauza inclinarii!

Atunci cand nu se aplica o sarcina (fara greutatea pacientului), placa cu bratul asamblat se poate inclina
si poate deteriora corpuls cpr si accesoriile acestuia.

» Nu transportati corpuls cpr daca a fost montat pe o placa de terapie. La asamblarea fara un pacient,
plasati o greutate pe placa utilizata, de exemplu in cazul testului functional zilnic.
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Fig. 9-2 Asamblarea bratului

Articol |Element

Descriere

A

Coloana Adaptorului de terapie

Coloana telescopica pentru sustinerea Adaptorului de tera-
pie.

Brat

Bratul este unitatea electromecanica centrala pentru terapie.

Blocator de tip baioneta

Permite asamblarea bratului pe una dintre placile de terapie.

Soclu

Componenta omologa pentru dispozitivul de blocare cu baio-

neta pentru asamblarea bratului pe o placa de terapie.

Tab. 9-2 Asamblarea bratului

Pentru a asambla bratul, procedati dupa cum urmeaza:

1.

Pozitionati bratul in dreptul pacientului.

Adaptorul de terapie trebuie sa fie amplasat lAnga corpul pacientului in timpul asamblarii.

@ e~

2.
3.
4,

Deschideti dispozitivul de blocare a baionetei prin rotire si tineti-l apasat.

Introduceti bratul de sus, cu o usoara presiune, in soclul Quadboard.

Inchideti dispozitivul de blocare a baionetei.

Bratul este asamblat in siguranta pe Quadboard. Inchideti incuietoarea cu baioneta.

@ Utilizatorul este responsabil sa verifice daca bratul este asamblat corect.

9.3.4 Pornirea bratului

Pentru a minimiza timpul fara terapie, porniti bratul cat mai curénd posibil.

Fig. 9-3 Pornirea bratului
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Articol |Componenta Descriere

A Buton Pornit/Oprit Porneste si opreste bratul.

Tab. 9-3 Pornirea bratului

Pentru a porni bratul, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:

v" Bratul este oprit (vezi 9.6 Oprirea bratului la pagina 75)

v" Se introduce o baterie complet incarcata (vezi 6.2.3 Schimbarea bateriei la pagina 34)
1. Apasati butonul Pornit/Oprit de pe partea inferioara a bratului in pozitia "Pornit".

Bratul efectueaza o autotest.

In timpul autotestului, LED-ul tastei Start/Stop clipeste scurt in alb si se emite un semnal acustic. in cazul
in care autotestarea bratului nu reuseste, pe afisaj apar mesajele corespunzatoare (vezi 8 Alarme la pa-
gina 52).

Va fi afisat meniul principal (vezi 7.2 Meniul principal la pagina 41) sau un ecran de pornire (vezi 7.5
Meniu de pornire la pagina 45).

Dupa ce bratul a fost pornit, simbolul suplimentar este afisat in centrul meniului principal solicitan-
du-se deschiderea manerului de hlocare si ajustarea inaltimii bratului. Terapia inca nu este posibila.

9.3.5 Ajustarea bratului

Pentru a incepe terapia, utilizatorul trebuie sa pozitioneze bratul deasupra pacientului. Bratul poate fi re-
glat in inaltime, pivotat pe verticala si ajustat in continuare in articulatie.

—
—

&

Fig. 9-4 Ajustarea bratului

Articol |Element Descriere
A Articulatie Permite rotirea bratului spre stanga sau spre dreapta.
B Manerul de blocare Sunt disponibile urmatoarele functii:

+ Imobilizarea articulatiei bratului si a coloanei de ridica-
re.

+  Eliberarea pacientului

C Adaptor de terapie Permite transferul fortei de compresiune de la brat la torace-
le a pacientului.

D Ridicarea coloanei Coloana telescopica pentru ajustarea inaltimii bratului.

Tab. 9-4 Ajustarea bratului
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Pentru a pozitiona bratul deasupra pacientului, procedati dupa cum urmeaza:

1. Deschideti manerul de blocare.

Pentru a preveni deschiderea neintentionata a parghiei de hlocare, este necesara o anumita forta de des-
chidere.

Articulatia este deblocata. Utilizatorul poate roti liber bratul si regla inaltimea acestuia.

Verificarea pozitiei adaptorului de terapie este activa (vezi 9.3.6 Functia de verificare a pozitiei adap-
torului de terapie la pagina 70).

2. Reglati adaptorul de terapie in zona de aplicare a terapiei pentru pacient.

i

Fig. 9-5 Ajustarea bratului in zona de terapie.
3. Reglati inaltimea bratului.

4. Asezati adaptorul de terapie pe torace in conformitate cu indicatia functiei de verificare a pozitiei
adaptorului de terapie (vezi 9.3.6 Functia de verificare a pozitiei adaptorului de terapie la pagina 70).

5. Inchideti Manerul de blocare.

Bratul este ajustat peste sternul pacientului si imobilizat.

Alegeti punctul de presiune al Adaptorului de terapie in conformitate cu ghidurile pentru resuscitare car-
dio-respiratorie.

Terapia poate fi inceputa numai dupa deschiderea initiala a manetei de blocare pentru a regla bratul.

Terapia nu poate incepe atat timp cat Manerul de blocare nu este inchis.

Utilizatorul este responsabil sa verifice daca Manerul de blocare este inchis corect.

Utilizatorul este responsahil pentru verificarea periodica a pozitiei corecte a Adaptorului de terapie.

9.3.6 Functia de verificare a pozitiei adaptorului de terapie

Daca utilizatorul regleaza bratul prea sus sau prea jos, nu poate fi obtinuta nici o eliberare completa a
toracelui sau adancimea optima de compresie. Verificarea pozitiei Adaptorului de terapie ofera utilizato-
rului informatii cu privire la faptul ci Adaptorul de terapie este pozitionat corect pe torace. In acest fel,
functia de verificare a pozitiei Adaptorului de terapie ajuta utilizatorul sa regleze corect inaltimea bratu-
lui. Bratul afiseaza rezultatul verificarii pozitiei Adaptorului de terapie cu ajutorul LED-ului tastei Start/
Stop si a afisajului.

Dupa ce utilizatorul a pornit bratul si a deschis Manerul de blocare, incepe verificarea pozitiei Adaptorului
de terapie. Urmatorul tabel prezinta rezultatele posibile, descrierierea acestora si masurile necesare pe
care utilizatorul trebuie sd le ia.

70

REF 09130.05 | Versiunea 1.3 MDR | RO



Terapie

Manual de utilizare corpuls cpr

Rezultat

LED-ul tastei
Start/Stop

Simbol pe
ecran

Descriere

Actiune

Bratul este prea jos

Nu se asigura eliberarea completd a
toracelui

Nu este posibila aplicare terapiei

Reglati mai sus po-
zitia bratului

 §

Bratul este prea sus

Daca exista un contact vizibil intre to-
race si Adaptorul de terapiea, utiliza-
torul poate totusi incepe terapia.
Adancimea de compresie configurata
nu este asigurata in orice situatie

Reglati mai jos po-
zitia bratului

Bratul este reglat optim

Se asigura eliberarea completa si
adancimea de compresie configurata.

Niciuna

Tab. 9-5 Functia de verificare a pozitiei adaptorului de terapie

incearca sa compenseze un torace infundat. Daca bratul nu mai poate compensa diferenta, bratul sem-

@ Dupa fiecare pauza de terapie, bratul verifica pozitia adaptorului de terapie. Daca este necesar, bratul

naleazd o alarma cu prioritate medie (vezi Alarme cu prioritate medie la pagina 56).

gurata eliberarea completa a toracelui, bratul semnaleaza o alarma de mare prioritate (vezi Alarme cu

@ Bratul verifica in mod regulat daca se realizeaza eliberarea completa a toracelui. Daca nu mai este asi-

prioritate ridicata la pagina 54).

9.4 Setari pentru terapie

Pot fi selectate urmatoarele Setari pentru terapie:

Camp afisat Optiunea de setare Descriere

"Mod" « 30:2 »  Raportul compresiilor si ciclurilor de ventila-
< 152 tie
« cont. +  Compresii continue fara pauze pentru venti-

latie

"Adéncimea * 20cm-60cm *  Reglabil in trepte de 0.1 cm

compresiunii"

"Frecventa com- |+ Compresii 80 /minla 120 / |+  Configurabil in trepte de 1 /min

presiunilor" min

Tah. 9-6 Setdri pentru terapie

9.4.1

Configurarea setarilor terapiei

Utilizatorul poate configura setarile terapiei inainte si in timpul terapiei.
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Fig. 9-6 Setari pentru terapie - afisare pe meniul principal

Articol |Element Descriere

A Tasta programabila [Frecventa |Accesati fereastra de configurare ,Frecventa compresiuni-
compresiunilor] lor".

B Camp de afisare ,.Frecventa Afiseaza frecventa compresiunilor configurata in 1/min.
compresiunilor”

C Camp de afisare , Adancimea | Afisarea adancimea compresiunilor configurata in cm.
compresiunilor”

D Tasta programabila [Adancimea |Accesati fereastra de configurare ,,Adancimea compresiuni-
compresiunilor] lor”.

E Tasta programabila [Mod] Accesati fereastra de selectie ,Mod".

F Camp de afisare ,Mod” Afiseaza modul de lucru activ.

Tab. 9-7 Setari pentru terapie - afisare pe meniul principal

Setdrile pentru adancimea si rata de compresie pot fi modificate numai in modul de utilizare selectat
AVANSAT (ADVANCED) (vezi 12.4 Selectia de utilizare la pagina 93).

Mod

Pentru a deschide fereastra de selectie ,Mod”, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati tasta programabila [Mod].

Apare fereastra de selectie ,Mod".

Fig. 9-7 Fereastra de selectie ,Mod”

Articol

Element

Descriere

A

Tasta programabila [Confirmati]

Activeaza caseta de selectare a modului evidentiat.

Tasta programabila [inapoi]

{napoi la meniul anterior

Tasta programabila [Jos]

Navigheaza in jos prin fereastra de selectie.

B
C
D

Tasta programabila [Sus]

Navigheaza in sus prin fereastra de selectie.

Tah. 9-8 Fereastra de selectie ,Mod”
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Pentru a selecta un mod de terapie, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la optiunea mod folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].
2. Activati caseta de selectare folosind tasta programabila [Confirmati].

3. Reveniti la meniul principal cu ajutorul tastei programabile [inapoi].

Adéncimea si frecventa de compresie
Pentru a modifica frecventa de compresie sau adancimea compresiei, procedati dupa cum urmeaza:

1. Apasati tasta programabila [Frecventa compresiunilor] sau [Adancimea compresiunilor].

Apare fereastra de configurare ,.Frecventa compresiunilor” sau ,Adancimea compresiunilor” (vezi
7.3.4 Fereastre de configurare la pagina 44).

Utilizatorul nu trebuie sa confirme ferestrele de configurare pentru frecventa compresiunilor si adanci-
mea compresiunii. Setarile modificate sunt active imediat. Aceasta se aplica numai pentru ferestrele de
configurare ale meniului principal.

2. Reveniti la meniul principal cu ajutorul tastei programabile [inapoi].

Mod
. 302 % 01010 B .
. @ 96 min
O =
Profunz.[cm] Frecv[1/min] ~

@R 50 100d®

Fig. 9-8 Adancimea compresiunii daca toracele este foarte rigid

Pentru pacientii al caror torace este foarte rigid, este posibil ca utilizatorul sa nu poata opera corpuls cpr
in conformitate cu specificatiile. Drept urmare, adancimea de compresie configuratd nu mai este asigu-
rata pe tot parcursul. Afisajul arata apoi adéncimea de compresie evidentiat cu culoarea rosie.

9.5 Efectuarea terapiei

Acest capitol descrie cum sa porniti, opriti/intrerupeti si reluati terapia.

9.5.1 Pornire treptata

Pentru ca toracele pacientului sa se poata adapta la compresiuni, bratul creste treptat adancimea de
compresie. La inceperea initiala a terapiei sau la continuarea terapiei dupa actionarea Manerului de blo-
care, bratul porneste cu o pornire usoara.

Compresiune Adancimea compresiunii

Prima compresiune 52 % din adancimea de compresie configurata.
A doua compresiune 75 % din adancimea de compresie configurata.
A treia compresiune 89 % din adancimea de compresie configurata.
Toate compresiunile ulterioare 100 % din adancimea de compresie configurata.

Tab. 9-9 Pornire treptata

Dupa pauza de compresie pentru ventilatie, bratul incepe terapia la 100 % din adancimea de compresie
configurata.
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9.5.2 Pornirea, oprirea/intreruperea si continuarea terapiei

® e ®

Fig. 9-9 Pornirea, oprirea/intreruperea si continuarea terapiei

Articol |Element Descriere

A Manerul de blocare Sunt disponibile urmatoarele functii:

+  Imobilizarea bratului
»  Eliberarea pacientului

B Tasta Start/Stop Sunt disponibile urmatoarele functii:
«  Inceperea terapiei

« Intreruperea/oprirea terapiei

»  Afisarea alarmelor

Tab. 9-10 Pornirea, oprirea/intreruperea si continuarea terapiei

Pentru a porni terapia, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:
v" Bratul este pornit si functional (vezi 9.3.4 Pornirea bratului la pagina 68)
v' Bratul este reglat (vezi 9.3.5 Ajustarea bratului la pagina 69)

v" Functia de verificare a pozitiei adaptorului de terapie permite inceperea terapiei (vezi 9.3.6 Functia
de verificare a pozitiei adaptorului de terapie la pagina 70)

v

1. Apasati tasta Start/Stop.

Terapia incepe.

Terapia incepe cu setarile din fabrica (vezi 10 Setari din fabrica la pagina 78), sau cu setarile care au fost
modificate de OPERATOR (vezi 12.9 Stocarea configuratiei la pagina 97).

Terapia nu poate incepe atat timp cat Manerul de blocare nu este inchis.

Terapia poate fi inceputa numai dupa deschiderea initiala a manetei de hlocare pentru a regla bratul.

CACRS
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Pentru a opri/intrerupe terapia, procedati dupa cum urmeaza:
Conditii preliminare:
v' Terapia a fost inceputd

1. Apasati tasta Start/Stop.
Bratul opreste/intrerupe terapia. Eliberarea completa a toracelui.

Functia . Intrerupere terapie” intrerupe doar terapia. Setérile actuale sunt pastrate pentru continuarea te-
rapiei.

LED-ul tastei Start/Stop indica o pauza in terapie prin emiterea unei lumini intermitente galbene si este
emis un semnal de alarma acustica. Afisajul arata o alarma cu prioritate medie. Daca terapia nu este
reluatd in 8 s, aceasta alarma este modificata la o prioritate mai mare (vezi Alarme cu prioritate ridicata
la pagina 54).

In cazul in care terapia sincronizata este opritd, o alarmé de prioritate medie este emisa numai dup ce15
s. Daca terapia nu este reluata dupa inca o perioada de 8 s, aceasta alarma este modificata la o prioritate
mai mare (vezi Alarme cu prioritate ridicatd la pagina 54).

In caz de urgenta, terapia poate fi intrerupta folosind urmétoarele masuri:

+  Apasati tasta Start/Stop (vezi 5.2 Componentele Bratului la pagina 21)

*  Opriti bratul (vezi 9.6 Oprirea bratului la pagina 75)

+  Deschideti Manerul de blocare (vezi 5.2 Componentele Bratului la pagina 21)
+  Scoateti hateria (vezi 6.2.3 Schimbarea bateriei la pagina 34)

Pentru a relua terapia, procedati dupa cum urmeaza:
Conditii preliminare:
v’ Terapia este intrerupta

1. Apasati tasta Start/Stop.
Bratul reia terapia folosind setarile anterioare de terapie.

Terapia nu poate incepe atét timp cat Manerul de blocare nu este inchis.

Utilizatorul poate relua, de asemenea, terapia in timp ce alarma 4Terapie oprita4 este activa. Alarma
este oprita.

9.5.3 Conceptul de inlocuire a bateriei

Daca bateria trebuie inlocuita in timp ce terapia este in curs, acest lucru este posibil fara a pierde setarile
actuale ale terapiei (vezi 9.4 Setari pentru terapie la pagina 71). Chiar daca bateria a fost scoasa, aceste
setari de terapie raman salvate pentru maximum 30 s. Repornirea terapiei dupa inlocuirea bateriei este
posibila fara a deschide initial Manerul de blocare.

Pentru a reduce timpul fara terapie la minimum, trebuie sa aveti intotdeauna la dispozitie o baterie de
rezerva incarcata.

9.6 Oprirea bratului

Daca nu este planificata o terapie suplimentara, bratul trebuie oprit.

Mai intai opriti terapia, apoi opriti bratul.
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Fig. 9-10 Oprirea bratului
Pentru a opri bratul, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:
v" Bratul este pornit (vezi 9.3.4 Pornirea hratului la pagina 68)
v" Terapia a fost opritd (vezi 9.5.2 Pornirea, oprirea/intreruperea si continuarea terapiei la pagina 74)

1. Apasati butonul Pornit/Oprit de pe partea inferioard a bratului in pozitia "Oprit".
Pe afisajul bratului, apare o numaratoare inversa. Aceasta numaratoare inversa semnaleaza utiliza-
torului ca bratul se va opri singur in 5 s. Aparatul emite un ton de indicatie si LED-ul tastei Start/
Stop lumineaza intermitent in culoarea alb. Ecranul se intuneca.

inainte de numaritoarea inversa, pot aparea mesaje pe unitatea de afisare a bratului. Utilizatorul poate
confirma aceste mesaje (vezi 8.3.2 Confirmarea si suspendarea alarmelor la pagina 58).

Utilizatorul poate anula procedura de oprire in timpul numaratorii inverse. Pentru a face acest lucru, apa-
sati butonul de Pornit/Oprit in pozitia "Pornit". Afisajul arata continutul meniului anterior.

Daca utilizatorul porneste din nou bratul in intervalul de 30 s, toate setarile modificate anterior sunt pas-
trate (vezi 9.5.3 Conceptul de inlocuire a bateriei la pagina 75).

Oprirea bratului in timp ce terapia este in desfasurare incheie imediat terapia. Bratul nu semnaleaza nicio
alarma.

9.7 Demontarea Adaptorului de terapie
Urmatoarea sectiune descrie scoaterea Adaptorului de terapie de pe brat.
Pentru demontarea Adaptorului de terapie din brat, procedati dupa cum urmeaza:

1. Trageti Adaptorul de terapie in jos din suportul de pe brat (vezi 5.2 Componentele Bratului la pagina
21).

9.8 Demontarea bratului

Pentru a demonta bratul, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:
v" Bratul este oprit (vezi 9.6 Oprirea bratului la pagina 75)

1. Deschideti dispozitivul de blocare tip baioneta prin rotire in sens antiorar si mentineti-L.

2. Trageti bratul in sus din soclul placii de terapie.

Pentru a demonta bratul, utilizatorul are nevoie de ambele maini.

76

REF 09130.05 | Versiunea 1.3 MDR | RO



Terapie

Manual de utilizare corpuls cpr

9.9 Terapie cu compresii sincronizate cu corpuls3

/N AVERTIZARE

Alunecarea pacientului din cauza eliberarii socurilor in timpul terapiei sincronizate!
Poate afecta succesul terapiei. Poate duce la ranirea pacientului.
» Supravegheati intotdeauna locul de apasare in timpul terapiei si corectati-l, daca este necesar.

» Asigurati intotdeauna pacientul suficient de bine pentru efectuarea terapiei sincronizate.

Utilizatorul poate efectua o terapie sincronizata cu corpuls cpr in combinatie cu corpuls3.

Astfel, utilizatorul poate avea la dispozitie datele de terapie ale corpuls cpr afisate pe corpuls3 si sa con-
troleze functiile corpuls cpr cu ajutorul corpuls3.

Utilizatorul poate incepe, atat sa intrerupa si sa opreasca terapia sincronizata prin intermediul corpuls3

cat si sa configureze urmatorii parametri:

+  Adancimea compresiunii

»  Frecventa compresiunilor

+  Mod terapie

Conditii preliminare:

+  Exista o conexiune Bluetooth la corpuls3 (vezi 7.6.5 Asocierea si conectarea dispozitivelor Bluetooth
la pagina 48)

»  Pozitia corpuls cpr a fost ajustati corect cu ajutorul functiei de verificare a pozitiei adaptorului de
terapie (vezi 9.3.6 Functia de verificare a pozitiei adaptorului de terapie la pagina 70)

Utilizatorul poate continua sa controleze toate functiile corpuls cpr de la elementele de control ale cor-
puls cpr in timpul terapiei sincronizate cu corpuls3.

Pentru informatii suplimentare despre terapia sincronizata, utilizatorul trebuie sa citeasca manualul de
utilizare al corpuls3.

Utilizatorul trebuie sa supravegheze intotdeauna pacientul si corpuls cpr in timpul terapiei sincronizate.
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10  Setari din fabrica

Configurare Valoare
Mod 30:2
Adancimea compresiunii 55cm
Frecventa compresiunilor 100 /min
Selectie mod utilizare Avansat
Nivel utilizator IMPLICIT
Durata pauzei pentru ventilatie bs
Volum 10
LED - Intensitate 7
Lumina de fundal (ecran) li
Meniu de pornire Inactiv
Ton taste Activat
Frecventa semnalului de ventilatie 10 /min
Durata suspendarii alarmei 120 s
Codul pentru tipul de utilizator IMPLICIT 0000
Codul pentru tipul de utilizator OPERATOR 1000
Bluetooth Inactiv
Bluetooth PIN 1234
LED Activat
Sunet Activat
Semnal reamintire Activat
Limba Engleza
Grup de pacienti 1 Mod 30:2
Adancimea compresiunii 6.0 cm
Frecventa compresiunilor 100 /min
Grup de pacienti 2 Mod 30:2
Adancimea compresiunii 55¢cm
Frecventa compresiunilor 100 /min
Grup de pacienti 3 Mod 30:2
Adancimea compresiunii 50 cm
Frecventa compresiunilor 100 /min

Tab. 10-1 Setari de fabrica

Setarile pot fi modificate numai in modul de selectie a utilizarii AVANSATE (vezi 12.4 Selectia de utilizare

la pagina 93).
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11 Configurare la Nivel utilizator IMPLICIT

Utilizatorul se poate autentifica la diferite niveluri de utilizator. Fiecare Nivel utilizator are optiuni de con-
figurare diferite. Optiunile de configurare care nu sunt vizibile pot fi accesate numai la niveluri mai ridi-
cate de utilizator. Acest capitol ofera o imagine de ansamblu a optiunilor de configurare la Nivel utilizator
IMPLICIT.

La Nivel utilizator IMPLICIT, setdrile modificate nu pot fi salvate. Aceste setdri nu mai sunt disponibile
atunci cand bratul este repornit. Bratul salveaza automat setarile de data si ora.

Setarile modificate pot fi salvate permanent numai la nivelul utilizatorului OPERATOR sau mai mare.

Setarile pot fi modificate numai in modul de selectie a utilizarii AVANSATE (vezi 12.4 Selectia de utilizare
la pagina 93).

11.1 Meniu Bluetooth

in meniul Bluetooth, utilizatorul poate s& asocieze corpuls cpr cu un dispozitiv Bluetooth prin intermediul
PIN-ului Bluetooth (vezi 7.6.5 Asocierea si conectarea dispozitivelor Bluetooth la pagina 48).

11.2 Submeniu Nivel utilizator

Pentru a schimba setarile bratului, utilizatorul trebuie sa deschida meniul ,,Setdri” (vezi 7.3 Meniu la pa-
gina 42).

Configurare

T Bluetooth 4 .
=

Nivel autorizare

>
O

Fig. 11-1 Nivel utilizator
Pentru a activa selectia nivelului de utilizator, procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati la Submeniul Nivel utilizator folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].
Ecranul trece la meniul de conectare pentru introducerea codului format din 4 cifre.

Utilizatorul poate trece la un alt Nivel utilizator prin introducerea unui cod de 4 cifre (vezi 10 Setari din
fabrica la pagina 78).

Pot fi selectate urmatoarele niveluri de utilizator:

« IMPLICIT

+  OPERATOR

Fig. 11-2 Meniu de autentificare
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Pentru a introduce codul, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la locatia codului folosind tastele programabile [Dreapta] si [Sténga].
2. Setati numarul utilizand tastele programabile [Plus] si [Minus].

3. Confirmati codul introdus apasand tasta programabila [Confirmare)].

Tasta programabila [Confirmare] poate fi selectatd numai atunci cénd este evidentiatd ultima cifrd a co-
dului.

Dupa ce codul a fost confirmat, pe afisaj apare unul dintre mesajele urmatoare timp de 3 s:

+  Daca a fost facuta o greseala in timpul introducerii codului: (Cod invalid)
+  Daca este introdus corect: (Conectat ca: "Nivel utilizator")

Dupa 3 s, afisajul revine la meniul setari.

11.3 Submeniu Ventilatie

in functie de modul de terapie, se pot configura diferite mesaje de ventilatie.

Mesaj de ventilatie 15:2  [30:2  |cont.
Activarea sau dezactivarea semnalului acustic pentru ultimele cinci com- |Da Da Nu
presiuni inainte de o pauza pentru ventilatie.

Activarea sau dezactivarea semnalului de atentionare, albastru a LED-ului |Da Da Nu
butonului Start/Stop in timpului intreruperii compresiilor, pentru ventilatie.

Configurati durata pauzei de compresie pentru ventilatie. Da Da Nu
Activarea sau dezactivarea semnalului acustic pentru ventilatie pornit sau |Nu Nu Da
oprit.

Activarea sau dezactivarea semnalului de atentionare, albastru a LED-ului |Nu Nu Da

butonului Start/Stop in timpului intreruperii compresiilor, pentru ventilatie.

Setarea frecventei de repetare a mesajului de ventilatie. Nu Nu Da

Tab. 11-1 Prezentare generala a mesajelor de ventilatie

Fig. 11-3 Submeniu Ventilatie
Pentru a deschide Submeniul Ventilare, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la Submeniul Ventilare folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].
Submeniul Ventilare este deschis.

Pe afisaj sunt prezentate modurile de terapie.
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Nivel autorizare 7

Ventilare

Fig. 11-4 Meniul "Ventilatie"

Pentru a selecta un mod de terapie, procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati la modul de terapie utilizand tastele programabile [Up] si [Jos].

el

2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].

Afisajul arata optiunile de configurare pentru ventilatie in modul de terapie selectat.

11.3.1 Modurile de terapie 15:2 si 30:2

Optiunile de configurare pentru modurile de terapie 15:2 si 30:2 sunt identice.

ay
]

Durata [s]

Fig. 11-5 Modurile de terapie 15:2 si 30:2

Sunt posibile urmatoarele setari:

+  Semnal reamintire acustic

»  Semnal de reamintire al LED-ului de pe tasta Start/Stop
+  Durata pauzei de ventilatie

Ton

Semnalului acustic pentru ultimele cinci compresiuni inainte de o pauza pentru ventilatie poate fi activat
sau dezactivat.

Pentru a activa sau dezactiva semnalul acustic de avertizare pentru ventilatie, procedati dupa cum ur-
meaza:

v

1. Navigati la submeniul > o utilizénd tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati sau dezactivati caseta de selectare utilizdnd tasta programabild [Confirmare].

Semnalul acustic de atentionare pentru ventilatie este activat sau dezactivat.

LED

Semnalul de atentionare al LED-ului butonului Start/Stop in timpului intreruperii compresiilor, pentru ven-
tilatie poate fi activat sau dezactivat.

Pentru a activa sau dezactiva semnalul acustic de avertizare pentru ventilatie, procedati dupa cum ur-
meaza:

1. Navigati la submeniul > Z£ utilizand tastele programabile [Sus] si [Jos].

el

2. Activati sau dezactivati caseta de selectare utilizand tasta programabila [Confirmare].

Semnalul de reamintire pentru ventilatie este activat sau dezactivat.

Durata [s]

Pauza de ventilatie poate fi setatd in trepte de 1 secunda de la3sla8s.
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Pentru a configura durata pauzei de compresie pentru ventilatie, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la submeniul > Jurata [s]utilizdnd tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].
Apare fereastra de configurare ,Durata [s]” (vezi 7.3.4 Fereastre de configurare la pagina 44).

Durata [s]

]+
»

Fig. 11-6 Fereastra de configurare ,Durata [s]”

3. Configurati durata pauzei de compresie pentru ventilatie.

Durata pauzei de compresie pentru ventilatie a fost configurata. Pe ecran apare meniul anterior.

11.3.2 Mod Terapie Cont.

in modul de terapie "Cont.", poate fi setat un semnal audiovizual de reamintire pentru ventilatie.

ay
m]

Frecv. [1/min]

Fig. 11-7 Mod Terapie "Cont."

Sunt posihile urmatoarele setari:

+  Semnal acustic de atentionare pentru ventilatie

+  Semnal de reamintire al LED-ului de pe butonul Start/Stop pentru ventilatie
»  Frecventa de repetitie a semnalelor de reamintire vizuala si acustica

Ton

Semnalele acustice de atentionare pentru ventilatie in timpul terapiei continue pot fi activate sau dezac-
tivate.

Pentru a activa sau dezactiva semnalele acustice de atentionare, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la submeniul > fon utilizand tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati sau dezactivati caseta de selectare utilizdnd tasta programabild [Confirmare].

Semnalele acustice de atentionare au fost activate sau dezactivate.

LED

Semnalele acustice de atentionare pentru ventilatie in timpul terapiei continue pot fi activate sau dezac-
tivate.

Pentru a activa sau dezactiva semnalul acustic de avertizare, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la submeniul > Z£D utilizand tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati sau dezactivati caseta de selectare utilizand tasta programabila [Confirmare].

Semnalul de reamintire a fost activat sau dezactivat.
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Ritm [1/min]

Frecventa de repetitie a semnalelor de atentionare vizuala si acustica poate fi modificata cu un increment
de 6 a 30 ori pe minut.

Pentru a configura frecventa de repetitie a semnalelor acustice si vizuale de atentionare, procedati dupa
cum urmeaza:

1. Navigati la submeniul > Ritm [7/min] utilizand tastele programabile [Sus] si [Jos].

S

2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].

Apare fereastra de configurare ,.Frecventa de ventilare [1/min]” (vezi 7.3.4 Fereastre de configurare
la pagina 44).

Frecv. ventilare [1/min]

ay Ly
> <

§ 10 f»

Fig. 11-8 Apare fereastra de configurare ,Frecventa de ventilare [1/min]

3. Ajustati frecventa de repetitie a semnalelor de atentionare vizuala si acustica

Frecventa de repetitie a semnalelor de atentionare vizuala si acustica a fost modificata. Pe ecran
apare meniul anterior.

cu tonul si semnalul de reamintire. Tonul de atentionare si semnalul de atentionare sunt sincronizate cu

@ Pentru a minimiza riscul de distensie a stomacului sau de reflux gastric, asigurati-va ca ventilati simultan
momentul eliberdrii complete.

11.4 Submeniu Sistem

In Submeniul Sistem, se pot configura setari generale pentru brat.

Fig. 11-9 Submeniu Sistem
Pentru a deschide Submeniul Sisfem, procedati astfel:

1. Navigati la submeniul Sisfem utilizand tastele [Sus] si [Jos].

v

2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].
Submeniul Sistem este deschis.

Pe ecran se afiseaza continutul submeniului Sistem.
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Submeniul Sisfem contine urmatoarele submeniuri:

Info

Intensitate LED

Lumina de fundal (ecran)
Volum

Ora

Data

Semnale audiovizuale
Bluetooth

Info UDI

Fig. 11-10 Submeniu Sistem

Pentru configurare sistem procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati la un submeniu cu ajutorul tastelor functionale [Sus] si [Jos].
2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].

Pe ecran se afiseaza continutul submeniului selectat.
11.4.1 Info

Informatiile articolului de submeniu > /afa includ urmatorul continut:
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Afisaj Descriere

Numar serie Numar serie

Versiune SPC Versiunea de soft programului.

Versiune soft a probramului de incarcare (Boot) | Versiune soft incacator (Bootloader)
SPC

Versiune resurse Versiune fisier resurse

Versiune STM Versiune formware control

Versiune soft a probramului de incarcare (Boot) | Versiune soft incacdtor (Bootloader) pentru con-
STM trolerul motor

MAC Bluetooth Adresa MAC a modulului Bluetooth
Bluetooth PIN Codul PIN al modulului Bluetooth
Licenta Bluetooth Stare Licentd Bluetooth

Stare Bluetooth Stare Modul Bluetooth

Urmatoarea verificare de securitate (STK) Data urmatoarei intretineri

Nr. serie Baterie Numar serie baterie

Nr. lot baterie Numar lot baterie

Data prod. bat. Data de productie a bateriei

Nr. Cicl. Bat. Numar de cicluri de incdrcare a bateriei
Dif. max. Bat. Indicator de echilibrare a celulelor Bateriei
Durata de utilizare a aparatului Ore de utilizare

Timp tot. de terapie Timp de operare

Tah. 11-2 Info

1.4.2 LED - Luminozitate

Luminozitatea LED-ului tastei Start/Stop poate fi reglata treptat de la 1 la 10 intr-o fereastra de configu-
rare (vezi 7.3.4 Fereastre de configurare la pagina 44).

Intensitate LED

ay D
> <

s 10 o

Fig. 11-11 LED - Intensitate

11.4.3 Lumina de fundal (ecran)

Luminozitatea afisajului poate fi configurata in pasi de la 1 la 10 intr-o fereastra de configurare (vezi
7.3.4 Fereastre de configurare la pagina 44).
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Fig. 11-12 Lumind de fundal (ecran)

M.4.4 Volum

Volumul semnalelor poate fi vizualizat doar la Nivel utilizator IMPLICIT.

Fig. 11-13 Volum

11.4.5 Ora

Utilizatorul poate seta ora.

Fig. 11-14 Ora - ore

Pentru a seta ora curenta, procedati dupa cum urmeaza:

1. Setati ora corecta folosind tastele programabile [Plus] si [Minus].

v

2. Selectati minutele cu ajutorul tastei programabile [Dreapta].

Minutele sunt evidentiate.

Fig. 11-15 Ora - minute

3. Setati ora (minutele) corect folosind tastele programabile [Plus] si [Minus].

86 REF 09130.05 | Versiunea 1.3 MDR | RO



Configurare la Nivel utilizator IMPLICIT Manual de utilizare corpuls cpr

4. Selectati secundele cu ajutorul tastei programabile [Dreapta].
Secundele sunt evidentiate.

Fig. 11-16 Ora - secunde
5. Setati ora (secundele) corect folosind tastele programabile [Plus] si [Minus].

6. Confirmati ora introdusa apasénd tasta programabila [Confirmare].

@ Tasta programabila [Confirmare] poate fi selectata numai atunci cand sunt evidentiate secundele.

Ora a fost setata.

11.4.6 Data

Utilizatorul poate seta data.

Fig. 11-17 Data - an
Pentru a seta data procedati astfel:

1. Setati corect anul folosind tastele programabile [Plus] si [Minus].

v

2. Selectati luna utilizand tasta programabila [Dreapta].

Luna este evidentiata.

Fig. 11-18 Data - luna

3. Setati corect luna folosind tastele programabile [Plus] si [Minus].
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4. Selectati ziua utilizdnd tasta programabild [Dreapta).
Ziua este evidentiata.

Fig. 11-19 Data - ziua
5. Setati corect ziua folosind tastele programabile [Plus] si [Minus].

6.  Confirmati data introdusa apasand tasta programabila [Confirmare].

Tasta programabila [Confirmare] poate fi selectata numai atunci cand ziua este evidentiata.

Data a fost setata.

11.4.7 Semnale audiovizuale

Utilizatorul poate sa activeze sau sa dezactiveze tonurile de taste in submeniul > Semnale audiovizuale.

La nivelul utilizatorului OPERATOR, sunt disponibile setdri suplimentare (vezi 12 Configurare la Nivel uti-
lizator OPERATOR la pagina 90).

Semnale audiovizuale

=] Ton taste

Fig. 11-20 Semnale audiovizuale

Pentru a activa sau dezactiva tonurile tastelor, procedati dupa cum urmeaza:

1. Activati sau dezactivati caseta de selectare utilizand tasta programabila [Confirmare].

Tonurile tastelor au fost activate sau dezactivate.

11.4.8 Configurare Bluetooth

Configurare Bluetooth

O Bluetooth PORNIT v

Aparate asociate

® Licenta Bluetooth

Fig. 11-21 Configurare Bluetooth
Utilizatorul are la dispozitie urmatoarele optiuni in submeniul > Configurare Bluetooth.

»  Activarea/dezactivarea functiei Bluetooth
+  Deschiderea listei de dispozitive asociate
+  Verificarea licentei Bluetooth
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Activarea/dezactivarea functiei Bluetooth

Pentru a activa sau a dezactiva functia Bluetooth, procedati dupa cum urmeaza:

¢ Conditii preliminare:
°
°

v" Utilizatorul este logat la Nivel de utilizare IMPLICIT - avansat

v" Utilizatorul a activat permanent functia Bluetooth la Nivel utilizator OPERATOR (vezi Activarea/dez-
activarea prmanenta a functiei Bluetooth la pagina 92)

1. Folosind tastele programabile [Sus] si [Jos] navigati la submeniul Bluetooth PORNIT.

2. Bifati sau dehifati caseta de selectare cu ajutorul tastei [Confirmare].

Functia Bluetooth este activata sau dezactivata.

In cazul in care utilizatorul nu a activat permanent functia Bluetooth la nivelul utilizatorului OPERATOR,
@ pe ecran va fi afisat mesajul (Bluetooth dezactivat, actiunea nu este posibila).

Vizualizarea listei de dispozitive asociate

Utilizatorul poate stoca un numér maxim de 6 dispozitive Bluetooth in lista de dispozitive asociate. In
cazul n care utilizatorul conecteaza un alt dispozitiv Bluetooth, dispozitivul care nu a fost conectat cu
dispozitivul corpuls cpr pentru cea mai lunga perioada de timp va fi sters din lista de dispozitive asociate.

Pentru a accesa lista de dispozitive deja asociate, procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati la submeniul [Dispozitive asociate] utilizand tastele [Sus] si Jos.

v

2. Deschideti lista de dispozitive asociate cu tasta functionala [Confirmare].

Pe ecran apare lista dispozitivelor deja asociate cu adrese Mac.

Adresa de MAC este adresa fizica a modului Bluetooth si serveste la identificarea dispozitivului Blueto-
@ oth. Adresa de MAC nu poate fi modificata.

Verificarea licentei Bluetooth

Utilizatorul poate verifica daca exista o licenta Bluetooth disponibila. Daca nu exista o licenta Bluetooth
disponibila, utilizatorul nu poate utiliza functia Bluetooth.

Daca este disponihbila o optiune Bluetooth, caseta de selectare a elementului de submeniu > Licentd este
selectata.

11.4.9 Informatia UDI

Utilizatorul poate verifica informatiile UDI. Acest lucru este, de exemplu, util pentru a identifica corpuls
cpr repede si fara echivoc.

UDI info
corpuls cpr embedded Software
d ESSEtIEa’Ié‘l‘;?EmEg\g.'i_‘nlsche Gerate

Hausyiesenstr. 26
86916 Kautering
Germany

Tel. sdastoteszazo  [VERNES
ol 423513168722.22

emait infodtarpuisco
1] 2022-12-12

=
-
rpulsconm
[REF] 59016 c €mza ° .

[UDi]R1j04064542003635 {11162 1212(8012)1.3 3

Fig. 11-22 Informatia UDI
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12 Configurare la Nivel utilizator OPERATOR

La nivelul utilizatorului OPERATOR, sunt disponibile aceleasi optiuni de configurare ca la Nivel de utilizare
IMPLICIT (vezi 11 Configurare la Nivel utilizator IMPLICIT la pagina 79). La nivelul de utilizator OPERATOR,
utilizatorul dispune de alte optiuni de configurare disponibile la punctul de meniu Sisfem. Acest capitol
ofera o prezentare generala a optiunilor de configurare suplimentare.

Bratul porneste intotdeauna la Nivel utilizator IMPLICIT. Pentru a schimba setarile la Nivel utilizator OPE-
RATOR, utilizatorul trebuie sa fie conectat la Nivel utilizator OPERATOR (vezi 11.2 Submeniu Nivel utilizator
la pagina 79).

Pentru ca setarile modificate sa fie active la urmatoarea pornire a bratului, utilizatorul trebuie sa salveze
aceste setari (vezi 12.9 Stocarea configuratiei la pagina 97).

Pentru a deschide Submeniul Sisfem, continuati asa cum este descris in capitolul despre setari la Nivel
utilizator IMPLICIT (vezi 7.3 Meniu la pagina 42).

Pentru a configura setarile sistemului, procedati asa cum este descris in capitolul despre setarile la Nivel
utilizator IMPLICIT (vezi 11.4 Submeniu Sistem la pagina 83).

12.1 Volum

Volumul semnalelor de la brat poate fi configurat in pasi de 1 la 10 intr-o fereastra de configurare (vezi
7.3.4 Fereastre de configurare a pagina 44).

Fig. 12-1 Volum

Daca volumul semnalelor este prea mic si zona este foarte zgomotoasa, utilizatorul poate sa nu observe
semnalele de alarma.

12.2 Semnale audiovizuale

La Nivel utilizator OPERATOR, utilizatorul poate activa sau dezactiva semnalele audiovizuale.

Dezactivarea semnalelor audiovizuale nu este recomandata. Dezactivarea semnalelor audiovizuale nece-
sita o atentie sporita din partea utilizatorului.

12.2.1 Activarea sau dezactivarea tonurilor de taste

Utilizatorul poate activa sau dezactiva tonurile de taste.

Pentru a activa sau dezactiva tonurile tastelor, continuati asa cum este descris in capitolul "Configurare"
Nivel de utilizare IMPLICIT (vezi 11.4.7 Semnale audiovizuale la pagina 88).

12.2.2 Activarea sau dezactivarea LED

Utilizatorul poate activa sau dezactiva semnalele LED-ului tastei Start/Stop.
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Semnale audiovizuale

Fig. 12-2 Semnalele audiovizuale - LED

Pentru a porni sau opri semnalele LED, procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati la elementul de meniu Z£Dfolosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

el

2. Activati sau dezactivati caseta de selectare utilizand tasta programabila [Confirmare].

Semnalele LED au fost activate sau dezactivate.

12.2.3 Activarea sau dezactivarea semnalelor audio ale generatorului de alarma

Utilizatorul poate activa sau dezactiva semnalele generatorului de alarma.

Semnale audiovizuale

--

Sunet

. Alarma oprita [s]

Fig. 12-3 Semnale audiovizuale - Audio

Pentru a porni sau opri semnalele generatorului de alarma, procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati la elementul de meniu Audlio folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

v

2. Activati sau dezactivati caseta de selectare utilizdnd tasta programabild [Confirmare].

Semnalele audio ale generatorului de alarma au fost activate sau dezactivate.

12.2.4 Configurarea duratei de suspendare a alarmei

Utilizatorul poate configura durata de suspendare a alarmei de la 15 s la 120 s.

Semnale audiovizuale
ay. .. go
O =

Alarma oprita [s]

ay >
® Semnal reamintire

Fig. 12-4 Semnale audiovizuale - Alarma oprita [s]
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Pentru a modifica durata amanarii alarmelor, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la submeniul > Gprire alarma [s] utilizdnd tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare)].
Apare fereastra de configurare ,Durata [s]” (vezi 7.3.4 Fereastre de configurare la pagina 44).

Fig. 12-5 Fereastra de configurare - Oprire alarma [s] - Ora [s]

3. Configurati durata amanarii alarmelor.

12.2.5 Activarea sau dezactivarea semnalului de atentionare

Utilizatorul poate activa sau dezactiva semnalul de atentionare pentru suspendarea alarmei.

Fig. 12-6 Semnale audiovizuale - Semnal de atentionare

Pentru a activa sau dezactiva semnalul acustic de avertizare, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la elementul de meniu Semnal de atentionare folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati sau dezactivati caseta de selectare utilizand tasta programabila [Confirmare].

123 Configurare Bluetooth

Activarealdezactivarea prmanenta a functiei Bluetooth

Utilizatorul poate activa sau dezactiva permanent functia Bluetooth (a Nivelul de utilizare OPERATOR.

Aparate asociate

® Licenta Bluetooth

Fig. 12-7 Configurare Bluetooth
Pentru a activa sau a dezactiva permanent functia Bluetooth, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:
v" Utilizatorul este autentificat ca si Nivel de utilizare OPERATOR

1. Folosind tastele programabile [Sus] si [Jos] navigati la submeniul Bluetooth PORNIT.
2. Bifati sau dehifati caseta de selectare cu ajutorul tastei [Confirmare].

3. Salvare modificarile (vezi 12.9 Stocarea configuratiei la pagina 97).
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Functia Bluetooth este activata sau dezactivata permanent.

Pentru a activa sau a dezactiva functia Bluetooth permanent, este necesara salvarea modificarilor la Ni-
@ velul de utilizare OPERATOR (vezi 12.9 Stocarea configuratiei la pagina 97).

12.4 Selectia de utilizare

La nivelul utilizatorului OPERATOR, selectia de utilizare poate fi modificata.

/N AVERTIZARE

Succes terapeutic periclitat din cauza terapiei intarziate!

in modul de selectare a utilizarii BAZA, utilizatorul nu poate modifica o configuratie a pacientului selec-
tata gresit in meniul de pornire. Modificarea configuratiei pacientului in meniul de pornire este posibila
numai dupa oprirea dispozitivului timp de 30 s si restartarea dispozitivului.

> Acordati o atentie deosebitd atunci cand selectati clasa de pacient.

Odata cu setarile din fabrica, bratul porneste in modul de selectie a utilizarii AVANSAT (vezi 10 Setari din
fabrica la pagina 78).

Numai in modul de selectie a utilizarii AVANSATE, utilizatorul poate modifica setarile sistemului, adanci-
mea de compresie si rata de compresie (vezi 9.4.1 Configurarea setarilor terapiei la pagina 71). n modul
de selectie a utilizarii BAZA, pot fi selectate doar functiile ,Mod”, Bluetooth” si ,Nivel utilizator”.

Pentru a schimba o optiune de selectare a utilizarii, procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati cu tastele programabile in [Sus] si in [Jos] pana la optiunea de selectare a utilizarii dorita.

el

Fig. 12-8 Selectie mod utilizare

2. Activati caseta de selectare folosind tasta programabild [Confirmati].

Selectia de utilizare a fost schimbata.

@ Modificarea selectiei de utilizare trebuie salvata pentru a fi activa la urmatorea utilizare a bratului.

Modul de selectare a utilizarii BAZA si AVANSAT se poate distinge clar unul de celélalt in ceea ce priveste
aspectul meniului principal.

Urmatoarea ilustratie aratd meniul principal in modul de selectare a utilizarii AVANSATE. Toate cele patru
taste programabile pot fi activate. Pe ecran apare un simbol corespunzator pentru fiecare tasta progra-
mabila.

Fig. 12-9 Meniul principal in modul de selectie a utilizarii AVANSAT
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Urmatoarele functii sunt disponibile pentru utilizator in modul de selectare a utilizarii AVANSATE:
+  Modificarea setarilor din meniu.

+  Modificarea frecventei de compresie pentru terapie

+  Modificarea adancimii de compresie pentru terapie

+  Schimbarea modului de terapie

» Activarea tuturor functiilor de selectie rapida

Urmatoarea ilustratie aratd meniul principal in modul de selectare a utilizarii BAZA. Doar tasta programa-
bila [Mod] poate fi activata. Pe ecran apare un simbol corespunzator pentru tasta programabila [Mod].

3 01010 [€4]

8 96 min

Fig. 12-10 Meniul principal in modul de selectie a utilizarii BAZA

Urmatoarele functii sunt disponibile pentru utilizator in modul de selectare a utilizarii BAZA:
+  Schimbarea modului de terapie

+  Activarea tuturor functiilor de selectie rapida

in modul sincronizat cu corpuls3, utilizatorul poate configura setérile de pe corpuls cpr prin corpuls3 desi
este setata utilizarea BAZA.

12.5 Schimbarea codurilor

Utilizatorul poate modifica codurile pentru nivelurile de utilizator IMPLICIT si OPERATOR.

Schimbare coduri
Cod IMPLICIT

Cod OPERATOR

Fig. 12-11 Schimbarea codurilor
Pentru a modifica codul pentru un Nivel utilizator, procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati la nivelul utilizatorului folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Confirmati selectia folosind tasta programahila [Confirmare].
Ecranul trece la fereastra de configurare pentru introducerea codului format din 4 cifre.

Fig. 12-12 Schimbarea codurilor - fereastra de configurare
3. Navigati la locatia codului folosind tastele programabile [Dreapta] si [Stanga].

4. Setati numarul utilizand tastele programabile [Plus] si [Minus].

9%
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5. Confirmati codul introdus apasand tasta programabila [Confirmare].

Tasta programabila [Confirmare] poate fi selectata numai atunci cand este evidentiata ultima cifra a co-
dului.

Dupa ce codul a fost confirmat, pe afisaj apare unul dintre mesajele urmatoare timp de 3 s:

+  Daca codul este deja utilizat: (Cod invalid)
« In cazul unui nou cod valid: (Cod schimbat)

12.6 Limba

Limba sistemului poate fi modificata.

Fig. 12-13 Limba

Pentru a selecta o alta limba, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la ,Limha" folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati caseta de selectare folosind tasta programabila [Confirmati].

12.7 Configurare Pacient

La Nivel utilizator OPERATOR, utilizatorul poate configura setarile terapiei individual pentru pana la trei
grupuri de pacienti. Cand meniul de pornire ,Pacient” este activ (vezi 7.5.1 Meniu de pornire "Selectie
Pacient" la pagina 46), utilizatorul trebuie sa selecteze o configuratie.

Fig. 12-14 Pacient - Configurare

Pentru configurare datelor pacientului procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati la grupul de pacienti utilizand tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Selectati grupul de pacienti folosind tasta programabila [Confirmare)].
Apare meniul de setari pentru grupul de pacienti selectat.

Grupurile de pacienti 1,2 si 3

Urmatoarea sectiune descrie modificarea individuala a setarilor terapiei pentru grupurile de pacienti.
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Profunzime [cm]

Frecv. [1/min]

Fig. 12-15 Setdri pentru terapie, grupul de pacienti 1

Urmatoarea instructiune explica modul de modificare a setarilor terapiei pentru grupull de pacienti. Gru-
purile de pacienti 2 si 3 pot fi modificate in consecinta.

Pentru a configura setarile de terapie pentru grupull de pacienti, procedati dupa cum urmeaza:
1. Navigati la o setare de terapie folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].

Apare dialogul de selectie sau de configurare a unei setari de terapie (vezi 7.3.4 Fereastre de con-
figurare la pagina 44).

Ajustati setarile de terapie in fereastra de selectie sau configurare.
Utilizati tasta programabila [Inapoi] pentru a reveni la setdrile de terapie ale grupului de pacientil.

Navigati la o alta setare de terapie utilizdnd tastele programabile [Sus] si [Jos].

o o1 B~ W

Activati selectia folosind tasta programabila [Confirmare].

Apare dialogul de selectie sau de configurare a urmatoarei setari de terapie (vezi 7.3.4 Fereastre de
configurare la pagina 44).

7. Ajustati setarile de terapie in fereastra de selectie sau configurare.
8. Utilizati tasta programahild [Inapoi] pentru a reveni la setérile de terapie ale grupului de pacientil.

9. Reveniti la setarile pacientului cu ajutorul tastei programabile [inapoi].

Setarile de terapie pentru grupul de pacienti1 au fost configurate.

12.8 Meniu de pornire

La Nivel utilizator OPERATOR, utilizatorul poate configura doua ecrane de pornire. Aceste ecrane de por-
nire apar mai intai cand utilizatorul porneste bratul. Pe ecran apare apoi meniul principal.

Urmatoarele ecrane de pornire sunt disponibile:
+  Pacient
+  Mod

Ecran de pornire

m} Pacient v
[u] Mod

T

Fig. 12-16 Setari ,Meniu de pornire”
Pentru a schimba meniurile de pornire, procedati dupa cum urmeaza:

1. Navigati la ,.Meniu de pornire” folosind tastele programabile [Sus] si [Jos].

2. Activati caseta de selectare folosind tasta programabila [Confirmati].
Meniul de pornire este activat.
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3. Navigati la un alt ecran de pornire utilizand tastele programabile [Sus] si [Jos].

4. Activati caseta de selectare folosind tasta programahila [Confirmati].
Urmatorul ecran de pornire este activat.

Meniurile de pornire au fost schimbate.

Selectarea multipla este posibila. Utilizatorul trebuie sa stocheze setarile modificate, astfel incat Meniu-
rile de pornire sa apara in succesiune la urmatoarea pornire a bratului (vezi 12.9 Stocarea configuratiei
la pagina 97).

12.9 Stocarea configuratiei

Pentru ca setarile modificate sa fie pastrate la urmatoarea pornire a bratului, utilizatorul trebuie sa sal-
veze aceste modificari.

Pentru a salva setarile, procedati dupa cum urmeaza:

1. Confirmati fereastra de confirmare (vezi 7.3.3 Fereastre de confirmare la pagina 43).

0 bifa verde de confirmare indica faptul ca salvarea setarilor a fost efectuata cu succes. Ecranul
trece la meniul "Sistem".

Un simbol X rosu indica faptul ca procedura a esuat.

Daca utilizatorul modifica setarile de terapie ale Meniului principal (vezi 9.4 Setari pentru terapie la pa-
gina 71), aceste modificari sunt pastrate dupd salvarea setarilor. Setarile terapiei sunt active pe meniul
principal la urmatoarea pornire a bratului.

1210 Exportarea configuratiei

Pentru a transfera setarile modificate in alte echipamente corpuls cpr, utilizatorul poate exporta aceste
setari pe cardul SD.

Bratul exporta urmatoarele setari:

Coduri pentru nivelurile de utilizator IMPLICIT si OPERATOR.

+  Setari in Submeniul Ventilare

+  Setari in Submeniul Sistem

Pentru a exporta setarile, procedati dupa cum urmeaza:
Conditii preliminare:
v" Un card SD este introdus in slotul pentru card SD (vezi 6.3 Introduceti cardul SD la pagina 35)

1. Confirmati fereastra de confirmare (vezi 7.3.3 Fereastre de confirmare la pagina 43).

0 bifa verde de confirmare indica faptul ca exportul a fost efectuat cu succes. Ecranul trece la me-
niul "Sistem".

Un simbol X rosu indica faptul ca procedura a esuat.

Bratul nu exporta setarile terapiei in meniul principal.

Bratul scrie un fisier numit SETUP.DAT in directorul principal al cardului SD.

Daca exista deja un fisier numit SETUP.DAT, bratul rescrie acest fisier.
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12.11 Importarea configuratiei

Utilizatorul poate importa setarile exportate de pe cardul SD in alte echipamente corpuls cpr.

Un fisier numit SETUP.DAT trebuie sa fie localizat in directorul principal al cardului SD.
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Pentru a importa setarile, procedati dupa cum urmeaza:

1. Confirmati fereastra de confirmare (vezi 7.3.3 Fereastre de confirmare la pagina 43).

0 hifa verde de confirmare indica faptul ca iportul setarilor a fost efectuat cu succes. Ecranul trece
la meniul "Sistem".

Un simbol X rosu indica faptul ca procedura a esuat.

SETUP.DAT suprascrie setarile existente cu setarile importate.

Pentru a utiliza, de asemenea, setarile importate dupa repornirea bratului, utilizatorul trebuie sa salveze
aceste setari (vezi 12.9 Stocarea configuratiei la pagina 97).

12.12 Modificarea PIN-ului Bluetooth

Utilizatorul poate modifica codul PIN Bluetooth.

Pentru schimbarea codul PIN Bluetooth, procedati astfel:

Conditii preliminare:
v" Utilizatorul este autentificat ca si Nivel de utilizare OPERATOR

1. Deschideti dialogul de configurare pentru introducerea codului din 4 cifre.

Schimbare PIN BT

Fig. 12-17 Modificarea PIN-ului Bluetooth - dialogul de configurare
2. Utilizati tastele [Dreapta] si [Stanga] pentru a naviga la locatia PIN-ului Bluetooth.
3. Setati numarul utilizand tastele programabile [Plus] si [Minus].

4. Confirmati Pl-ul Bluetooth apasand tasta programabhila [Confirmare]. Utilizatorul poate selecta tasta
programabila [Confirm] numai atunci cand este evidentiata ultima cifra a PIN-ului Bluetooth.

Va fi afisat mesajul (PIN-ul Bluetooth a fost schimbat) pentru 3 s.

12.13 Setari din fabrica

La Nivel utilizator OPERATOR, utilizatorul poate reseta setarile bratului la setarile din fabrica (vezi 10 Se-
tari din fabrica la pagina 78).
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Pentru a reseta setarile la setarile din fabrica, procedati dupa cum urmeaza:

1. Confirmati fereastra de confirmare (vezi 7.3.3 Fereastre de confirmare la pagina 43).

0 bifa verde de confirmare indica faptul ca salvarea setarilor a fost efectuata cu succes. Ecranul
trece la meniul "Sistem".

Un simbol X rosu indica faptul ca procedura a esuat.

Dupa resetarea setarilor din fabrica, nu este necesara salvarea setarilor.

La resetarea setdrilor din fabrica, codurile PIN pentru Bluetooth, OPERATOR si IMPLICIT sunt resetate.

Cand resetati la setarile din fabrica, selectia de utilizare va fi resetatd la , AVANSAT".

La resetarea setarilor din fabrica, lista dispozitivelor asociate va fi stersa. Aceste dispozitive trebuie sa
fie imperecheate (asociate) din nou.

12.14 Actualizare

Utilizatorul poate importa actualizari ale software-ului cu ajutorul cardului SD (vezi 5.5.3 Card SD la pa-
gina 26).

Actualizarea poate fi instalata numai daca cardul SD este introdus.

Fisierul de actualizare trebuie numit ,,cCPR-update.pck” si sa fie localizat in folderul / actualizare de pe
cardul SD.

La actualizarea dispozitivului, este posibil ca lista de dispozitive asociate sa fie stearsa. Aceste dispozi-
tive trebuie sa fie imperecheate (asociate) din nou.

ATENTIE

Anularea actualizarii.

Poate duce la defectarea ireparabila a bratului.

» Nu opriti bratul in timp ce actualizarea este in curs.

D Starea de incarcare a bateriei trebuie sa corespunda cu cel putin trei LED-uri aprinse.
» Nu scoateti bateria in timp ce actualizarea este in curs.

» in timpul actualizarii, conectati bratul la o sursa de alimentare.
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Pentru a instala actualizarea, procedati dupd cum urmeaza:

¢ Conditii preliminare:

° v" Un card SD cu un fisier de actualizare valid este introdus in slotul pentru card SD (vezi 6.3 Introduceti
cardul SD la pagina 35)

1. Confirmati fereastra de confirmare (vezi 7.3.3 Fereastre de confirmare la pagina 43).
Sistemul verifica fisierul de actualizare.

. Checking SD card please wait

Checking update

Checking software.bin

‘9

Fig. 12-18 Verificare de actualizare

2. Porniti actualizarea folosind tasta programabila [START].

. MPC: cCPR_1.0.1 (cCPR_1.0.0) .
RES: cCPR_1.0.1 (cCPR_1.0.0)
STM: v_1.0.1 (v0.9.3)

O CHARGER: (300273:11.5) 300273:114 | §
Press START to update

. or CANCEL to return to application .

Fig. 12-19 Actualizare - prezentare generala a versiunii

@ Pentru a anula actiunea, apasati tasta programabila [ANULARE]. Bratul efectueaza o repornire.

Actualizarea incepe.

Performing update

Updating please wait

> 5 <
m—_——»

Application software

Fig. 12-20 Procesul de actualizare

Afisajul indica faptul ca actualizarea a fost facuta cu succes.

. Update successful
MPC: cCPR_1.0.1

RES: cCPR_1.0.1

STM: (v0.9.3)
CHARGER: 300273:11.4

. Press START to enter application

‘9

Fig. 12-21 Actualizare reusita

Actualizarea a fost efectuata.

3. Reporniti bratul utilizand tasta programabila [START].
Bratul efectueaza o repornire.

Dupa fiecare actualizare, trebuie efectuat un test functional pentru brat (vezi 16.4 Testarea functionarii
@ la pagina 113).
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Urmatorul tabel prezinta mesajele de eroare posibile in timpul unei actualizari si descrie:
+  Cauzele defectiunii

+  Consecintele posibile
»  Masurile care trebuie luate pentru eliminarea defectiunii

Continutul afisajului

Cauza

Consecinte

Actiune

Please insert SDcard

or press CANCEL to return
to application

Nu s-a gasit card SD

Actualizarea nu este po-
sibila

» Introduceti un card
SD cu un fisier de
actualizare in slo-
tul pentru card SD

ERROR
Failed to read update data

Press RETRY to try again
or SKIP to start application

Eroare de citire a fisie-
rului de actualizare

Actualizarea nu este po-
sibila

+  Verificati cardul SD
si fisierul de actu-
alizare

ERROR
No update package found

Press RETRY to try again
or SKIP to start application

Nu s-a gasit fisier de
actualizare pe cardul SD

Actualizarea nu este po-
sibila

+  Salvati fisierul de
actualizare pe car-
dul SD

Tab. 12-1 Erori la actualizare
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13 Terapie si transport cu Rechoard

Acest capitol instruieste utilizatorul cu privire la modul de utilizare a Rechoardului, a curelelor si a ine-
lului de fixare pentru terapie si transportul pacientului.

13.1 Avertizari

/N AVERTIZARE
Deplasarea zonei de aplicare a terapiei la transportul pacientului in pozitie ridicata!

Terapia in timpul transportului pacientului in pozitie ridicata poate duce la leziuni interne grave ale paci-
entului daca terapia este ineficienta.

» Efectuati transportul cu pacientul asezat cat mai plat/orizontal posibil.

» Verificati in permanenta pozitia corecta de aplicare a presiunii.

13.2 Terapie cu Rechoard

Asamblarea bratului si terapia cu ajutorul Rechoard sunt similare asamblarii si terapiei cu ajutorul Quad-
board (vezi 9 Terapie la pagina 65). Rechoard-ul poate fi utilizat in patru pozitii diferite sub pacient. Ur-
matoarele ilustratii descriu cele patru orientari posibile.

\& 1 N

Fig. 13-1 Rechoard aliniat deasupra umerilor

In cazul pacientilor obezi, producétorul recomand alinierea Rechoard deasupra umerilor. Atunci cand se
aliniaza langa torace, latimea maxima a toracelui a pacientului este limitata la 48 cm.

) A S

Fig. 13-2 Rechoard aliniata langa torace

Utilizatorul este responsabil pentru alinierea corespunzatoare a Rechoard-ului sub pacient.

13.3 Transport cu Rechoard

In combinatie cu un dispozitiv de transport adecvat si un sistem de fixare a pacientului, este posibil s
se transporte pacientul cu Rechoard in timp ce terapia este in curs de desfasurare.

Tn timpul transportului trebuie s3 se utilizeze fixator de cap adecvat.
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Utilizatorul este responsabil pentru o fixare suficienta si trebuie sa utilizeze mijloace suplimentare de
fixare, daca este necesar.

Pentru a transporta pacientul cu ajutorul Recboardului, procedati dupa cum urmeaza:
Conditii preliminare:
v' Pacientul a fost pozitionat pe Rechoard in timp ce terapia este in desfasurare

1. Opriti terapia (vezi 9.5.2 Pornirea, oprirea/intreruperea si continuarea terapiei la pagina 74).

2. Pozitionati pacientul impreuna cu Rechoardul pe dispozitivul de transport.

/\  PRECAUTIE

inceperea involuntara a terapiei in timpul repozitiondrii pacientului!
Poate duce la ranirea utilizatorului sau a pacientului.
» Nu apasati tasta Start/Stop inainte ca bratul sa fie reglat.

P Aveti grija saevitati apasarea accidentala a tastei Start/Stop.

Prindeti si ridicati Rechoard impreuna cu pacientul folosind buclele de méana ale curelelor de fixare.

Utilizatorul este responsabil pentru alegerea metodei adecvate de pozitionare a pacientului cu Rechoard
pe dispozitivul de transport, in conformitate cu tipul de dispozitiv de transport utilizat.

3. Verificati pozitia bratului si a Adaptorului de terapie si reglati daca este necesar (vezi 9.3.5 Ajustarea
bratului la pagina 69) (vezi 9.3.6 Functia de verificare a pozitiei adaptorului de terapie la pagina 70).

Bratul este reglat si adaptorul de terapie este pozitionat deasupra zonei de terapie (vezi Fig. 9-5
Ajustarea bratului in zona de terapie. la pagina 70).

4. Porniti terapia (vezi 9.5.2 Pornirea, oprirea/intreruperea si continuarea terapiei la pagina 74)

5. Fixati Rechoard-ul pe dispozitivul de transport cu ajutorul chingilor de siguranta.

Folositi manerele incastrate si buclele disponibe pe dispozitivul de transport.

Fig. 13-3 Rechoard pe dispozitivul de transport

Utilizatorul este responsabil pentru pozitionarea corecta si sigura a Rechoard-ului pe dispozitivul de
transport.

Rechoardul este fixat pe dispozitivul de transport.

6. Asigurati pacientul pe dispozitivul de transport cu ajutorul curelelor si al unei tetiere adecvate (vezi
13.4.1 Securizarea pacientului cu curele la pagina 104).

Pacientul este pregatit pentru transport.

Atata timp cat nu exista o compresie mecanica a toracelui, RCP trebuie efectuat manual.
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nu fac parte din sistemul corpuls cpr. Producatorul recomanda o targa rigida pentru transportul pacien-

@ Dispozitivele de transport adecvate includ placi rigide standard din comert sau targi de transport, care
tilor.

13.4 Sistem de securizare a pacientului

Utilizati sistemele de fixare Curelele si Inelul de fixare numai pentru a fixa pacientii adulti.

Selectarea sistemului de fixare corect depinde de dispozitivul de transport utilizat.

« Inaltimea pacientilor este suficientd pentru ca acestia si fie fixati, printre altele, pe targa rigidd sau
targa de transport.

+  Pacientii trebuie sa fie asigurati pe Rechoard sau Scoopboard pentru transport, printre altele, cu foi
de salvare sau saltele de vid.
13.4.1 Securizarea pacientului cu curele

Utilizatorul poate sa asigure pacientul pentru transport, cu ajutorul curelelor. Acest capitol il instruieste
pe utilizator cu privire la modul de functionare si de utilizare a curelelor.

®_

Fig. 13-4 Curele

Articol [Componenta Descriere

A Cureaua de umar gri Imobilizeaza pacientul in zona umarului.

B Inel de fixare pentru piept Permite efectuarea terapiei pe pacientul fixat, prin degajarea
rotunda centrala.

C Cureaua toracica rosie Imobilizeaza pacientul in zona toracelui.

D Cureaua pelviana galbena Imobilizeaza pacientul in zona pelviana.

E Bucle de prindere a mainilor Imobilizeaza mainile pacientului in apropierea corpului. Bu-
clele de prindere a mainilor pot fi indepartate.

F Cureaua verde pentru picior Imobilizeaza pacientul in zona picioarelor.

G Banda de fixare sagitala Centreaza centurile pe pacient.

H Cureaua gri pentru fixare pi- Imobilizeaza pacientul in zona labei piciorului.

cioare
I Elementele de fixare Velcro Fixati capetele suprapuse ale curelei rosii in piept.

Tab. 13-1 Curele
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/N PRECAUTIE

Pacient nefixat corespunzator datorita curelelor de fixare deteriorate!

Poate duce la ranirea pacientului in timpul transportului, daca pacientul este asigurat cu, curele deteri-
orate.

» Folositi curelele numai pentru a asigura pacientul.
» Nu utilizati curelele ca echipament de transport sau de ridicare.

P Utilizati numai curele care nu sunt deteriorate pentru a asigura pacientul.

/N PRECAUTIE

Adaptor de terapie in miscare!
Poate provoca rani prin zdrobire utilizatorului.

» Nuintroduceti ména sub adaptorul de terapie in miscare.

Pentru a atasa curelele, utilizatorul are nevoie de un ajutor. Toti pasii trebuie facuti simultan pe ambele
parti ale pacientului.

el

@

Pentru a asigura transportul pacientului cu curele, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:

v' Pacientul a fost pozitionat pe un dispozitiv de transport adecvat

v" Rechoardul este plasat intre dispozitivul de transport si pacient si este fixat de dispozitivul de trans-
port cu ajutorul curelelor.

1. Asezati curelele cu banda sagitala (articolul G) pe mijlocul corpului pacientului.

Eticheta TOP si eticheta corpuls cpr trebuie amplasate cu fata in sus.

Intrerupeti terapia.

Pozitionati inelul de piept (articolul B) sub adaptorul de terapie.
Continuati terapia.

Pozitioneaza cureaua de umar gri (elementul A) la capul pacientului.
Pozitionati cureaua gri a piciorului (articolul H) la picioarele pacientului.
Pozitionati cureaua pelviana galbena (articolul D) in zona pelviana.

Asezati cureaua de umar gri (elementul A) pe ambele parti peste umerii pacientului.

Infasurati cureaua de umar gri (elementul A) prin cea mai joasa prindere incastratd accesibild spre
zona pelviana.

—_
o

Pozitionati cureaua de umar gri (elementul A) inapoi peste umerii pacientului si fixati-o.

—_
—_

. Pozitionati cureaua de picior gri (articolul H) si fixati-o prin cea mai joasa prindere incastrata acce-
sibila.

—_
N

. Infasurati cureaua toracica rosie (elementul C) in partea superioara a corpului, pe sub axilele paci-
entului, spre cap.

13. Treceti cureaua de piept rosie (elementul C) prin cea mai inalta prindere incastrata accesibila si fi-
xati-o.

Pentru a impiedica capetele proeminente ale curelelor de piept rosii sa patrunda in zona de terapie, uti-
lizati dispozitivele de fixare Velcro.

14. Pozitionati cureaua pelviana galbena (elementul D) peste pelvisul pacientului si fixati-o.
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15. Pozitionati cureaua verde pentru picioare (articolul G) peste coapsele pacientului si fixati-o.
16. Strangeti din nou cureaua de umar gri (elementul A) si cureaua de piept rosie (elementul C).
17. Atasati fixatorul de cap.

18. Imabilizati incheieturile pacientului cu ajutorul buclelor de fixare a mainilor (elementul E).

Pacientul este imobilizat pe un dispozitiv de transport adecvat si fixat pentru transport.

< corpul

Fig. 13-5 Asigurarea pacientului

Utilizatorul este responsabil pentru verificarea pozitionarii corecte a curelelor.

Utilizatorul este responsabil pentru verificarea pozitionarii corecte a inelului toracic in timpul terapiei.

In cazul unui traumatism, fixati capul pacientului cu mainile pAnd cand se monteazi rezemétoarea de cap.

13.4.2 Fixarea cu inelul de fixare

Urmatoarea sectiune explica utilizarea inelului de fixare in cazul transportului pacientului cu o foaie de
salvare.

Producatorul recomanda pentru transportul pacientului, o foaie de salvare cu o geanta pentru picioare.

Utilizatorul are nevoie de 3 ajutoare pentru a pune pacientul cu Rechoard pe foaia de salvare.

Pentru a fixa pacientul pentru transport cu ajutorul inelului de fixare, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:

v" Pacientul a fost pozitionat pe Recboard in timp ce terapia este in desfasurare

v" Curelele de fixare sunt fixate pe Rechoard, inchise pentru a forma bucle de ménd si accesibile in
mod liber.

1. Pregatiti foaia de salvare langa pacient.

Sacul pentru picioare al cearsafului de salvare trebuie sa se afle langa picioarele pacientului.

2. Intrerupeti terapia.

3. Deplasati Rechoard-ul cu pacientul pe cearsaful de salvare cu ajutorul buclelor de mana.

Producatorul recomanda ca utilizatorul si un ajutor sa prinda fiecare cate doua bucle de mana. Ajutoarele
ramase ridica capul si picioarele pacientului.

Pacientul cu Recboard este intins pe cearsaful de salvare.

4. Pozitionati inelul de fixare in centru pe toracele pacientului si tineti-l pentru a-l mentine in pozitie.
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@ Deschiderea inelului de fixare trebuie sa mentina libera zona de terapie a Adaptorului de terapie.

5. Verificati pozitia bratului si a Adaptorului de terapie si reglati daca este necesar (vezi 9.3.5 Ajustarea
bratului la pagina 69) (vezi 9.3.6 Functia de verificare a pozitiei adaptorului de terapie la pagina 70).

Bratul este reglat si adaptorul de terapie este pozitionat deasupra zonei de terapie.

6.  Continuati terapia.

/N PRECAUTIE

Adaptor de terapie in miscare!
Poate provoca rani prin zdrobire utilizatorului.

» Nu introduceti mana sub adaptorul de terapie in miscare.

7. Deschideti manerele (buclele) Curelelor de Fixare

8.  Fixati inelul de fixare cu curelele de fixare ale Rechoard-ului.

Fig. 13-6 Montarea inelului de fixare

Producatorul recomanda sa mentineti inelul de fixare in pozitie in timp ce ajutoarele trag cu grija si uni-
form de chingile de fixare.

@ Producatorul recomanda ca bratele pacientului sa fie fixate langa corp cu ajutorul curelelor de fixare.

Pacientul nu mai poate aluneca pe Rechoard.

9. Puneti picioarele pacientului in punga pentru picioare.

Fig. 13-7 Pacient fixat cu inelul de fixare

Pacientul este intins pe cearsaful de salvare si este pregatit pentru transport.

Utilizatorul este responsabhil pentru verificarea pozitionarii corecte a inelului de fixare si a pozitiei Adap-
@ torului de terapie in timpul terapiei.

@ Atata timp cat nu exista o compresie mecanica a toracelui, RCP trebuie efectuat manual.
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14  Terapie si transport cu Scoopboard

Acest capitol ofera instructiuni privind modul de utilizare a Scoophoard pentru terapie si transportul pa-
cientilor.

141 Avertizari

ATENTIE

Daune din cauza inclindrii!

Daca bratul este asamblat pe Scoopboard fara niciun pacient pe el, placa se poate inclina si poate afecta
corpuls cpr si accesoriile acestuia.

» Asamblati bratul corpuls cpr pe Scoophoard doar cu pacientul amplasat pe el. La asamblarea fara
un pacient, de exemplu pentru testul functional zilnic, sprijiniti Scoopboard-ul cu mana.

ATENTIE

Indepartarea necorespunzatoare a extensiei adaptorului de terapie!

Poate duce la deterioarea aparatului.

» Tineti coloana adaptorului de terapie si trageti cu grija extensia Adaptorului de terapie in jos, cu o
usoara miscare de rotatie.

» indepartati extensia Adaptorului de terapie cu bratul pornit.

14.2 Terapie cu Scoophoard

Asamblarea bratului pe Scoopboard este similard asamblarii pe Quadboard (vezi 9.3 Pregatirea terapiei
la pagina 66). Scoophboard a fost dezvoltat special pentru a fi utilizat in combinatie cu targile lopata.

Fig. 14-1 Scoopboard cu extensie pentru daptorul de terapie

/N AVERTIZARE

Succes terapeutic periclitat din cauza terapiei intarziate!

Pentru a atinge adancimea de compresie necesara, este posibil sa se evite reajustari ale bratului prin uti-
lizarea Scoopboard.

P Atunci cand efectuati terapie cu Scoopboard, utilizati intotdeauna extensia Adaptorului de terapie.

Producatorul recomanda indepartarea extensiei Adaptorului de terapie, la schimbarea placilor.

Pentru a pune pacientul pe Scoopboard, utilizatorul are nevoie de mai multe ajutoare.
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Pentru a plasa Scoophoard-ul sub pacient, procedati dupa cum urmeaza:
1. Utilizatorul si asistentii rostogolesc pacientul pe o parte.

2. Scoophoard-ul este pozitionat in spatele pacientului.

Scoophoard poate fi utilizat intr-o singurd pozitie sub pacient. Inchizatoarea pentru brat trebuie sa fie
situata langa cap si deasupra umarului drept al pacientului.

3. ntoarceti pacientul impreund cu Scoophoard.
Scoophoard-ul este pozitionat sub pacient.

4. Asamblati bratul.
5. Reglati bratul si incepeti terapia (vezi 9 Terapie la pagina 65).

Pacientul a fost pozitionat pe Scoopboard in timp ce terapia este in desfasurare.

Utilizatorul este responsabil pentru alegerea unei metode adecvate de a pune pacientul pe Scoophboard.

14.3 Transport cu Scoophoard

Datorita formei Scoophoard, este posibila utilizarea cu dispozitive de transport cu bordura, cum ar fi targa
lopata si permite transportul in timpul terapiei in combinatie cu cu curelele de fixare si inelul de fixare
(vezi 5.5.8 Inel de fixare la pagina 28). In cele ce urmeaza, este explicatd procedura de transport cu o
targa cu scoop si o saltea cu vid.

Pentru a transporta pacientul cu ajutorul Scoophoard, procedati dupa cum urmeaza:
Conditii preliminare:
v' Pacientul a fost pozitionat pe Scoopboard in timp ce terapia este in desfasurare.

v" Curelele de fixare sunt fixate pe Scoophoard, inchise pentru a forma bucle de mana si accesibile in
mod liber.

1. Intrerupeti terapia (vezi 9.5.2 Pornirea, oprirea/intreruperea si continuarea terapiei la pagina 74).

2. Pozitionati inelul de fixare in centru pe toracele pacientului si tineti-l pentru a-l mentine in pozitie.

Deschiderea inelului de fixare trebuie sa mentina libera zona de terapie a Adaptorului de terapie.

3. Verificati pozitia bratului si a Adaptorului de terapie si reglati daca este necesar (vezi 9.3.5 Ajustarea
bratului la pagina 69) (vezi 9.3.6 Functia de verificare a pozitiei adaptorului de terapie la pagina 70).

Bratul este reglat si adaptorul de terapie este pozitionat deasupra zonei de terapie.

4. Continuati terapia.

/N PRECAUTIE

Adaptor de terapie in miscare!
Poate provoca rani prin zdrobire utilizatorului.

» Nu introduceti mana sub adaptorul de terapie in miscare.

5. Fixatiinelul de fixare cu curelele de fixare ale Scoophoard-ului (vezi 13.4.2 Fixarea cu inelul de fixare
la pagina 106).

Producatorul recomanda sa mentineti inelul de fixare in pozitie in timp ce ajutoarele trag cu grija si uni-
form de chingile de fixare.
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@ Producatorul recomanda ca bratele pacientului sa fie fixate langa corp cu ajutorul curelelor de fixare.

Pacientul nu mai poate aluneca pe Scoophboard.

Fig. 14-2 Pacient fixat cu inelul de fixare
6. Deschideti targa lopata si aduceti-o langa Scoopboard.
7. Inchideti cele doud jumatati ale targii lopata.

8. Fixati pacientul pentru transport cu ajutorul sistemului de fixare al targiii lopata.
Pacientul poate fi transferat in timpul terapiei pe salteaua cu vacuum cu ajutorul targii lopata.

Utilizatorul este responsabhil pentru verificarea pozitionarii corecte a inelului de fixare si a pozitiei Adap-
@ torului de terapie in timpul terapiei.

@ Atata timp cat nu exista o compresie mecanica a toracelui, RCP trebuie efectuat manual.
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@

CACHES

15 Incarcator extern pentru baterie

15.1 Destinatia incarcatorului extern de baterii

Incarcatorul extern permite incarcarea bateriei corpuls cpr

Producatorul recomanda sa pastrati o baterie de schimb a corpuls cpr in incarcatorul extern de baterii
conectat la o sursa de alimentare. Performanta bateriei nu este afectata de acest lucru.

15.2 Destinatia incarcatorului extern de baterii

Pentru a se incadra in scopul pentru care a fost aprobat, trebuie respectate cu strictete urmatoarele
puncte:

+  Utilizatorul trebuie sa fi citit si inteles manualul de utilizare
« Incarcatorul extern al bateriei este utilizat exclusiv pentru a incdrca bateria corpuls cpr

+  Utilizatorul foloseste in mod exclusiv alimentatorul CA pentru corpuls cpr (vezi 5.5.1 Alimentator de
retea (CA) la pagina 25) sau cablul de alimentare CC corpuls cprpentru a alimenta aparatul (vezi 5.5.2
Cablu alimentare CC (curent continuu) la pagina 25)

incarcatorul extern al bateriei poate fi utilizat fie ca incarcator de perete instalat permanent, fie ca in-
carcator stationar de birou.

Atunci cénd este utilizat ca incarcator montat pe perete, asigurati-va ca fixati corect dispozitivul in con-
formitate cu instructiunile de asamblare furnizate.

Utilizarea ca incarcator montat pe perete este posibila in vehiculele mobile de salvare, precum si in in-
caperi inchise.

Incarcatorul extern de baterii este destinat functiondrii intr-un mediu umed, corespunzator clasei de pro-
tectie IP X3. Nu expuneti incarcatorul extern pentru haterie la stropi de apa sau jeturi.

15.3 Stari de lucru ale incarcatorului

Starea de functionare a incarcatorului extern de baterie este semnalata prin LED-ul de stare a dispoziti-
vului. Starea de incarcare a bateriei poate fi vizualizata de pe LED-urile afisajului bateriei.

@

Fig. 15-1 Starea incarcatorului extern de baterie
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Articol |Componenta Descriere

A LED-uri afisajului bateriei Urmatoarele moduri de afisare sunt disponibile:
+  Starea de incarcare a bateriei

»  Procesul de incarcare a bateriei

+  Alarmele bateriei

el

CEACECECENG

B LED indicator de stare LED pentru afisarea starii incarcatorului de baterie extern.

Tab. 15-1 Starea incarcatorului extern de baterie

15.3.1 Stare operationala

Daca incarcatorul extern de baterie este conectat la o sursa de alimentare fara ca o baterie sa fie intro-
dusa, o clipire lentd a LED-ului in verde semnaleaza starea de functionare a dispozitivului.

15.3.2 Status Erori

0 eroare a incarcatorului extern de baterii este semnalata prin lumina portocalie / intermitenta a afisa-
jului de stare.

15.4 Incarcarea bateriei cu un incircator extern.

Pentru a incarca bateria cu incarcatorul extern de baterii, procedati dupa cum urmeaza:

Conditii preliminare:

v’ Incdrcitorul extern de baterii este conectat la o sursd de alimentare destinatd acestui scop (vezi
6.2.2 Incarcarea bateriei la pagina 33) si s-a verificat vizual c3 bateria si suportul pentru baterie
sunt curate.

1. Introduceti bateria.
Se emite un semnal acustic.

Procesul de incarcare a bateriei incepe automat. LED-urile bateriei clipesc, iar afisajul de stare al incar-
catorului extern al bateriei clipeste rapid. Numarul de LED-uri de pe afisajul bateriei, care se aprind in-
temitent, corespunde starii actuale de incarcare a bateriei

Daca hateria este complet incarcata, LED-ul incarcatorului extern de baterii se aprinde permanent. Indi-
catorul de stare al hateriei va fi dezactivat.

Nu atingeti simultan contactele de incarcare si pacientul.

In cazul in care alimentarea cu energie electricd este intrerupta in timpul procesului de incarcare, dis-
pozitivul emite mai multe semnale acustice de avertizare.

Nu acoperiti incarcatorul extern al bateriei in timpul functionarii pentru a preveni acumularea de caldura.

15.5 Extragerea bateriei

Extragerea hateriei de la incarcatorul extern de baterii se face in mod analog cu extragerea de pe brat
(vezi 6.2.3 Schimbarea bateriei la pagina 34).

15.6 Deconectarea de la sursa de alimentare

Pentru a deconecta incarcatorul extern de baterii de la reteaua electrica, trebuie sa fie indepartat conec-
torul magnetic al cablului de alimentare . Atunci cand instalati incarcatorul extern al bateriei, asigurati-
va ca conectorul este intotdeauna usor accesibil.
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16  Testarea functionarii si intretinere

Intretinerea si executarea regulatd de teste si actiuni de intretinere garanteaza functionarea si disponi-
biliatea de utilizare a dispozitivului. Acest lucru poate preveni defectiunile electrice si mecanice sau le
poate identifica in timp util.

16.1 Avertizari

Urmatoarele avertizari informeaza utilizatorul despre posibile pericole pentru acest capitol.

/N AVERTIZARE

Functionalitate limitata din cauza unor defectiuni ale dispozitivului!

Este posibil ca aparatul sa nu mai functioneze corect.

» in cazulin care defectiunile nu pot fi reparate, contactati partenerul dumneavoastr autorizat de ser-
vice si vanzari.

» Nu utilizati aparatul pe pacienti.

» Daca este necesar, interziceti utilizarea aparatului.

Sistemul corpuls cpr complet, alcatuit dintr-un brat si placa utilizata, trebuie sa fie luat in considerare
@ in timpul tuturor masurilor de testare si intretinere.

16.2 Intervale

Tabelul urmator ofera informatii despre intervalele de timp la care este recomandata efectuarea operati-
unilor de verificare functionala si intretinere.

Intervale Testare functionala Intretinere
Pornire initiala X

Zilnic/pe schimb X

Dupa utilizare * X

La nevoie * X

Anual X

Daca este defect X X

Tah. 16-1 Intervale - Testare functionala si intretinere

*Recomandarea producatorului

16.3 Autotest

in timp ce este in curs de pornire, bratul efectueaza un autotest. Testul functional include o verificare
completa a sistemului pentru toate componentele critice. In cazul in care exista defectiuni in timpul ve-
rificarii sistemului, acestea sunt listate pe afisajul bratului (vezi 16.4 Testarea functionarii la pagina 113).

16.4 Testarea functionarii

Testul functional are ca scop testarea functiilor dispozitivului. in cazul in care se obtine un rezultat corect
pentru toate etapele, testul functional este considerat un succes. Producatorul recomanda inregistrarea
testelor functionale cu ajutorul unei liste de verificare.
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ATENTIE

Daune din cauza inclinarii!

Daca aparatul este montat pe o placa fara prezenta pacientului, ansamblul se poate rasturna si se pot
deteriora corpuls cpr si accesoriile acestuia.

» Nu transportati corpuls cpr daca a fost montat pe o placa de terapie. La asamblarea fara un pacient,
de exemplu pentru testul functional zilnic, sprijiniti placa cu mana.

M4
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Etapa
actiunii |Sarcina Rezultat
1 Controlul vizual al corpuls cpr siaac- |+  corpuls cpr si accesoriile sale nu sunt vizibil de-
cesoriilor. teriorate.
2 Verificati starea de incarcare a bateriei |+  Se aprind cel putin 4 LED-uri ale afisajului bate-
si a bateriei de rezerva (vezi 6.2 Verifi- riei.
carea bateriei la pagina 32).
3 Verificati daca este introdusun card |+ Cardul SD este introdus.
SD (vezi 6.3 Introduceti cardul SD la
pagina 35).
4 Asamblati bratul cu bateria introdusa |+  Bratul se blocheaza usor in locasul placii.
pe placa (vezi 9.3.3 Asamblarea bratu- |« Bratul este fixat corect pe placi
lui la pagina 67).
5 Deschideti manerul de blocare. +  Bratul poate fi miscat usor si nu se blocheaza
6 Inchideti Manerul de blocare. + Toate posibilitatile de miscare ale bratului sunt
blocate.
7 Verificati Adaptorul de terapie pentru |+ Adaptorul de terapie se blocheaza printr-un clic
albirea de stres™ si montati-l in brat in pozitie.
(vezi 6.4 Introducerea adaptorului de
terapie la pagina 36).
8 Porniti bratul (vezi 9.3.4 Pornirea bra- |+  Incepe autotestul
tului la pagina 68). +  Ecranul este luminat
+  LED-ul butonului Start/Stop clipeste in alb si se
emite un scurt semnal acustic.
+  Bratul nu semnaleaza nicio alarma.
+  Vafi afisat meniul principal sau un meniu de
pornire.
9 Efectuati o Verificare a pozitiei Adaptorului de terapie.
a) Deschideti Manerul de blocare +  LED-ul tastei Start/Stop lumineaza galben
+  Pe ecran este afisat simbolul
b) Apasati usor Adaptorul de terapiein |+  LED-ul tastei Start/Stop lumineaza verde
Sus. +  Pe ecran ne este afisat niciun simbol
c) Apasati ferm Adaptorul de terapiein |+  LED-ul tastei Start/Stop lumineaza rosu
Sus. +  Pe ecran este afisat simbolul [E
d) Eliberati Adaptorul de terapie +  LED-ul tastei Start/Stop lumineaza galben
+  Pe ecran este afisat simbolul @
e) Incepeti terapia (verificati functiade |+  Terapia nu incepe
sigurantd) (vezi 9.5.2 Pornirea, oprirea/ |« Pe gcran este afisat simbolul [[PZSll
intreruperea si continuarea terapiei la
pagina 74).
) Inchideti Manerul de blocare. +  Simbolul dispare de pe ecran.
g) Porniti terapia +  Bratul efectueaza compresii in modul configu-
rat**
10 Opriti bratul (vezi 9.6 Oprirea bratului |»  Bratul nu semnaleaza nicio alarma.
a pagina 75). «  Bratul este oprit
Testare functionala zilnica s-a incheiat.

Tah. 16-2 Testare functionala zilnica
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*Adaptorul de terapie este destinat utilizarii repetate. Utilizatorul trebuie sa inlocuiasca imediat Adapto-
rul de terapie in cazul in care apare o albire de stres. Albirea de stres este o crapatura fina in material,
care apare de obicei pe suprafata Adaptorului de terapie. Daca utilizatorul nu inlocuieste Adaptorul de
terapie in caz de albire de stres, Adaptorul de terapie se poate rupe de-a lungul acestor fisuri si poate
rani pacientul. Cu toate acestea, in timpul testului functional zilnic, utilizatorul trebuie sa verifice daca
Adaptorul de terapie prezinta deteriorari, cum ar fi decolorarea, material alb sau fisuri, si s il inlocuiasca
daca este necesar.

** Dispozitivele de compresie toracica pot provoca diverse zgomote de functionare datorita diferitelor va-
lori ale frecventei de compresie. Zgomotele de scartait sunt in general zgomote normale de functionare
a corpuls cpr.

in cazul unor rezultate divergente ale testului functional zilnic, utilizatorul nu poate utiliza corpuls cpr.
in cazul in care testul nu este trecut, utilizatorul trebuie sa procedeze dupa cum urmeazi:

«  Rezultat divergent la pasul 2: Incarcati bateria sau bateria de rezerva

+  Rezultat diferit la pasul 3: Introduceti cardul SD

« In cazul oricaror alte rezultate diferite, utilizatorul trebuie s& contacteze imediat un partener auto-
rizat de vanzari si service.

16.5 Operatiuni regulate de intrefinere

Procedura de mentenanta trebuie sa fie efectuata de catre un partener de vanzari si service autorizat.
Procedura de mentenanta efectuata de catre un personal neautorizat poate duce la deteriorari ale corpuls
cpr si pierderea garantiei GS Elektromedizinische Gerate G. Stemple GmbH.

Pentru prevenirea deteriorarii in urma transportului aparatului, folositi ambalajul original. Daca pachetul
original nu mai este disponibil, folositi un ambalaj similar celui original. Ambalajul potrivit trebuie sa asi-
gure un transport sigur al aparatului.

Intervalele de intretinere pot fi gasite in prezentarea generala a intervalelor de testare si intretinere (vezi
Tah. 16-1 Intervale - Testare functionala si intretinere la pagina 113).

0 verificare de intretinere este obligatorie pentru:

+  Brat inclusiv baterie

+  (Quadboard

*  Rechoard

+  Scoophoard
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17  Curatare si Dezinfectare

Acest capitol descrie reciclarea corpuls cpr si a accesoriilor acestuia prin curatarea si dezinfectarea
acestora.

17.1 Avertizari

/\  PRECAUTIE

Atingerea componentelor fierbintil
Poate duce la accidentarea utilizatorului prin producerea de arsuri.

» Asigurati racirea suficienta a bratului dupa utilizare.

/N PRECAUTIE

Deteriorare datorata utilizarii de agenti de curatare/dezinfectare nepotrivitil

Poate duce la ranirea utilizatorului.

» Nu amestecati lichidele de curatare sau dezinfectare.

/N PRECAUTIE

Eficienta redusa sau anularea efectului de curatare/dezinfectare!

Poate duce la contaminare incrucisata, precum si la ranirea utilizatorului si a pacientului.
» Utilizati numai apa proaspata, cel putin de calitatea apei potabile.

» Respectati indicatiile producatorului privind agentii de curatare, agentii de dezinfectare si dispozi-
tivele de decontaminare (compatibilitate, concentratie, timp de expunere, temperatura si schimbare
a agentului de curatare sau a agentului de dezinfectare, utilizarea echipamentului individual de pro-
tectie).

» inainte de prima punere in functiune a dispozitivului si dupa fiecare aplicatie sau utilizare, toate
componentele utilizate trebuie sa fie decontaminate.

» Trebuie respectate standardele acceptate pentru manipularea si dezinfectarea echipamentelor con-
taminate cu fluide corporale.

» Trebuie respectate reglementarile locale de eliminare a deseurilor infectioase si a materialelor con-
taminate cu fluide corporale.

» Daca exista o suspiciune de risc de contaminare a dispozitivului cu agenti patogeni periculosi, con-
tactati partenerul dumneavoastra autorizat de vanzari si service, deoarece poate fi necesara tratarea
cu dezinfectanti a interiorului dispozitivului.

» Folositi numai agenti dezinfectanti care sunt aprobati la nivel national si care sunt potriviti pentru
metodele de reprelucrare respective (de exemplu, lista RKI).
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ATENTIE

Deteriorarea corpuls cpr ca rezultat a curatarii si dezinfectarii incorecte!

Poate duce la deteriorarea corpuls cpr si a accesoriilor acestuia, limitarea functionalitatii, sau diminua-
rea efectului de curatare si dezinfectie.

» Nu scufundati aparatul corpuls cpr si accesoriile acestuia in lichide de curatare sau dezinfectare.
Nu permiteti patrunderea lichidelor in interiorul echipamentelor electrice si in conectorii acestora.
Pentru a indeparta murdaria grosiera sau petele, utilizati exclusiv carpe curate, moi si fara scame.

Nu folositi lavete din microfibre.

vvyyy

Nu sterilizati sau dezinfectati corpuls cpr si accesoriile acestuia in masina de spalat si nu sterilizati
in autoclav, sub presiune,cu apa fierhinte, abur sau gaz.

ATENTIE

Deteriorarea corpuls cpr ca rezultat a utilizarii unui dezinfectant incorect!
Poate duce la deteriorarea corpuls cpr si a accesoriilor acestuia, sau la limitarea functionalitatii.

» Nu utilizati dezinfectanti care contin unul din urmatoarele componente active:
Compusi de alchil amina
Compusi de fenolici
Compusi care elimina halogeni
Acizi organici tari

» Asigurati-va ca utilizati substante active apartindnd aceluiasi grup si tineti cont de concentratiile
maxime de utilizare (vezi 17.2 Dezinfectanti la pagina 118).

» Verificati compatibilitatea agentilor dezinfectanti pentru curatarea sau dezinfectarea instrumentelor
fabricate din metal sau plastic.

» Nu utilizati dezinfectanti bazati pe alcool pur. Dezinfectantii pe baza de alcool sau dezinfectantii care
contin concentratii mari de alcool au o eficacitate limitata si pot duce la deteriorarea materialului.

Producatorul subliniaza, de asemenea, ca agentii care elibereaza oxigen si clor pot duce la decolorarea
anumitor materiale. Decolorarea nu afecteaza functionalitatea produsului.

17.2 Dezinfectanti

Urmatorii dezinfectanti de la PAUL HARTMANN AG (Bode Chemie) au fost testati de producator si sunt re-
comandati pentru eficacitate si compatibilitate cu materialele utilizate:
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Concentratie max. de
aplicare % (m/m pro-
Dezinfectanti Ingrediente active Nr. CAS centaj de masa)
Mikrobac® Virucidal Compusi de amoniu cua- | 7173-51-5 0,25
Tissues ternar 48391-01-5 0.25
Aminoalcooli 141-43-5 1
Bacilol® Sensitive 30 | Alcool 71-23-8 10
67-63-0 20
64-17-5 20
Surfactant 139734-65-9 0,25
Dismozon® plus Peroxid 84665-66-7 100
Alcool gras 69011-36-5 2,5
Amind 308062-28-4 2,5
Kohrsolin® FF Aldehida 111-30-8 10
Surfactanti 69011-36-5 10
68439-50-9 10
Compusi de amoniu cua- | 7173-51-5 5
ternar 68391-01-5 5
Alcool 67-63-0 3
Mikrobac® Forte Compusi de amoniu cua- |68391-01-5 20
ternar
Amind 2372-82-9 5
Surfactanti 69011-36-5 3
68439-50-9 2,5

Tah. 17-1 Prezentare generala a dezinfectantilor recomandati

in cazul in care utilizatorul utilizeaza alti agenti dezinfectanti, responsabilitatea ii revine acestuia.

17.3

Intervale

Tabelul urmator ofera informatii despre intervalele de timp la care este recomandata efectuarea operati-
unilor de curatare si dezinfectare.

Intervale Curatare si Dezinfectare
Pornire initiala X

Zilnic/pe schimh

Dupa utilizare X

La nevoie * X

Anual

Daca este defect

Tab. 17-2 Intervale - Curatare si Dezinfectare

*Recomandarea producatorului
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17.4 Procedura de Curatare si Dezinfectare

Pentru a curata si a dezinfecta corpuls cpr si accesoriile acestuia procedati astfel:

Conditii preliminare:

v

v

Bratul este oprit si Adaptorul de terapie indepartat (vezi 9.6 Oprirea bratului la pagina 75) (vezi 9.7
Demontarea Adaptorului de terapie la pagina 76)

Toate suprafetele corpuls cpr si accesoriile sale care urmeaza sa fie curatate si dezinfectate sunt
accesibile

Pentru toate etapele de curatare, dezinfectare si, respectiv, postprocesare, este disponibila o laveta
curata, fara scame, inmuiata in agent dezinfectant.

Curatati in prealabil toate suprafetele corpuls cpr manual cu o carpa curata, fard scame, inmuiata
in agent dezinfectant si indepartati toatd murdaria grosiera.

Curatati corpuls cpr manual.

a) Distribuiti lichidul dezinfectant cu miscari de stergere pe suprafata. Asigurati-va ca suprafata
este umezita uniform si complet, daca este necesar utilizati mai multe carpe pentru fiecare cu-
ratare.

b) Apasati o carpa curata, care nu lasa scame, imbibata in dezinfectant, in adanciturile si canelu-
rile carcasei exterioare, astfel incat si suprafetele exterioare mai putin accesibile sa fie hine
umezite cu dezinfectant.

c¢) Continuati sa curatati pana cand toata murdaria sau petele vizibile sunt indepartate si intreaga
suprafata a fost umezita cu un agent dezinfectant. Acordati o atentie deosebita punctelor de
contact cu mainile si suprafetelor dispozitivelor care sunt atinse frecvent.

Dezinfectati corpuls cpr manual.

a) Distribuiti lichidul dezinfectant cu miscari de stergere pe suprafata. Asigurati-va ca suprafata
este umezita uniform si complet, daca este necesar utilizati mai multe carpe pentru fiecare cu-
ratare.

b) Apasati o carpa curata, care nu lasa scame, imbibata in dezinfectant, in adanciturile si canelu-
rile carcasei exterioare, astfel incat si suprafetele exterioare mai putin accesibile sa fie bine
umezite cu dezinfectant.

c¢) Continuati sa dezinfectati pana cand toata murdaria sau petele vizibile sunt indepartate si in-
treaga suprafata a fost umezita cu un agent dezinfectant. Acordati o atentie deosehita punctelor
de contact cu mainile si suprafetelor dispozitivelor care sunt atinse frecvent.

Prelucrarea ulterioara a corpuls cpr

Dupa ce a expirat timpul de aplicare a agentului dezinfectant, stergeti suprafetele cu o carpa curata,
fara scame, inmuiata in apa. Apa trebuie sa fie cel putin de calitatea apei potabile. Dupa stergere,
[asati suprafetele sa se usuce complet.

Prelucrarea ulterioara este necesara numai in cazul in care acest lucru este indicat in instructiunile pro-
ducatorului agentului dezinfectant respectiv. Respectati timpul de actiune specificat de producatorul
agentului dezinfectant.

corpuls cpr si accesoriile sale au fost curatate si dezinfectate.

Dupa curatare si dezinfectare, depozitati corpuls cpr intr-un spatiu uscat, fara praf.

In cazul in care utilizatorul detecteaza deterioriri vizibile dupa curtare si dezinfectare, utilizatorul nu
trebuie sa utilizeze corpuls cpr si trebuie sa contacteze un partener de vanzari si service autorizat.
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17.4.1 Baterie

Pentru a curata si dezinfecta bateria, procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti murdaria vizibila si grosiera din baterie (vezi 17.4 Procedura de Curatare si Dezinfectare la
pagina 120).

2. Curatati si dezinfectati suprafetele bateriei (vezi 17.4 Procedura de Curatare si Dezinfectare la pagina
120).

3. Lasati bateria sa se usuce.

4. Verificati bateria daca exista daune vizibile.

17.4.2 Brat

Urmatoarea sectiune descrie pregatirea, curatarea si dezinfectarea bratului.

Fig. 17-1 Curatarea bratului

Pentru a curata si a dezinfectaBratul, procedati astfel:

1.

Pregatirea bratului pentru curatare si dezinfectare:

a) Demontati bratul de pe placa de terapie (vezi 9.8 Demontarea bratului la pagina 76).

b)  Opriti bratul (vezi 9.6 Oprirea bratului la pagina 75).

c¢) Deconectati aparatul de la sursa de alimentare.

d) Scoateti bateria (articolul B) (vezi 6.2.3 Schimbarea bateriei la pagina 34).

e) Deschideti manerul de blocare (elementul A).

f)  Scoateti Adaptorul de terapie (vezi 9.7 Demontarea Adaptorului de terapie la pagina 76).
g)  Scoateti extensia adaptorului de terapie, daca este introdusa.

Extindeti ambele coloane.

a) Extindeti coloana de ridicare (elementul C).

/\  PRECAUTIE

Atingerea componentelor fierbintil

Poate duce la accidentarea utilizatorului prin producerea de arsuri.

» Asigurati racirea suficienta a bratului dupa utilizare.
b) Extindeti coloana Adaptorului de terapie (elementul D).

3. Scoateti murdaria vizihila si grosiera de pe brat (vezi 17.4 Procedura de Curatare si Dezinfectare la
pagina 120).

4. Curatati si dezinfectati suprafetele bratului (vezi 17.4 Procedura de Curatare si Dezinfectare la pagina
120).

5. Lasati bratul sa se usuce.

6. Pregatiti bratul pentru testul functional:

a) Introduceti la nevoie Extensia pentru Adaptorul de terapie
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b) Introduceti Adaptorul de terapie.
c) Apasati coloana de ridicare in jos.
d) Inchideti Manerul de blocare.

e) Introduceti bateria.

f)  Asamblati bratul pe placa.

7. Controlati bratul daca exista o deteriorare vizihila si efectuati testul functional.

Pentru ca coloana Adaptorului de terapie sa se retraga din nou in mod automat, bratul trebuie sa fie pornit
dupa curatare si apoi trebuie deschisa maneta de blocare. Bratul cu Adaptorul de terapie instalat se po-
triveste in geanta de transport numai cu coloana Adaptorului de terapie retrasa.

17.4.3 Adaptor de terapie
Pentru a curata si a dezinfecta Adaptorul de terapie, procedati astfel:

1. Scoateti murdaria vizibila si grosiera de pe Adaptorul de terapie (vezi 17.4 Procedura de Curatare si
Dezinfectare la pagina 120).

2. Curatati si dezinfectati suprafetele adaptorului de terapie (vezi 17.4 Procedura de Curatare si Dezin-
fectare la pagina 120).

3. Lasati adaptorul sa se usuce.

4. Verificati Adaptorul de terapie pentru a nu fii deteriorat.

17.4.4 Extensie pentru adaptorul de terapie
Pentru a curata si a dezinfecta extensia adaptorului de terapie, procedati astfel:

1. Scoateti murdaria vizibila si grosiera de pe extensia adaptorului de terapie (vezi 17.4 Procedura de
Curatare si Dezinfectare la pagina 120).

2. Curatati si dezinfectati suprafetele extensia adaptorului de terapie (vezi 17 Curatare si Dezinfectare
la pagina 117).

3. Lasati Adaptorul de terapie sa se usuce.

4. Inspectati vizual Adaptorul de terapie pentru a nu fii deteriorat.

17.4.5 Placi
Pentru a curata si dezinfecta placile, procedati dupa cum urmeaza:

1. Scoateti murdaria vizibila si grosiera de pe placi (vezi 17.4 Procedura de Curatare si Dezinfectare la
pagina 120).

2. Curatati si dezinfectati suprafetele placilor (vezi 17.4 Procedura de Curatare si Dezinfectare la pagina
120).

3. Lasati placile sa se usuce.

4. Inspectati vizual placile pentru a nu fii deteriorate.

Daca este necesar, curelele placilor trebuie curatate separat intr-o masina de spalat si apoi dezinfectate.
Specificatiile de curatare si dezinfectare ale producatorului sunt disponibile la www.pax-hags.de/servi-
ce/download.

17.4.6 Genti si curele de transport

Specificatiile de curatare si dezinfectare ale producatorului sunt disponibile la www.pax-hags.de/servi-

ce/download.
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17.4.7 incarcétor extern pentru baterie

Pentru a curata si dezinfecta incarcatorul extern al bateriei, procedati dupa cum urmeaza:

Dezinfectare la pagina 120).

¢ 1. Indepértati murdaria vizibild din incarcatorul extern al bateriei (vezi 17.4 Procedura de Curatare si
°
)

2. Curatati si dezinfectati suprafetele incarcatorului extern al bateriei (vezi 17.4 Procedura de Curatare
si Dezinfectare la pagina 120).

3. Lasati incarcatorul extern la uscat.

4. Inspectati incarcatorul extern al bateriei pentru a se deteriora vizibil si efectuati testul functional.
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Anexa

| Garantie

in plus fata de conditiile garantiei legale, producatorul ofera o garantie limitatd pentru defecte ale ma-
terialelor si pentru defecte de fabricatie. Domeniul de aplicare al garantiei este descris in conditiile de
garantie respective.

Aceasta garantie reglementeaza in mod decisiv raportul juridic dintre cumparator si producator. Cererile
de dauna suplimentara sunt excluse, cu exceptia cazului in care responsabilitatea este prevazuta prin le-
ge.

Garantia nu acopera piesele de uzura, defectiunile si daunele ca urmare a utilizarii necorespunzatoare, a
instalarii incorecte, a cauzelor externe cum ar fi daunele de transport, daunele cauzate de impact sau
de lovituri sau reparatiile si modificarile efectuate de o terta parte neautorizata..

De asemenea, cererea de garantie este nula daca sunt utilizate accesorii neautorizate sau daca sunt fo-
losite accesorii sau piese de schimb care nu au fost furnizate de producator sau de un partener autorizat
de vanzari si servicii. Asistenta pentru software (cu exceptia actualizarilor) nu este acoperita de aceasta
garantie.

Tn cazul unui defect sau al unei cereri de verificare in garantie, va rugdm sa contactati un partener auto-
rizat de vanzari si servicii sau producator.

Producatorul va accepta responsabilitatea pentru siguranta utilizatorului si a functionarii dispozitivului
numai daca intretinerea, verificarile tehnice de siguranta, reparatiile, completarile si reinstalarile au fost
efectuate de catre producator insusi sau de persoane autorizate in mod specific de catre producator.

in plus, se aplica versiunea valahild in fiecare caz din termenii si conditiile generale ale producatorului.
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Il Drepturi de Autor si Patente

pispozitivul si anumite accesorii sunt protejate de brevete care sunt in asteptare si / sau deja acordate.
In consecinta, posesia sau achizitionarea acestui aparat nu ofera automat o licenta de utilizare pentru
aparat, piese de schimb sau accesorii care luate separat sau impreuna cu aparatul incalca patentele apli-
cabile pentru aparat sau pentru componentele individuale utilizate impreuna cu aparatul.

Prin urmare, nu este permis, de ex.:

»  Dezasamblarea componentelor aparatului si utilizarea acestora pentru alte scopuri

*  Reproduceti componente sau accesorii

in acest manual sunt mentionate aparate si accesorii fard nici o referire la patentele sau mércile inregis-
trate.

corpuls® este o marca comerciala a GS elektromedizinische Gerate G.Stemple GmbH

<™ (S este o marci inregistrata a GS Elektromedizinische Gerate G. Stemple GmbH.

Dispozitivul, precum si unele dintre accesoriile sale pot face obiectul uneia sau mai multor inventii pro-
tejate prin brevet:

+  Brevetul SUA N° 9.775.771

*  Brevetul SUA N° 9.956.135

+ sialte hrevete
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Il Accesorii Autorizate si consumabile

0 lista de accesorii si consumabile aprobate poate fi gasita la my.corpuls.world. Pentru informatii supli-
mentare, consiliere si vanzari, va rugdm sa contactati un partener autorizat de service si vanzari.
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IV Eliminare

Nu eliminati corpuls cpr sau accesoriile in gunoiul menajer. Adresati-va autoritatilor locale pentru infor-
matii despre eliminarea corecta a corpuls cpr si a accesoriilor sau returnati-le producatorului.

=

Eliminati ambalajul corpuls cpr prin intermediul institutiilor locale, deex. recipiente pentru reciclarea har-
tiei, centre de reciclare, colectare de hértie etc.

€%
L 7L
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V. Specificatii tehnice

Parametrii pacientului

Inaltimea torace-

Adaptor de terapie, scurt

Adaptor de terapie, lung

Lui

min. max. min. max.
Quadhoard 19,3 cm 34,2 cm 13,3 cm 28,2 cm
Rechoard 18,4 cm 33.5¢cm 12,8 cm 27,4 cm
Scoophoard 18,6 cm 33.0 cm 12,6 cm 27,1 cm

Latimea maxima a |Fara restrictii*
toracelui

Greutatea pacien- |Fara restrictii
tului

Tah. 5-3 Specificatii tehnice - Parametrii pacient

* La montarea bratului pe langa capul pacientului (vezi 13.2 Terapie cu Rechoard la pagina 102).

Parametrii terapiei

Adancimea compresiunii*

2cm-6cm

+/-5mm

Frecventa compresiunilor

80 /min la 120 /min

+/-2/min

Mod

30:2

15:2

cont.

Ciclul de compresie (compresie: eliberare)

50 % : 50 %

+/-5%

Tab. 5-4 Specificatii tehnice - Parametrii de terapie

* La o fortd mai mare de 600 N, adancimea de compresie configurata poate devia de la adancimea de

compresie reala.
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Dimensiuni
Brat Tnltime 45 cm
Latime 43 cm
Profunzime 9cm
Brat, asamblat pe Quadboard Tnltime 46 cm
Latime 49 cm
Profunzime 49 cm
Baterie Tnltime 20 cm
Latime 7Tcm
Profunzime 6cm
Adaptor de terapie, lung {naltime 9.8cm
Diametru 8.0 cm
Adaptor de terapie, scurt Inéltime 3.8¢cm
Diametru 8,5¢cm
Extensie pentru Adaptorul de te- |inaltime 9.5¢m
rapie Diametru 3.4cm
Quadhoard Tnaltime hé cm
Latime 46 cm
Profunzime 10 cm
Rechoard Tnaltime 47 cm
Latime 47 cm
Profunzime 3,5¢m
Scoophoard Inaltime 45,8 cm
Latime 34,7 cm
Profunzime 8,5cm
Geanta de transport Quadboard, | Tnaltime 55 ¢cm
umpluta la apacitate Litime 50 ¢m
Profunzime 24 cm
Incarcator extern pentru baterie |Inaltime 9 cm
Latime 8 cm
Profunzime 28 cm

Tah. 5-5 Specificatii tehnice - dimensiuni
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Greutate
Brat (fara baterie) 4.Tkg
Baterie Li-Po 0.8 kg
Li-lon 0.6 kg
Adaptor de terapie, lung 50 g
Adaptor de terapie, scurt 30g
Extensie pentru Adaptorul de terapie 100 g
Quadboard 1.7 kg
Rechoard 2.2 kg
Scoophoard 1.7 kg
Geanta de transport, umpluta la maxim. 12.0 kg
Incarcator extern pentru baterie (incl. baterie) 1.4 kg

Tab. 5-6 Specificatii tehnice - greutate

Conditii de depozitare si transport

Brat Temperatura -30°Cla70°C
Quadboard Umiditate max. 97 %

Rechoard Presiune atmosferica 616 hPa la 1060 hPa
Scoophoard

Adaptor de terapie

Extensie pentru Adaptorul de te-

rapie

Baterie Temperatura Min/max: -20 °C la 65 °C

Tip. 10 °C la 35 °C

Umiditate max. 97 %

Presiune atmosferica 616 hPa la 1060 hPa
Incarcator extern pentru baterie | Temperatura -40°Cla70°C

Umiditate max. 97 %

Presiune atmosferica 616 hPa la 1060 hPa

Tab. 5-7 Specificatii tehnice - Conditii de depozitare si transport

Bratul este functional imediat dupa ce a fost primit. Cand este utilizat in afara specificatiilor, timpul de

functionare poate fi limitat.
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Cerinte de mediu

Brat

Quadboard

Rechoard

Scoophoard

Incarcator extern pentru baterie
Adaptor de terapie

Extensie pentru Adaptorul de te-
rapie

Temperatura -20°Cla 45°C
Temperatura tranzitorie -20°Cla50°C
Umiditate max. 95 %

Presiune atmosferica

616 hPa la 1060 hPa

Baterie

Temperatura la descarcare -20°Cla 45°C
Temperatura la incarcare 0°ClasseC
Temperatura tranzitorie -20°Cla 50 °C
Umiditate max. 95 %

Presiune atmosferica 616 hPa la 1060 hPa

Tah. 5-8 Specificatii Tehnice - Cerinte de mediu
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Gestionarea energiei si puterea de iesire

Sursa de alimentare interna (ba-

Versiune haterie

Baterie litiu po-

Baterie litiu po-

terie) limer (LiPo) in- |limer (Li-lon)
Capacitate locuibila $i. inlocuibila .si
reincarcabild | reincarcabila
3100 mAh
. . . REF 09120 REF 09120.1
Domeniul valorilor de tensiune -
] Capacitate 3100 mAh
o Min 20DV Domeniul valorilor de tensi Min. 24,0 V
. Tip 29.6V omeniul valorilor de tensiune T.|n.29 6 )
- Max. 334V - 27,
+ Max. 33,6V
Curent iesire 4,5 A (pentru |5 A (pentru 500
500 ms) ms)
Timpul de incdrcare a bateriei la |Nivel incarcare |0 % la 80 % <120 min
20 Ctemperatura ambiantd in | baterie 80 % la 100 % | <40 min
brat (fara terapie) sau in incarca-
torul de baterii extern
Timpul de functionare al bratului |+  Torace normal > 90 min

cand functioneaza pe haterie

Adancimea compresiunilor
52cm

+  Frecventa compresiunilor
100 /min

*  Mod: 30:2
In cazul altor rigiditati ale toracelui, durata tratamentului poate fi
diferita.

Cablu alimentare CC (curent con- | Tensiune nominala 12V0a33v

tinuu) 12V1a 33V

Consumul de energie
120W 1a 12V/10 A

Consumul de energie

120W la 12V/10 A

Protectia sursei interne 15 A
Protectia sursei interne Lungime 2m
15 A
Lungime
2m
Alimentator de retea (CA) lesire Max. 150 W
Tensiune, nominal 150 W
12V Tensiune, nominal 12V
Curent max. Curent max. 12,5A
12.5A
Numarul maxim de cicluri de incarcare 300
300
incarcator extern pentru baterie |Alimentare cu tensiune *  Min. 108V
Consumul de energie *  Min. 108V © Max.330V
120W +  Max. 330V
Consumul de energie 120W

Tab. 5-9 Date tehnice - Managementul energiei si puterea de energie
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Specificatie generala
Ecran Tip Ecran LCD TFT de 2.4 ? cu ilumi-
nare de fundal LED
Definitie Orizontal 720 pixeli
Vertical 320 pixeli
Volum Volumul de operare Max. 70 dB
Volumul alarmelor 80 dB
Protectie Brat P54
Baterie IP55
incarcator extern pentru baterie P33
Interfata de date Card SD
Alarme Audiovizual

Tab. 5-10 Specificatii tehnice - specificatii generale

Urmatorul tabel descrie semnalele acustice de alarma ale bratului.

Caracteristica o L o )

semnalului de Prioritate ridicata |Prioritate medie

alarma Prioritate medie Prioritate scazuta |Prioritate scazuta |Semnal reamintire
Numarul de tonuri |10 3 2 1

din grupul de im-
pulsuri de ton

Pauza intre grupu- |10's 20s Nici o repetare 60s
rile de impulsuri
de ton
Durata unui ton din |90 ms 130 ms 190 ms 110 ms
grupul de impul-
suri de ton
Pauza dintre tonuri {1.-2. |[100ms |1.-2. |200ms |1.-2. |200ms |n/a
dingrupuldeim- 9 3 T1poms [2.-3. |200ms |n/a
pulsuri de ton

3.-4 |290ms |n/a

4. -5 100 ms

5.-6. |1000 ms

6.-7. 100 ms

7.-8. 100 ms

8.-9. 1290 ms

9.-10. 100 ms

Tab. 5-11 Specificatii tehnice - semnal alarma

Urmatorul tabel descrie semnalele de alarma ale LED-ului tastei Start/Stop (vezi 5.2 Componentele Bra-
tului la pagina 21).

RO | Versiunea 1.3 MDR | REF 09130.05 133



corpuls cpr Manual de utilizare

Specificatii tehnice

Caracteristica semnalului de
alarma Prioritate ridi- |Prioritate me- |Prioritate sca- |Semnal rea-
cata die zuta mintire
Culoarea LED-ului Rosu Galben Cian Alb
Raportul stins/ |Durata pulsului |200 ms 800 ms Permanent 20 ms
aprins Durata pauzei 250 ms 2000 ms n/a 60's
pulsului

Tah. 5-12 Specificatii tehnice - semnalul de alarma LED

Bluetooth

Versiunea Stiva Bluetooth 2.0
Clasa Bluetooth (Putere Emisie/ |Clasa 2
Transmisie)

Banda de Frecventa 2,4 GHz

Putere radiata efectiva in concor- |tip. 0 dBm =1 mW
danta cu IEC 60601-1-2

Tip Modulatie FHSS

Rata transfer efectiva

Viteza de date HF

max. 704 khps

Viteza de date a interfetei

9.6 kbps to 921.6 kbps

Protocol Securitate

Mod Securitate 2

Autentificare

Nivel securitate 3

Tab. 5-13 Bluetooth
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VI Prezentarea generala a meniului IMPLICIT

-
. X 00

3 []'2 [ 951 rr‘un

Frofunz fom Freovi1/min

5[0 140

Selectie mod utilizare Avansat

Selectie mod utilizare Baza

% Nu este activ la prima pornire cu setarile din fabrica. Poate fi activat la Nivel de utilizare OPERATOR.
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VI Prezentare generala a meniului OPERATOR

o it i
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VIl Directivele si declaratia producatorului

Emisii electromagnetice

corpuls cpr este destinat utilizarii in mediul electromagnetic indicat mai jos. Operatorul sau utilizatorul
trebuie sa se asigure ca corpuls cpr este utilizat intr-un asemenea mediu.

formitate cu CISPR 11

Emisii de oscilatii armonice in
concordanta cu IEC 61000-3-2

Utilizarea exclusiva
cu adaptor de cu-
rent alternativ,
clasa A

Fluctuatii de tensiune/flicker in
concordanta cu IEC 61000-3-3

Utilizarea exclusiva
cu adaptor de cu-
rent alternativ

Masuratori emisiilor Conform cu Mediu electromagnetic - directive

Emisii de inalta frecventa in con- |Grup 1 corpuls cpr foloseste energie de inalta frec-

formitate cu CISPR 11 venta doar pentru functiile interne. Emisiile de

Emisii de inalt3 frecventa in con- |ECE R-10 inalta frecventa sunt foarte scazute. Prin ur-

formitate cu CISPR 25 ' mare, riscul ca corpuls cpr sa perturbe functi-
— — onarea dispozitivelor electronice adiacente

Emisii de inalta frecventa in con- |Clasa B

este improbabil.

In conformitate cu IEC 60601-1-2, corpuls cpr
este destinat utilizarii in mediile electromag-
netice "domenii de ingrijire medicala la domi-
ciliu" si in "institutii medicale profesionale”.
Acestea sunt, printre altele:
Servicii de urgenta si vehicole de trans-
port pacienti
« Tn serviciile de urgenta prespitalicesti si
intraspitalicesti (in si in afara camerelor
inchise)

Tah. 8-14 Emisii electromagnetice
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Imunitate la interferenta electromagnetica

corpuls cpr este destinat utilizarii in mediul electromagnetic indicat mai jos. Operatorul sau utilizatorul
trebuie sa se asigure ca corpuls cpr este utilizat intr-un asemenea mediu.

Teste de imunitate la
interferente

Nivelul de test IEC
60601

Nivel de compatibi-
litate

Mediu electromagnetic - direc-
tive

Descarcare electrostati-
ca (ESD) in conformitate
cu IEC 61000-4-2

+8 kV descarcare
prin contact

+15 kV descarcare
in aer

+8 kV descarcare
prin contact

+15 kV descarcare
in aer

Podeaua trebuie construita din
lemn, beton sau metal, sau sa fie
acoperita cu placi ceramice.
Daca podeaua este acoperita cu
material sintetic, umiditatea re-
lativa trebuie sa fie de cel putin
30 %.

Interferente electrice
tranzitorii in conformita-
te cu IEC 61000-4-4

+2 kV pentru cabluri
de alimentare

+2 kV pentru cabluri
de alimentare

Calitatea tensiunii de alimentare
corespunde cu cea dintr-un bi-
rou sau spital.

Descarcare in conformi-
tate cu [EC 61000-4-5

+1kV linia la linie

+2 kV linia la sol

+1 kV linia la linie

+2 kV linia la sol

Calitatea tensiunii de alimentare
corespunde cu cea dintr-un bi-
rou sau spital.

Caderi de tensiune, in-
treruperi scurte si fluc-
tuatii ale sursei de
tensiune in concordanta
cu

IEC 61000-4-11

2cm

0 % Uy pentru
0.5/1 perioade

70 % Uy pentru
25/30 perioade

0 % Uy pentru
250/300 perioade

Utilizarea exclusiva
cu adaptor de cu-
rent alternativ

corpuls cpr functioneaza tot tim-
pul cu o baterie tampon.
Utilizatorul trebuie sa se asigure
ca bateria din dispozitiv este in-
totdeauna incarcata corespunza-
tor.

Camp magnetic frecven-
ta de alimentare (50/60
Hz) in conformitate cu
[EC 61000-4-8

30 A/m50 Hz

30 A/m50 Hz

Nu utilizati corpuls cpr in apropi-
erea unui aparat IRM (imagistica
prin rezonanta magnetica) activ.

Nota: U este tensiunea de retea alternativa inainte de aplicarea unui nivel de test

Tab. 8-15 Imunitate la interferenta electromagnetica partea 1
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Directivele si declaratia producatorului

Imunitate la interferenta electromagnetica

corpuls cpr este destinat utilizarii in mediul electromagnetic indicat mai jos. Operatorul sau utilizatorul
trebuie sa se asigure ca corpuls cpr este utilizat intr-un asemenea mediu.

Teste de imuni-

Nivelul de test IEC 60601

Nivel de compa-

Mediu electromagnetic - directi-

tate la interfe- tibilitate ve

rente

n/a n/a n/a Dispozitivele radio portabile/mo-
bile nu trebuie utilizate mai aproa-
pe de corpuls cpr, inclusiv
derivatiile, decat distanta de pro-
tectie recomandata. Se recomanda
o distanta de protectie de cel putin
0.3 m.

Interferente con- |3 Vg 3 Vess d="12VP

duse de inalta
frecventa in con-
formitate cu

IEC 61000-4-6

150 kHz la 80 MHz in afara
bandei ISM?

6 Vs

150 kHz la 80 MHz in benzile
ISM2

Tab. 8-16 Imunitate la interferenta electromagnetica partea 2
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Imunitate la interferenta electromagnetica

Interferente HF
radiate in con-
formitate cu [EC
61000-4-3

10 V/m

80 MHz la 2.7
GHz

10 V/m

80 MHz la 2.7
GHz

d=106VP

P este puterea de emisie nominala a transmitato-
rului in wati (W) in conformitate cu indicatjile pro-
ducatorului d fiind distanta de protectie
recomandata in metri (m).'b

Intensitatea emitatorilor stationari radio trebuie
sa fie mai mica decét nivelul amhiental ® pentru
toate frecventele, in conformitate cu un test la
fata locului d

Interferenta este posibila in vecinatatea aparate-
lor care au urmatoarea pictograma:

27V/m

27V/m

380 MHz - 390 MHz
TETRA 400,

28 V/m

28 V/m

380 MHz - 390 MHz
TETRA 400,

9V/m

9V/m

704 MHz - 787 MHz
Banda LTE 13, 17

28 V/m

28 V/m

800 MHz - 960 MHz
GSM 800/900
TETRA 800,

iDEN 820

CDMA 850

Banda LTE 5

28 V/m

28 V/m

1700 MHz - 1990 MHz
GSM 1800

CDMA 1900

GSM 1900

DECT

Banda LTE 1/3/4/25
UMTS

28 V/m

28 V/m

2400 MHz - 2570 MHz
Bluetooth

WLAN 802.11 b/g/n
RIFD 2450

Banda LTE 7

28 V/m

9V/m

5100 MHz - 5800 MHz
WLAN 802.11 a/n

Comentariul 1

Comentariul 2

La 80 MHz si 800 MHz, se aplica domeniul superior de frecventa.

Aceste directive pot avea exceptii in aplicare in anumite cazuri. Propagarea undelor electromagnetice
este influentata de absorhtia si reflexia de catre cladiri, obiecte si persoane.
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= &

Imunitate la interferenta electromagnetica

@ Banda de frecventd ISM (pentru aplicatiile industriale, stiintifice si medicale intre 150 kHz si 80 MHz)
sunt de la 6,765 MHz la 6,795 MHz; de la 13,553 MHz la 13,567 MHz; de la 26,957 MHz la 27,283 MHz si
de la 40,66 MHz la 40,70 MHz.

b Nivelele de compatibilitate ISM in banda de frecventa 150 kHz si 80 MHz si in domeniul 80 MHz péna
la 2,5 GHz au ca scop reducerea interferentelor datorate dispozitivelor mobile sau portabile de comu-
nicatii care pot fi aduse neintentionat in apropierea pacientului. Pentru aceasta se aplica un factor de
10/3 pentru calcularea distantelor de sigurantd recomandate pentru aceste domenii de frecventa.

® Este teoretic imposibil si se determine cu precizie in prealabil intensitatea emitétorilor stationari ca
de ex. statii de baza ale telefoanelor mohile si dispozitivelor radio terestre mobile, posturi de radio si

emitatoare radio si de televiziune AM si FM. Pentru a stabili mediul electromagnetic in care opereaza

aparatul, este necesar un studiu al locatiei in care functioneaza aparatul. Daca intensitatea campului

masurat in locul in care este utilizat dispozitivul depaseste nivelul de conformitate mentionat mai sus,
dispozitivul trebuie respectat pentru a verifica functia asa cum a fost prevazuta. Daca performantele nu
se incadreaza in caracteristicile aparatului, pot fi necesare noi masuri, de ex. schimbarea orientarii sau
a locatiei dispozitivului.

d deasupra domeniului 150 kHz la 80 MHz intensitatea campului magnetic trebuie sa fie mai mica de 3
V/m.

Tab. 8-17 Imunitate la interferenta electromagnetica partea 3

Nu exista nicio limitare pentru functionarea corpuls cprcorpuls cpr intr-un mediu activ electric. Pentru
operarea intr-un mediu extrem de activ electric, se recomanda consultarea producatorului.

In cadrul utilizarii corpuls cpr este prevazut, cu exceptia incarcatorului extern de baterie, 53 poata fi uti-
lizat impreuna cu dispozitivele chirurgicale de inalta frecventa conform IEC 60601-2-2 Anexa BB.4.
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Distantele de protectie recomandate dintre dispozitivele portabile si mobile de inalta frecventa si dis-
pozitivul.

corpuls cpr este destinat sa fie utilizat in mediul electromagnetic in care radiatia de inalta frecventa
este controlata. Utilizatorul corpuls cpr poate preveni interferentele electromagnetice respectand dis-
tantele minime dintre transmitatoarele de nalta frecventa si corpuls cpr, dupa cum se recomanda mai

jos in conformitate cu puterea maxima de iesire a dispozitivelor de comunicatii radio.

Puterea nominala |Distanta de protectie in concordanta cu transmisia frecventei in m

atransmitatoru 1150 7 5 0 MHz |150 kHz la 80 MHz |Cand este folosit ca si monitor

lui in W in afara handei ISM |in banda ISM Cand este folosit ca si monitor

d=12P d=40VP 80 MHz a 800 MHz | 800 MHz la 2.5 GHz

d = 4,0VP d=7.7VP

0,01 0.12 0.40 0.40 0.77

0.1 0,38 13 1.3 2.4

1 1.2 40 40 7.7

10 3.8 13 13 2%

100 12 40 40 71

Pentru transmitatoarele, a caror putere nominala de iesire nu este indicata in tabelul de mai sus, dis-
tanta poate fi determinata folosind ecuatia care corespunde coloanei respective. P fiind puterea de emi-
sie nominala a transmitatorului in wati (W) in conformitate cu indicatiile producatorului.

Comentariul 1

Benzile ISM intre 150 kHz si 80 MHz sunt: 6,765 MHz pana la 6,795 MHz; 13,553 MHz pana la 13,567 MHz;
26,957 MHz pana la 27,283 MHz si 40,66 MHz pana la 40,70 MHz.

Comentariul 2

Pentru a calcula distanta recomandata de protectie a transmitatoarelor in benzile de frecventa ISM intre
150 kHz si 80 MHz siin zona de frecventa dintre 80 MHz si 2,5 GHz, un factor aditional de 10/3 este
folosit pentru a reduce probabilitatea ca un dispozitiv mobil sau portabil de comunicatii care este adus
in zona pacientului va avea ca rezultat interferenta.

Comentariul 3

Aceste directive pot avea exceptii in aplicare in anumite cazuri. Propagarea undelor electromagnetice
este influentata de absorbtia si reflexia de cladiri, obiecte si persoane.

Sub rezerva modificarilor tehnice.

Tab. 8-18 Distantele de protectie recomandate

/N AVERTIZARE
Interferente electromagnetice datorate distantei de protectie prea reduse!
Ar putea duce la degradarea performantelor acestui echipament.

»  Nu utilizati echipamentul portabil de comunicatii RF (inclusiv perifericele, cum ar fi cablurile de an-
tena si antenele externe) la o distantd mai mica de 30 cm (12 inci)fata de orice parte a corpuls cpr
inclusiv cablurile specificate de producator.
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Cresterea emisiilor electromagnetice sau scaderea imunitatii electromagnetice a acestui echipament ca
urmare a utilizarii altor accesorii, transductoare si cabluri decét cele specificate sau furnizate de produ-
catorul acestui echipament!

Poate duce la o functionare necorespunzatoare.

» Utilizati exclusiv accesoriile, traductoarele si cablurile specificate sau furnizate de producatorul
acestui echipament.
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IX Lista de prescurtari

Unitati de masura:

1/min Ritm

A Amperi

Ah Amper ora

dB Decibeli

S Secunda

h Ora

v Volt

W Wat

Prescurtari:

ECG Electrocardiograma

RCP Resuscitare cardiopulmonara

incl. inclusiv

LED Dioda emitatoare de lumina

MPBetreibV Ordonanta pentru utilizatorii dispozitivelor medi-
cale (Germania)

n/a Indisponihil

RoPD® Conector de alimentare Rosenberger

Card SD™ Card de memorie SD

ubl Identificator unic al dispozitivului (Unique Device

[dentification)
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Alte riscuri

X

Alte riscuri

Utilizatorul trebuie sa citeasca manualul inainte de a utiliza corpuls cpr si sa respecte notele si averti-
zarile si sa urmeze instructiunile. In caz contrar, pot apdrea urmatoarele situatii periculoase:

Grup riscuri

Nr. Risc Pacient Utilizator Terta parte

1 Riscuri datorate datelor dispozitivelor acce- |x
sibile publicului (securitate cibernetica)

2 Risc datorat ventilatiei inadecvate a plama- |x
nilor

3 Avarierea vehiculelor de salvare, a materia- |x X X
lelor de salvare sau a statiilor de salvare

4 Terapie inadecvata din cauza pozitionarii X
gresite in compresiile toracice

5 Terapie inadecvata din cauza unei rate de  |x
compresie gresite

6 Terapie inadecvata din cauza unei adancimi |x
de compresie gresite

7 Terapie usor intarziatd (mai putin de 20 s)  |x

8 Terapie intarziata (mai mult de 20 s) X

9 Nici o terapie / esecul terapiei fara terapie |x
manuald

10 Iritarea pielii pacientului din cauza materia- |x
lului Adaptorului de terapie

N Caderea pacientului din dispozitivul de X X X
transport in timpul transferului

12 Leziuni / arsuri datorate atingerii partilor  |x X X
fierbinti

13 Risc datorat descarcarilor electrice (max. 32 |x X X
V)

14 Contaminarea incrucisata datorata agentilor |x X X
biologici

15 Efecte adverse ale terapiei X

16 Riscuri datorate impactului energiei meca- X X
nice asupra utilizatorilor si tertilor

17 Risc datorat impactului energiei mecanice |x
asupra pacientului

18 Risc datorat terapiei in timpul evaluarii rit- |x X X
mului si defibrilarii (neintentionat)

19 Risc datorat unei terapii neintentionate (Te- |x X X
rapie fara indicatie)
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XI'  Declaratie de conformitate RED

Risc datorat unei terapii neintentionate (Terapie fara indicatie) corpuls cpr este in conformitate cu Direc-
tiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate a UE este disponibil la urmatoarea adresa
de internet:

corpuls cpr: Certificates / Test Results
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